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Foreword

A new type of relations between the European Union and Ukraine was established when the partnership and 
cooperation agreement entered into force in 1998. The agreement put new requirements for both sides in many
areas, including for statistics. Statistics have a double role in this agreement. Firstly, it has to serve policy areas
with data thus building the ground for sound decisions and monitoring of progress. Secondly, it is also men-
tioned in a separate chapter of the agreement. That is why Eurostat, the Statistical Office of the European
Community enlarged its co-operation with the State Statistical Committee (SSC) of Ukraine and intensified rela-
tions with it since then supported by the Tacis programme. 

After all these years of successful co-operation between Eurostat and the State Statistical Committee of Ukraine
it is the right time to present the results of this co-operation to a wider public. Co-operation has evolved over the
years. Whereas it consisted mainly of transfer of know-how, seminars and consultations at the very beginning of
our working together it has moved towards the implementation of international standards and methodology and
more recently to the support of data collection and dissemination. 

The present publication provides some general information on EU Member States and Ukraine and an extract of
some key documents: the partnership and cooperation agreement between EU and Ukraine, and the memoran-
dum of understanding between Eurostat and SSCU on the exchange of statistical data. In the core part of this
publication the reader will find data for a number of key areas covering the 15 EU countries and Ukraine as well
as the relevant methodological explanations. The unique feature of this publication is that it contains the method-
ology of both the EU and Ukraine so that users can easily find out to which extent methodologies and data are
comparable. The Tacis project on data exchange launched to collect all this information required enormous
efforts on both sides but has enabled the publishers to put together such a comprehensive publication. Sincerest
thanks should therefore, be expressed to the project staff in the SSC of Ukraine and in the EU.

We hope that the publication will receive the attention it deserves and are confident that it will contribute to a bet-
ter understanding of the development ongoing in the European Union and in Ukraine.

Yves Franchet Olexander Osaulenko
Director-General Chairman
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Передмова

Введення в дію у 1998 р. Угоди про Партнерство та Співробітництво сприяло встановленню нових форм

відносин між Європейським Співтовариством та Україною. Угода визначає нові вимоги для обох сторін у

багатьох сферах, включаючи і статистику, яка грає подвійну роль у цій Угоді. По-перше, вона має

забезпечити даними, необхідними для розробки політики в різних галузях, що створює основу для

прийняття обгрунтованих рішень та здійснення моніторингу досягнутого прогресу. По-друге, Угода включає

окрему статтю з питань співробітництва в галузі статистики. Це стало підставою для розширення

співробітництва Статистичного управління Європейського Співтовариства (Євростату) з Державним

комітетом статистики України (ДКСУ) та поглиблення відносин між ними, що здійснюється шляхом

реалізації програми Tacis.

Після усіх цих років вдалого співробітництва між Євростатом та Державним комітетом статистики України

настав час представити його результати широкій спільноті. Спочатку співробітництво здійснювалося

через передачу ноу-хау, проведення навчальних семінарів та консультацій, після чого було спрямовано на

впровадження міжнародних стандартів та методології. В останній час співробітництво направлено на

надання підтримки в галузі збору та розповсюдження даних. 

Публікація містить загальну інформацію по державах — членах Європейського Союзу (ЄС) та Україні, в ній

викладено основні фрагменти найважливіших документів — Угоди про Партнерство та Співробітництво

між Європейським Союзом та Україною і Меморандуму про взаєморозуміння між Євростатом та

Державним комітетом статистики України щодо обміну статистичними даними. В основній частині

публікації читач знайде інформацію за основними показниками по 15 країнах Європейського Союзу та

України, а також відповідні методологічні пояснення. Особливістю цієї публікації є те, що вона містить

методологію розрахунків показників, яка використовується і в країнах ЄС, і в Україні, що дає змогу

читачеві легко визначити рівень зіставлення даних та методології. Проект Tacis з обміну даними, який було

розпочато з метою отримання зазначеної інформації, потребував значних зусиль з обох боків, але зробив

можливим створення такої багатосторонньої публікації. Щиру подяку слід висловити керівникам проекту

та всім, хто його здійснював у Держкомстаті України та ЄС.

Ми сподіваємося, що ця публікація отримає увагу, на яку заслуговує, та впевнені, що вона буде сприяти

кращому розумінню процесів розвитку, які відбуваються в Європейському Союзі та Україні.

Ів Франше Олександр Осауленко 
Генеральний Директор Євростату Голова Держкомстату України
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Users’ guide

This publication comes from Eurostat, the Statistical
Office of the European Communities. The data present-
ed in this publication are mainly provided by the State
Statistical Committee of Ukraine and Eurostat. The aim
has been to present statistics from the point of view of
the user rather than the producer, therefore some figures
come from other producer of statistics. In such cases the
source is mentioned.

The choice of data as well as the presentation of tables
and charts does not necessarily reflect the official opin-
ions of the European Commisssion.

Most data are in time series covering the years 1995 to
2000. Data are complemented by methodological notes,
providing for each indicator a definition as well as infor-
mation concerning the way data is collected. As Ukraine
has started in recent years adopting international norms
and standards, it is specified whether or not data are
comparable.

All values and the calculations made on the basis of
these values (percentages, growth rates) have been
rounded, usually to the first decimal point. The sum of
the individuals values (or percentages) may differ slight-
ly from the total value (or from 100%).

All data in value are expressed in ecu/eur. Ukrainian data
valued in the national currency or in USD have been con-
verted using the official exchange rates set out in the
chapter 'Finance' (see page 79) of this publication.

Symbols

Throughout this publication, the following symbols
apply:

p provisional data
f forecast
* estimate
: data not available
- not applicable

Abbreviations

For all abbreviations used in this publication, please refer
to the list of abbreviations in the annex on page 130.
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Керівництво користувача

Ця публікація підготовлена Євростатом, Статистичним
управлінням Європейських співтовариств. Дані,
наведені в ній, головним чином представлені
Державним комітетом статистики України та
Євростатом. Мета публікації полягає в тому, щоб
подати статистику скоріше з погляду користувача,
аніж виробника, тому деякі дані взяті з інших джерел
статистики. У таких випадках джерело інформації
вказується.

Відібрані дані, як і розміщені тут таблиці та діаграми,
не обов’язково відбивають офіційну точку зору
Європейської комісії.

Більшість даних охоплюють період з 1995 по 2000 рр.
Дані доповнюються методологією, що забезпечує
кожний показник визначенням, а також інформацією
стосовно шляхів його одержання. Оскільки Україна в
останні роки почала впроваджувати міжнародні
норми та стандарти, то в публікації також
зазначається, які з даних є порівнянними.

Всі значення та розрахунки, виконані на їх основі
(відсотки, темпи зростання), як правило, округлюються
до першої десяткової коми. Суми окремих значень (або
відсотки) можуть частково відрізнятися від
підсумкового значення (або від 100 %).

Усі дані представлені в екю/євро. Українські дані,
подані в національній валюті або в доларах США,
були перераховані з використанням офіційних курсів
валют, наведених у главі «Фінанси» (див. стор. 79)
цієї публікації.

Символи

Наступні символи застосовуються упродовж всієї
публікації:

p тимчасові дані
f прогнозовані дані
* оціночні дані
: дані відсутні
- дані не застосовуються

Скорочення

За роз’ясненням усіх скорочень, що використані в цій
публікації, будь ласка, звертайтесь до переліку
скорочень (див. «Додаток» на стор. 130).
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Мапа України



Statistical cooperation between EU
Member States and Ukraine

Cooperation in the field of statistics between EU
Members States and Ukraine is regulated by the part-
nership and cooperation agreement (PCA) that was
signed on 16 June 1994 in Luxembourg between the
European Union and Ukraine and came into force in
March 1998 and created the basis for the development
of mutually beneficial economic, social, financial, scien-
tific and cultural cooperation with EU countries.

Article 77 of the PCA determines that co-operation in this
area shall have as its aim the development of an efficient
statistical system to provide reliable statistics needed to
support and monitor the process of economic reform
and contribute to the development of private business in
Ukraine.

The parties, in particular, shall cooperate in the following
fields:

• adaptation of the Ukrainian statistical system to inter-
national methods, standards and classifications;

• exchange of statistical information;

• provision of necessary statistical macro- and micro-
economic information to implement and manage eco-
nomic reforms.

The Community shall contribute to this end by rendering
technical assistance to Ukraine.

F A C T S  A N D  F I G U R E S Ф А К Т И  і  Ц И Ф Р И
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Співробітництво в галузі
статистики між державами —
членами Європейського Союзу
та Україною

Співробітництво в галузі статистики держав —
членів Європейського Союзу та України регулюється
Угодою про Партнерство та Співробітництво,
підписаною між Європейським Союзом та Україною
в Люксембурзі 16 червня 1994 р., яка набула
чинності з 1 березня 1998 р. і є основою для розвитку
взаємовигідного економічного, соціального,
фінансового, науково-технічного та культурного
співробітництва з країнами ЄС.

Стаття 77 Угоди визначає, що співробітництво в цій
галузі спрямоване на розвиток ефективної
статистичної системи, яка забезпечувала б надійний
статистичний матеріал, необхідний для підтримки та
моніторингу процесу економічних реформ, та
сприяла б розвитку приватного підприємництва в
Україні.

Сторони, зокрема, співпрацюють у таких галузях:

• адаптація статистичної системи України до
міжнародних методів, стандартів та класифікацій;

• обмін статистичною інформацією;

• надання необхідної статистичної макро- і
мікроекономічної інформації для здійснення
економічних реформ та управління ними.

З цією метою Співтовариство надає Україні технічну
допомогу.



Profile of the European Union
Member States and Ukraine 

Kingdom of Belgium

Capital city: Brussels

Total area: 30 500 km2

Population: 10.2 million people

Population density: 333 inhabitants per km2

Official languag(es): French, Dutch, German

Currency unit: Belgian franc,
from 1.1.2002 on the euro

Neighbouring countries: Germany, France,
Luxembourg, and the
Netherlands 

Political system: Constitutional monarchy; Head of
State: King, carries out the executive power together with
the two-chamber parliament (Senate and House of
Representatives). Since 1993: Federation of the Regional
Communities (Wallonia, Flanders, capital district of
Brussels)

Major religious profession: Catholic

Kingdom of Denmark

Capital city: Copenhagen 

Total area: 43 100 km2

Population: 5.3 million people

Population density: 122 inhabitants per km2

Official languages: Danish

Currency unit: Danish krone

Neighbouring countries: Germany and Sweden

Political system: Constitutional monarchy; Head of State:
Queen; Legislative body: single-chamber parliament. 
Greenland and the Faroe Islands, which have local gov-
ernments, are part of Denmark

Major religious profession: Lutheran
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Портрети держав — членів
Європейського Союзу та України

Королівство Бельгія

Столиця: Брюссель

Територія: 30 500 км2

Кількість населення: 10.2 млн осіб

Щільність населення: 333 особи на км2

Офіційні мови: французька,
нідерландська, німецька

Грошова одиниця: бельгійський франк,
з 1.1.2002 євро

Суміжні держави: Люксембург, Нідерланди,
Німеччина, Франція 

Політична система: Конституційна монархія. Глава
держави — король, який здійснює виконавчу владу
разом з двопалатним парламентом (сенат та палата
представників). З 1993 р. — Федерація регіональних
співтовариств (Валлонія, Фландрія, столичний округ
Брюссель)

Більшість віруючих: католики

Королівство Данія

Столиця: Копенгаген

Територія: 43 100 км2

Кількість населення: 5.3 млн осіб

Щільність населення: 122 особи на км2

Офіційні мови: датська

Грошова одиниця: датська крона

Суміжні держави: Німеччина, Швеція

Політична система: Конституційна монархія. 
Глава держави — королева. Законодавчий орган —
однопалатний парламент.
До складу Данії входять Фарерські о-ви та о-в
Гренландія, які користуються місцевим
самоврядуванням

Більшість віруючих: лютерани



Federal Republic of Germany

Capital city: Berlin
Total area: 357 000 km2

Population: 82.2 million people
Population density: 230 inhabitants per km2

Official languages: German
Currency unit: German mark, 

from 1.1.2002 on the euro
Neighbouring countries: Austria, Belgium, Czech

Republic, Denmark, France,
Luxembourg, Netherlands,
Poland and Switzerland

Political system: Federation, consists of 16 Bundesländer;
Head of State: President; Head of Government: Federal
Chancellor; Legislative body: Bundestag, Bundesrat

Major religious professions: Protestant, Catholic

Republic of Greece

Capital city: Athens 
Total area: 132 000 km2

Population: 10.5 million people
Population density: 79 inhabitants per km2

Official languages: Greek
Currency unit: Greek drachma,

from 1.1.2002 on the euro
Neighbouring countries: Albania, Bulgaria, the Former

Yugoslav Republic of
Macedonia and Turkey

Political system: Republic; Head of State: President;
Legislative power provided in common by the president
and the chamber of deputies
Major religious profession: Orthodox

Kingdom of Spain

Capital city: Madrid
Total area: 505 000 km2

Population: 39.4 million people
Population density: 78 inhabitants per km2

Official languages: Spanish
Currency unit: Spanish peseta,

from 1.1.2002 on  the euro
Neighbouring countries: Andorra, France and

Portugal
Political system: Constitutional monarchy; Head of State:
King; Legislative body: two-chamber parliament. The dis-
tricts of the cities Ceuta and Melilla on the North-African
coast belong to Spain. 
Major religious profession: Catholic
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Федеративна Республіка Німеччина

Столиця: Берлін

Територія: 357 000 км2

Кількість населення: 82.2 млн осіб

Щільність населення: 230 осіб на км2

Офіційні мови: німецька

Грошова одиниця: німецька марка,
з 1.1.2002 євро

Суміжні держави: Австрія, Бельгія, Данія,
Люксембург, Нідерланди,
Польща, Франція, Чеська
Республіка, Швейцарія 

Політична система: Федерація, до складу якої
входять 16 земель. Глава держави — Президент.
Голова уряду — федеральний канцлер.
Законодавчий орган — бундестаг, бундесрат 

Більшість віруючих: протестанти, католики

Грецька Республіка

Столиця: Афіни

Територія: 132 000 км2

Кількість населення: 10.5 млн осіб

Щільність населення: 79 осіб на км2

Офіційні мови: грецька

Грошова одиниця: грецька драхма,
з 1.1.2002 євро

Суміжні держави: Албанія, Болгарія, колишня
Югославська Республіка
Македонія, Туреччина 

Політична система: Республіка. Глава держави —
Президент. Законодавча влада здійснюється
спільно Президентом та палатою депутатів

Більшість віруючих: православне віросповідання

Королівство Іспанія

Столиця: Мадрид

Територія: 505 000 км2

Кількість населення: 39.4 млн осіб

Щільність населення: 78 осіб на км2

Офіційні мови: іспанська

Грошова одиниця: іспанська песета,
з 1.1.2002 євро

Суміжні держави: Андорра, Португалія, Франція

Політична система: Конституційна монархія. Глава
держави — король. Законодавчий орган —
двопалатний парламент
Іспанія володіє районами міст Сеута та Мелілья на
південно-африканському узбережжі

Більшість віруючих: католики



Republic of France

Capital city: Paris

Total area: 545 000 km2

Population: 58.7 million people

Population density: 108 inhabitants per km2

Official languages: French

Currency unit: French franc, 
from 1.1.2002 on the euro

Neighbouring countries: Andorra, Belgium, Germany,
Italy, Luxembourg, Monaco,
Spain and Switzerland

Political system: Republic; Head of State: President,
Legislative body: two-chamber parliament (Senate and
National Assembly)

Major religious profession: Catholic

Republic of Ireland

Capital city: Dublin

Total area: 70 300 km2

Population: 3.7 million people

Population density: 53 inhabitants per km2

Official languages: Irish, English

Currency unit: Irish pound, 
from 1.1.2002 on the euro

Neighbouring countries: United Kingdom

Political system: Republic; Head of State: President;
Legislative body: two-chamber parliament

Major religious profession: Catholic

Republic of Italy

Capital city: Rome

Total area: 300 000 km2

Population: 57.6 million people

Population density: 191 inhabitants per km2

Official languages: Italian

Currency unit: Italian lira,
from 1.1.2002 on the euro

Neighbouring countries: Austria, France, Slovenia and
Switzerland 

Political system: Republic; Head of State: President;
Legislative body: two-chamber parliament (Chamber of
Deputies and Senate)

Major religious profession: Catholic
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Французька Республіка

Столиця: Париж

Територія: 545 000 км2

Кількість населення: 58.7 млн осіб

Щільність населення: 108 осіб на км2

Офіційні мови: французька 

Грошова одиниця: французький франк,
з 1.1.2002 євро

Суміжні держави: Андорра, Бельгія, Іспанія,
Італія, Люксембург, Монако,
Німеччина, Швейцарія 

Політична система: Республіка. Глава держави —
Президент. Законодавчий орган — двопалатний
парламент (сенат та Національні збори)

Більшість віруючих: католики 

Ірландська Республіка

Столиця: Дублін

Територія: 70 300 км2

Кількість населення: 3.7 млн осіб

Щільність населення: 53 особи на км2

Офіційні мови: ірландська, англійська

Грошова одиниця: ірландський фунт,
з 1.1.2002 євро

Суміжні держави: Сполучене Королівство

Політична система: Республіка. Глава держави —
Президент. Законодавчий орган — двопалатний
парламент

Більшість віруючих: католики 

Італійська Республіка

Столиця: Рим

Територія: 300 000 км2

Кількість населення: 57.6 млн осіб

Щільність населення: 191 особа на км2

Офіційні мови: італійська

Грошова одиниця: італійська ліра,
з 1.1.2002 євро

Суміжні держави: Австрія, Словенія, Франція,
Швейцарія 

Політична система: Республіка. Глава держави —
Президент. Законодавчий орган — двопалатний
парламент (палата депутатів та сенат)

Більшість віруючих: католики
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Grand-Duchy of Luxembourg

Capital city: Luxembourg

Total area: 2 600 km2

Population: 420 000 people

Population density: 162 inhabitants per km2

Official languages: French, German and
Luxembourgish

Currency unit: Luxembourgish franc,
from 1.1.2002 on the euro

Neighbouring countries: Belgium, France and
Germany 

Political system: Constitutional monarchy; Head of
State: Grand Duke; Legislative body: two-chamber par-
liament (State Council and Chamber of Deputies)

Major religious profession: Catholic

Kingdom of the Netherlands

Capital city: Amsterdam

Total area: 42 000 km2

Population: 15.6 million people

Population density: 379 inhabitants per km2

Official languages: Dutch

Currency unit: Dutch guilder,
from 1.1.2002 on Euro

Neighbouring countries: Belgium and Germany

Political system: Constitutional monarchy; Head of
State: Queen; Legislative body: two-chamber parliament 

Major religious professions: Catholic and Protestant

Federal Republic of Austria

Capital city: Vienna

Total area: 84 000 km2

Population: 8.1 million people

Population density: 96 inhabitants per km2

Official languages: German

Currency unit: Austrian schilling,
from 1.1.2002 on the euro

Neighbouring countries: Czech Republic, Germany,
Hungary, Italy, Liechtenstein,
Slovakia, Slovenia and
Switzerland

Political system: Federation, consists of eight
Bundesländer and Vienna; Head of State and legislative
power: President; Head of Government: Chancellor

Major religious profession: Catholic
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Велике Герцогство Люксембург 

Столиця: Люксембург

Територія: 2 600 км2

Кількість населення: 420 000 осіб

Щільність населення: 162 особи на км2

Офіційні мови: французька, люксембурзька,
німецька 

Грошова одиниця: люксембурзький франк,
з 1.1.2002 євро

Суміжні держави: Бельгія, Німеччина, Франція 

Політична система: Конституційна монархія на чолі з
Великим Герцогом. Законодавчий орган — двопалатний
парламент (Державна рада та палата депутатів)

Більшість віруючих: католики 

Королівство Нідерландів

Столиця: Амстердам

Територія: 42 000 км2

Кількість населення: 15.6 млн осіб

Щільність населення: 379 осіб на км2

Офіційні мови: нідерландська

Грошова одиниця: нідерландський гульден, 
з 1.1.2002 євро

Суміжні держави: Бельгія, Німеччина

Політична система: Конституційна монархія. Глава
держави — королева. Законодавчий орган —
двопалатний парламент 

Більшість віруючих: католики та протестанти

Австрійська Республіка

Столиця: Відень

Територія: 84 000 км2

Кількість населення: 8.1 млн осіб

Щільність населення: 96 осіб на км2

Офіційні мови: німецька

Грошова одиниця: австрійський шилінг,
з 1.1.2002 євро

Суміжні держави: Італія, Князівство
Ліхтенштейн, Німеччина,
Словаччина, Словенія,
Угорщина, Чеська
Республіка, Швейцарія 

Політична система: Федерація у складі 8 земель та
прирівняних до них міста Відень. Глава держави та
виконавчої влади — Президент. Голова уряду — Канцлер

Більшість віруючих: католики



Republic of Portugal

Capital city: Lisbon

Total area: 92 400 km2

Population: 9.9 million people

Population density: 108 inhabitants per km2

Official languages: Portuguese

Currency unit: Portuguese escudo,
from 1.1.2002 on the euro

Neighbouring countries: Spain

Political system: Republic; Head of Government:
President; Highest legislative body: Assembly of the
Republic

Major religious profession: Catholic

Republic of Finland

Capital city: Helsinki

Total area: 338 000 km2

Population: 5.1 million people

Population density: 15 inhabitants per km2

Official languages: Finnish, Swedish

Currency unit: Finnish markka,
from 1.1.2002 on the euro

Neighbouring countries: Norway, Russian Federation
and Sweden

Political system: Republic; Head of State: President;
Legislative body: Parliament

Major religious profession: Lutheran

Kingdom of Sweden

Capital city: Stockholm

Total area: 450 000 km2

Population: 8.9 million people

Population density: 20 inhabitants per km2

Official languages: Swedish

Currency unit: Swedish krone

Neighbouring countries: Denmark, Finland and
Norway

Political system: Constitutional monarchy; Head of
Government: King; Legislative body: Parliament

Major religious profession: Lutheran
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Португальська Республіка

Столиця: Лісабон

Територія: 92 400 км2

Кількість населення: 9.9 млн осіб

Щільність населення: 108 осіб на км2

Офіційні мови: португальська

Грошова одиниця: португальське ескудо,
з 1.1.2002 євро

Суміжні держави: Іспанія

Політична система: Республіка. Глава держави —
Президент. Вищий законодавчий орган —
Республіканські збори

Більшість віруючих: католики 

Фінляндська Республіка

Столиця: Гельсінки

Територія: 338 000 км2

Кількість населення: 5.1 млн осіб

Щільність населення: 15 осіб на км2

Офіційні мови: фінська, шведська 

Грошова одиниця: фінська марка,
з 1.1.2002 євро

Суміжні держави: Норвегія, Російська
Федерація, Швеція

Політична система: Республіка. Глава держави —
Президент. Законодавчий орган — парламент

Більшість віруючих: лютерани

Королівство Швеція

Столиця: Стокгольм

Територія: 450 000 км2

Кількість населення: 8.9 млн осіб

Щільність населення: 20 осіб на км2

Офіційні мови: шведська

Грошова одиниця: шведська крона

Суміжні держави: Данія, Норвегія, Фінляндія 

Політична система: Конституційна монархія. Глава
держави — король. Законодавчий орган — парламент

Більшість віруючих: лютерани



United Kingdom 
(Great Britain and Northern Ireland)

Capital city: London

Total area: 242 000 km2

Population: 59.1 million people

Population density: 244 inhabitants per km2

Official languages: English

Currency unit: British pound (Sterling)

Neighbouring countries: Ireland

Political system: Constitutional monarchy; Head of
State: Queen; Legislative body: two-chamber parliament
(House of Commons and House of Lords)

Major religious profession: Protestant

Republic of Ukraine

Capital city: Kyiv

Total area: 603 700 km2

Population: 49.3 million people

Population density: 82 inhabitants per km2

Official languages: Ukrainian

Currency unit: Ukranian hryvnia

Neighbouring countries: Belarus, Hungary, Moldova,
Poland, Romania, Russian
Federation and Slovakia

Political system: Republic; Head of State: President;
Legislative power: Parliament

Major religious profession: Eastern Orthodox
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Сполучене Королівство
Великобританії та Північної Ірландії

Столиця: Лондон

Територія: 242 000 км2

Кількість населення: 59.1 млн осіб

Щільність населення: 244 особи на км2

Офіційні мови: англійська

Грошова одиниця: фунт стерлінгів

Суміжні держави: Ірландія

Політична система: Конституційна монархія. Голова
держави — королева. Законодавчий орган —
двопалатний парламент (палата общин та палата
лордів)

Більшість віруючих: протестанти

Україна

Столиця: Київ

Територія: 603 700 км2

Кількість населення: 49.3 млн осіб

Щільність населення: 82 особи на км2

Офіційні мови: українська

Грошова одиниця: гривня

Суміжні держави: Білорусь, Республіка
Молдова, Польща,
Російська Федерація,
Румунія, Словаччина,
Угорщина

Політична система: Республіка. Глава держави —
Президент. Орган законодавчої влади — парламент
(Верховна Рада України)

Більшість віруючих: християни, передусім
православного віросповідання



External economic relationships between
Ukraine and EU Member States 
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Зовнішньоекономічні зв’язки України
та держав — членів ЄС

Tаблиця 2: Зовнішня торгівля України послугами
з країнами ЄС за 2000 р. (1)

Table 2: External trade in services, between Ukraine
and EU countries, for the year 2000 (1)

EU-15

Belgium

Denmark

Germany

Greece

Spain

France

Ireland

Italy

Luxembourg

Netherlands

Austria

Portugal

Finland

Sweden

United Kingdom

Total amount
Загальний обсяг

Exports
Експорт 

Imports
Імпорт 

747.2

78.2

6.5

160.7

49.2

14.6

33.2

30.7

38.9

1.3

39.1

60.4

0.9

3.1

20.7

209.7

481.3

65.0

4.2

96.8

40.7

8.9

23.7

25.0

33.2

1.1

17.0

41.4

0.7

1.7

8.3

113.6

265.9

13.2

2.2

63.9

8.6

5.6

9.5

5.7

5.7

0.2

22.1

19.0

0.2

1.5

12.4

96.1

215.4

51.8

2.0

32.9

32.1

3.3

14.2

19.3

27.5

0.9

– 5.2

22.4

0.6

0.2

– 4.1

17.5

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене Королівство

(million ECU/EUR — млн екю/євро)

Tаблиця 1: Зовнішня торгівля України товарами
з країнами ЄС за 2000 р. (1)

Table 1: External trade in goods, between Ukraine
and EU countries, for the year 2000 (1)

EU-15

Belgium

Denmark

Germany

Greece

Spain

France

Ireland

Italy

Luxembourg

Netherlands

Austria

Portugal

Finland

Sweden

United Kingdom

Total amount
Загальний 

обсяг

Exports
Експорт

Imports
Імпорт

Balance
Сальдо

4 827.2

222.4

85.7

1 729.5

79.8

242.6

320.7

48.8

908.1

9.5

262.4

321.5

25.6

110.5

146.3

313.8

2 170.8

98.2

22.8

683.6

44.3

150.2

103.0

25.1

589.1

1.3

127.2

150.8

18.5

22.1

7.7

126.9

2 656.5

124.2

62.9

1 045.9

35.5

92.4

217.7

23.7

319.0

8.2

135.2

170.7

7.1

88.4

138.7

187.0

– 485.7

– 26.0

– 40.1

– 362.3

8.9

57.8

– 114.7

1.4

270.1

– 6.9

–7.9

– 19.8

11.4

– 66.3

– 131.0

– 60.1

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене Королівство

(million ECU/EUR — млн екю/євро)

Balance
Сальдо 

(1) Source: State Statistical Committee of Ukraine. (1) Джерело: Державний комітет статистики України.
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Tаблиця 3: Прямі іноземні інвестиції в Україну
по країнах ЄС у 2000 р. (1)

Table 3: Direct foreign investment in Ukraine in
2000, by EU countries (1)

EU-15

Belgium

Denmark

Germany

Greece

Spain

France

Ireland

Italy

Luxembourg

Netherlands

Austria

Portugal

Finland

Sweden

United Kingdom

Volumes of direct investment as of
Обсяги прямих інвестицій

2000

1 097.9

20.7

16.5

210.7

23.9

17.0

31.1

51.8

64.4

5.6

279.3

81.0

0.8

8.5

59.7

226.9

2001

1 306.5

21.5

10.1

219.6

23.4

26.9

37.8

86.8

66.7

9.8

333.9

116.6

0.8

8.2

68.2

276.3

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене Королівство

(million ECU/EUR, beginning of the year — млн екю/євро, на початок року)

Tаблиця 4: Кількість спільних з країнами ЄС
підприємств на Україні у 2000 р. (2)

Table 4: Number of joint ventures in Ukraine 
in 2000 (2)

EU-15

Belgium

Denmark

Germany

Greece

Spain

France

Ireland

Italy

Luxembourg

Netherlands

Austria

Portugal

Finland

Sweden

United Kingdom

Number of joint ventures
Кількість спільних підприємств

5 170

122

66

1963

189

147

301

211

553

43

276

343

11

59

97

789

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене Королівство

(units, end of the year — одиниць, на кінець року)

(1) Source: State Statistical Committee of Ukraine. 

(2) Source: Single State Register of Enterprises and Organisations of Ukraine.

(1) Джерело: Державний комітет статистики України.

(2) Джерело: Єдиний державний реєстр підприємств та організацій України.



Memorandum of understanding
between the State Statistical
Committee of Ukraine and Eurostat
on the exchange of statistical data

Taking into account the partnership and cooperation
agreement between the Ukraine and European Union
and in particular the chapter therein relating to coopera-
tion in statistics, and also taking into account the need to
bring about harmonisation with international and
Community methods, standards and classifications, and
the need to organise an appropriate exchange of statis-
tical information by building up and making use of dat-
bases, the State Statistical Committee of Ukraine and
Eurostat signed a memorandum of understanding on the
exchange of statistical data in December 1999.

The aims of the exchange of statistical data covered by
the present memorandum are the following:

• to provide the necessary information support to the
SSC of Ukraine and Eurostat in order to create the con-
ditions and provide the necessary statistical informa-
tion for the implementation of the PCA, for the possible
creation of a free trade area between the European
Union and Ukraine;

• to provide the European institutions and the govern-
ments of the Member States with the information
required for forming, monitoring and evaluating the
economic relations between the European Union and
Ukraine and to make statistics on Ukraine available to
the general public, to business and other economic
and social operators within the European Union coun-
tries;

• to provide Ukrainian institutions and the governmental
authorities of Ukraine with the information required for
forming, monitoring and evaluating the economic rela-
tions between the Ukraine and European Union and to
make statistics on the European Union available to the
general public, to business and other economic and
social operators in Ukraine.
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Меморандум про
взаєморозуміння між Державним
комітетом статистики України та
Євростатом щодо обміну
статистичними даними

Беручи до уваги Угоду про Партнерство та
Співробітництво між Україною та Європейським
Союзом та, зокрема, її розділ «Співробітництво в галузі
статистики», а також необхідність забезпечення
гармонізації з міжнародними методами, насамперед
методами, стандартами і класифікаціями Співто-
вариства і зважаючи на необхідність організації
відповідного обміну статистичною інформацією шляхом
створення та використання баз даних, Держкомстат
України та Євростат у грудні 1999 р. підписали
Меморандум про взаєморозуміння щодо обміну
статистичними даними.

Задачі обміну статистичними даними, що охоплені
цим Меморандумом, полягають у наступному:

• забезпечувати необхідну інформаційну підтримку
Держкомстату України та Євростату з метою
створення умов і надання необхідної статистичної
інформації для реалізації УПС, для можливого
створення зони вільної торгівлі між Україною та
Європейським Союзом;

• надавати європейським установам і урядам держав
— членів ЄС інформацію, яка необхідна для
формування, моніторингу та оцінки економічних
відносин між Україною та Європейським Союзом,
забезпечувати статистичними даними громадськість,
ділові кола та інших учасників соціально-економічних
процесів в країнах Європейського Союзу;

• надавати українським установам і державним
органам влади України інформацію, яка необхідна
для формування, моніторингу та оцінки
економічних відносин між Україною і Європейським
Союзом, забезпечувати статистичними даними
громадськість, ділові кола та інших учасників
соціально-економічних процесів в Україні.



Statistical data exchange between
the European Union and Ukraine

With the purpose of implementing the memorandum of
understanding between the State Statistical Committee
of Ukraine and Eurostat, a Tacis project 'Data exchange
Ukraine - EU' was launched in September 1998. The
objectives of the project were harmonisation of the
methodology of calculating the indicators covered by the
memorandum and preparation for launching quarterly
statistical data exchange in electronic form. The final
result of the project is a joint Eurostat/SSCU publication
presenting statistical data that will be exchanged on a
regular basis in the future.
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Обмін статистичними даними між
Європейським Союзом та
Україною

З метою реалізації Меморандуму про взаєморозуміння
між Державним комітетом статистики України та
Євростатом у вересні 1998 р. було затверджено проект
Тacis «Обмін даними: Україна та Європейський Союз».
Метою проекту було узгодження методології розрахунку
показників, визначених для обміну у Меморандумі, та
організація обміну статистичними даними на
щоквартальній основі в електронному вигляді. Кінцевим
результатом цього проекту є спільна публікація
Євростату та Держкомстату України, що охоплює дані,
за якими здійснюватиметься обмін.



Chapter 
Глава 1 Population

Населення



General

Data presented come from official sources of Ukraine
and the European Union Member States. EU-15 popula-
tion statistics are supplied by the national system for reg-
istration. In most countries, data are centralised by the
Ministry of the Interior. In Ukraine, data concerning natu-
ral movement of population are provided by the registry
offices, within the system of the Ministry of Justice.

In the EU-15 as well as in Ukraine, population statistics
cover the resident population, i.e. nationals and non-
nationals habitually resident in the country concerned.
Demographic events not taking place on the territory are
not brought into national statistics. 

EU-15 data are based on events which took place during
the year, unlike Ukrainian data which are related to
events registered during the year.

The lack of uniform definition concerning the age, may
lead to some variations in the data presented. Two defi-
nitions of age are used, the first one called the ‘age
reached’ consists of collecting the date of birth. The sec-
ond one, the ‘age last birthday’ consists of collecting the
age in full years. The choice for one or another definition
leads to significant differences since the age expressed
in terms of ‘age last birthday’ is likely to be around half a
year more than the one evaluated according to the ‘age
reached’ definition. To cope with this problem Eurostat
has established Syscodem (1), a permanent conversion
method allowing for data comparability, according to any
definition from across the European Union.

Ukrainian statistics refers to both definitions:

• births, deaths, marriages, divorces are classified
according to the ‘age last birthday’ method;

• sex-age make-up are calculated on the basis of the
‘age reached’ definition.
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Загальні положення

Дані надходять з офіційних джерел України та держав—
членів Європейського Союзу. Статистика населення
країн ЄС-15 забезпечується національною системою
реєстрації. У більшості країн дані перебувають у віданні
Міністерства внутрішніх справ. В Україні дані про
природний рух населення надаються відділами
реєстрації актів громадянського стану (РАГС), що
входять до системи Міністерства юстиції.

У країнах ЄС-15, як і в Україні, статистика населення
поширюється на осіб, що знаходяться на території
країни, тобто громадян і не громадян, які мешкають в
країні, що розглядається. Демографічні події, які не
відбуваються на території країни, не вносяться до
національної статистики. 

Дані країн ЄС-15 ґрунтуються на подіях, що мали місце
протягом року, на відміну від українських даних, що
відносяться до подій, зареєстрованих протягом року.

Відсутність єдиного визначення стосовно віку може
призвести до деяких розбіжностей у висвітленні даних.
Використовуються два визначення віку: перше, так
званий «вік, досягнутий на початок календарного року»,
враховує дату народження; друге, — «вік, досягнутий на
момент події» враховує повну кількість років. Вибір того
чи іншого визначення призводить до істотних
розбіжностей, оскільки вік, визначений термінами «вік,
досягнутий на момент події», може бути приблизно на
півроку більше, ніж той, що оцінюється відповідно до
визначення «вік, досягнутий на початок календарного
року». З метою усунення цієї проблеми Євростат
установив постійний конверсійний метод Syscodemi, що
дозволяє зіставляти дані, підготовлені відповідно до
будь-якого визначення всього Європейського Союзу.

Українська статистика використовує обидва
визначення:

• для класифікації народжуваності, смертності, шлюбів,
розводів використовується метод «віку, досягнутого
на момент події»;

• статевовікова структура населення розраховується на
основі визначення «віку, досягнутого на початок
календарного року».

(1) Syscodem was made available to Eurostat by the French National Institute of
Demographic Studies (INED). It was firstly used in 1991.

i Метод Syscodem був наданий Євростату Французьким національним
інститутом демографічних досліджень (INED). Вперше він був
застосований у 1991 р.



I. — Population

Total population

EU countries, annual estimates of population are based
either on the most recent census round of 1990/91,
applying the component method, or on the data extract-
ed from a population register. Most countries made their
estimates either on 1 January or 31 December. A number
of countries make post facto amendments to their esti-
mates following a census.

Ukraine follows the same methodology, calculations are
made on 1 January and the average annual value is
determined as a simple average. Post facto amendments
are made to the annual estimates following a census.
The last census was in 1989; the next one will be in 2001.

I. — Населення 

Загальна чисельність населення 

При щорічних оцінках чисельності населення країни ЄС
спираються або на результати останнього перепису
1990/91 рр., застосовуючи метод компонентів, або ж на
дані реєстру населення. Більшість країн здійснюють свої
оцінки станом на 1 січня або 31 грудня. Деякі країни після
проведення перепису здійснюють ретроспективні
перерахунки даних. 

Україна дотримується тієї ж самої методології:
розрахунки ведуться станом на 1 січня, а
середньорічне значення обчислюється за формулою
простого середньоарифметичного. Після проведення
перепису виконуються ретроспективні перерахунки
річних даних. Останній перепис населення був
проведений у 1989 р.; наступний має бути здійснений
у 2001 р.
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Pис. 1.1: Населення на 1 січня 2000 p.Fig. 1.1: Population on 1 January 2000
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Tаблиця 1.1: Населення на 1 січняTable 1.1: Population on 1 January 

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

371.6

10.1

5.2

81.5

10.4

39.2

58.0

3.6

57.3

0.4

15.4

8.0

9.9

5.1

8.8

58.5

51.5

372.7

10.1

5.3

81.8

10.5

39.2

58.3

3.6

57.3

0.4

15.5

8.1

9.9

5.1

8.8

58.7

51.1

373.7

10.2

5.3

82.0

10.5

39.3

58.5

3.7

57.5

0.4

15.6

8.1

9.9

5.1

8.8

58.9

50.6

374.6*

10.2

5.3

82.1

10.5

39.3

58.7p

3.7p

57.6p

0.4

15.7

8.1

10.0

5.1

8.8

59.1*

50.2

375.0*

10.2

5.3

82.0

10.5

39.4

58.5p

3.7

57.6

0.4

15.8

8.1

10.0

5.2

8.9

59.4*

49.9

376.5

10.2

5.3

82.2

10.5

39.4p

59.2p

3.8p

57.7

0.4

15.9

8.1

10.0p

5.2

8.9

59.6

49.5
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Данія

Німеччина
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Іспанія

Франція
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Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна
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Рис. 1.2: Вікова піраміда, 2000 р.Fig. 1.2: Age pyramid, 2000 



Population density

The population density is the ratio of the average popu-
lation to the size of the territory.

For the EU, the average population is in general the
arithmetical mean of population on 1 January of two con-
secutive years (2).

Ukraine, takes into account the available population on 1
January.

The territory area includes inland waters.
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Щільність населення 

Щільність населення — це відношення середньооблікової
чисельності населення до площі території.

Для країн ЄС середньооблікова чисельність населення є
cepeдньоаpифметичним знaченням чисельності
населення станом на 1 січня двох послідовних роківii.

Україна при розрахунку щільності враховує наявне
населення станом на 1 січня.

Площа території включає внутрішні води.

1

(inhabitants per km2 — жителів на км2)
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Рис. 1.2: Щільність населення, 1999 р.Fig. 1.3: Population density, 1999

(2) Except in Germany, where the arithmetical mean is that of each of the 12
months, in Austria where the arithmetical mean is that of five quarterly esti-
mates, Denmark and the Netherlands who take the population register total
on 30 June or 1 July.

ii Виняток становлять Німеччина, де середньоарифметичне значення
розраховується виходячи із значень кожного з дванадцяти місяців, Австрія,
де середньоарифметичне визначається на базі п'ятьох квартальних оцінок,
а також Данія і Нідерланди, що використовують загальну чисельність з
реєстру населення станом на 30 червня або 1 липня.

(3) Data are for 1998 - Дані за 1998 р.



II. — Other demographic indicators

Both EU-15 and Ukraine, follow the same definitions
regarding demographic indicators, except for the infant
mortality rate, where specific explanations are provided. 

Crude birth rate and mortality rate

These rates are computed as the number of live births
and deaths during a calendar year to the size of the pop-
ulation during the same period. They are stated 
per 1 000 inhabitants.
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II. — Інші демографічні показники 

Як країни ЄС-15, так і Україна використовують ті ж самі
визначення демографічних показників, окрім дитячої
смертності, де даються додаткові пояснення.

Загальні коефіцієнти народжуваності
та смертності 

Ці коефіцієнти обчислюються як відношення відповідно
кількості народжених (живими) дітей і кількості
померлих протягом календарного року до
середньорічної кількості наявного населення.
Коефіцієнти визначаються на 1000 жителів.
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Рис. 1.4: Загальний коефіцієнт народжуваностіFig. 1.4: Crude birth rate

(per 1 000 inhabitants — на 1 000 нaceпeння)
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Рис. 1.5: Кoeфiцiєнт cмeртностiFig. 1.5: Mortality rate
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Infant mortality rate

This rate is calculated by comparing, for a given year, the
number of children dead under one year to the number
of live births. The rate is expressed per 1 000 live births.

Rates are computed by different formulas:

EU countries: ((Mt + Mt–1) / Nt) * 1 000

Ukraine: [ ((Mt + Mn) / Nt) + (Mt–1 / Nt–1) ] * 1 000

where:

t — is the year for which the rate is computed, t–1 — the
previous calendar year;

Mt — the number of infant deaths (death under one year)
in year t; Mt–1 — the number in year t–1;

Mn — the number of infant deaths of children under one
year, whose birth year is unknown, in year t;

Nt — the number of live births in year t; Nt–1 — in year t–1.
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Коефіцієнт дитячої смертності

Цей коефіцієнт розраховується як відношення кількості
померлих дітей у віці до oдного року до кількості дітей,
народжених живими (для визначеного року). Коефіцієнт
розраховується на 1000 дітей, народжених живими.

Коефіцієнти обчислюються з використанням різних
формул:

Країни ЄС: ((Mt + Mt-1) / Nt) x 1000.

Україна: [((Mt + Mn) / Nt) + (Mt -1 / Nt-1)] x 1000,

де:

t – рік, для якого обчислюється коефіцієнт; t–1 –
попередній календарний рік;

Mt – кількість померлих у віці до oдного року із числа
народжених у році t; Mt-1 – кiлькiсть лoмерлих у вiцi до
oдного poку iз чиспа народжених у роцi t–1;

Mn – кількість померлих дітей у віці до oдного року, рік
народження яких невідомий;

Nt – кількість дітей, народжених живими у році t; Nt-1 –
кiлькicть дiтeй, народжених живими у роцi t–1.
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Рис. 1.6: Дитяча смертність (до oдного року)Fig. 1.6: Infant mortality (less than one year)

(per 1 000 of live births — на 1 000 народжених живими)



Life expectancy at birth

Life expectancy at birth is the mean number of years a
person would live if age-specific mortality rates observed
for a certain calendar year or period were to continue.
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Очікувана тривалість життя при
народженні

Очікувана тривалість життя при народженні —
кількість років, які в середньому належить прожити
даному поколінню народжених за умови зберігання
протягом всього життя цього покоління тих рівнів
смертності в окремих вікових групах, що були на
момент розрахунку.
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Рис. 1.7: Очікувана тривалість життя при
народженні

Fig. 1.7: Life expectancy at birth
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Crude marriage and divorce rates

Crude marriage and divorce rates are the ratios of the
total number of marriages and divorces in a given calen-
dar year to the average population in a given period.

Concerning marriages, EU countries offer differing situa-
tions, some countries recognised only civil marriage
while others considered a church marriage as valid (3). In
Ukraine, only civil marriage, enacted in the State registry
offices, is recognised.

As regards the crude divorce rate, given the differences
among countries’ divorce laws, within EU countries as
well as with Ukraine, data comparison of divorce
requires great circumspection.

In Ukraine, dissolution of a marriage is enacted both in
courts and in registry offices. A marriage is considered to
be dissolved from the moment of recording dissolution
by any of the spouses in a registry office.
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Загальні коефіцієнти шлюбності та
розлучуваності

Загальні коефіцієнти шлюбності і розлучуваності
являють собою відповідно відношення загальної
кількості зареєстрованих протягом року шлюбів чи
розлучень до середньорічної кількості наявного
населення.

У країнах ЄС існують різноманітні підходи щодо
визнання шлюбів: у деяких країнах визнається тільки
цивільний шлюб, у той час як в інших в однаковій мірі
визнається як цивільний, так і церковний шлюбiii. В
Україні визнається тільки цивільний шлюб,
зареєстрований державними відділами РАГС.

Що стосується загального коефіцієнта розлучуваності,
то, з огляду на розбіжності в законах про розлучення
різних країн ЄС, а також України, зіставлення даних про
розлучення потребує великої обачності.

В Україні розторгнення шлюбу провадиться як у суді, так
і в органах РАГС. Шлюб вважається недійсним з моменту
реєстрації розторгнення хоча б одним з подружжів у
відділі РАГС.

1

Tаблиця 1.2: Коефіцієнти шлюбності та
розлучуваності

Table 1.2: Marriage and divorce rates

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1999 1995 1999

5.1

5.1

6.6

5.3

6.1

5.1

4.4

4.3

5.1

5.1

5.3

5.3

6.6

4.6

3.8

5.5

8.4

5.1p

4.3

6.7

5.2

5.8

5.2 p

4.8 p

4.9

4.8

4.8

5.7

4.9

6.9*

4.7

4.0

5.1

6.9

1.8

3.5

2.5

2.1

1.1

0.8

2.1

:

0.5

1.8

2.2

2.3

1.2

2.7

2.6

2.9

3.8

:

2.6

2.5

2.3

0.9

:

2.0

:

0.6

2.4

2.1

2.3

1.8*

2.7

2.4

2.7

3.5

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(per 1 000 inhabitants — на 1 000 населення)

(3) Belgium, Germany, France, Luxembourg and the Netherlands, only recognise
civil marriage. In Denmark, Greece, Spain, Ireland, Portugal and in the United
Kingdom, a church marriage is valid.

iii У Бельгії, Німеччині, Франції, Люксембурзі та Нідерландах
визнається тільки цивільний шлюб. У Данії, Греції, Іспанії, Ірландії,
Португалії та Великобританії визнається також і церковний шлюб.

Marriage — Шлюби Divorce — Розлучення  
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General

Labour statistics derive from labour force surveys
(LFS), whose objective is to provide a description of
the population of working-age. Concepts and defini-
tions used remained essentially those adopted by the
13th International Conference of Labour Statisticians
in 1982 (1).

The Ukrainian LFS has been revised in 1999 and is now
closely harmonised with the international and EU stan-
dard methods and definitions. Due to these changes,
data for the 1995–98 period are not comparable with
those starting from 1999. This is the case because, dur-
ing the 1995–98 period the LFS was carried out yearly,
whereas since 1999, it has been conducted on a quar-
terly basis. Moreover, the reference period changed,
data for 1995–97 refer to October, while data for 1998
refer to November.

Scope of the survey: LFS are household surveys, cov-
ering the resident population aged 15 years and above,
and living in private households. This comprises all per-
sons living in the households surveyed during the refer-
ence week, and those persons absent from the house-
hold for short periods due to studies, holidays, illness,
business trips, etc.

The age group surveyed are respectively 15 to 70 years
in Ukraine, and 15 to 64 years in European countries.
LFS cover the whole area of the country (2).

Reference period: Labour force characteristics of inter-
viewed persons refer to their activities within a defined
reference week. The reference weeks used in the various
Member States correspond in general to the second cal-
endar quarter of the year (3).

From 1999 onwards, the Ukrainian LFS is carried out
quarterly during the last month of the quarter under
report (i.e. March, June, September, December).

Загальні положення

Статистика трудових ресурсів розробляється з
обстежень робочої сили (ОРС), мета яких полягає в
тому, щоб дати опис населення працездатного віку.
Поняття та визначення, що використовуються,
залишилися, по суті, такими ж, якими вони були
прийняті на Тринадцятій Міжнародній конференції
статистиків трудових ресурсів у 1982 р.i.

Українcьке  ОРС було  переглянуто у 1999 р. і зараз
практично гармонізовано із міжнародними та
європейськими стандартами та визначеннями. У
зв’язку з цими змінами дані за період 1995/98 рр. не
зіставлені з даними, які було отримано після 1999 р.
Головним чином це відбувається тому, що протягом
періоду 1995/98 рр. ОРС провадилися один раз на рік, а
з 1999 р. — на щоквартальній основі. Крім того, змінився
базисний період: дані за 1995/97 рр. відповідають
жовтню, в той час як дані за 1998 р. — листопаду.

Область обстеження. ОРС являє собою обстеження
домашніх господарств, що охоплює резидентську
частину населення у віці від 15 років і більше та
мешкає у приватних домашніх господарствах. Сюди
входять усі особи, які проживають у домашніх
господарствах протягом обстежуваного тижня, а
також особи, відсутні в домогосподарстві протягом
короткого часу у зв’язку з навчанням, відпустками,
хворобами, відрядженнями тощо. 

В Україні обстежується вікова група від 15 до 70
років включно, а в європейських країнах – від 15 до
64 років. ОРС охоплює всю територію країниii.

Період обстеження. Характеристики трудових ресурсів
осіб, що інтерв’юються, стосуються їх діяльності в
межах обстежуваного тижня. Тиждень, що
використовується у різних державах — членах ЄС,
відповідає другому календарному кварталу рокуiii.

Починаючи з 1999 р., ОРС в Україні провадиться на
щоквартальній основі протягом останнього місяця
звітного кварталу (тобто у березні, червні, вересні,
грудні).

(1)The methodological basis and the contents of the series of surveys
between 1992 and 1997 are described in the publication, ‘Labour force
survey — Methods and definitions — 1992 series’.

(2) In Ukraine, the first and the second zones of radiation contamination
relating to the Chernobyl disaster are excluded.

(3) Nevertheless in the case of France and Austria the results reflect the situ-
ation in the first quarter and for the Netherlands the results cover the first
five months of the year. Since 1998, the United Kingdom and Ireland
have provided seasonal quarters (spring) instead of calendar quarters.

i Методологічна основа та зміст серії обстежень між 1992 і 1997 рр.

описані в публікації «Обстеження робочої сили — Методи і

визначення — Серія 1992 р.»

ii В Україні обстеженням не охоплюються перша та друга зони

радіаційного забруднення в результаті аварії на Чорнобильській АЕС.

iii Проте у Франції та Австрії результати відображають ситуацію у

першому кварталі, а для Нідерландів — перших п'яти місяців року.

Сполучене Королівство та Ірландія, починаючи з 1998 р., замість

календарних кварталів дають сезонні квартали (весна).
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Reliability: Regarding EU data, the sampling plan shall
guarantee that for characteristics relating to 5% of the
population of working age the relative standard error at
NUTS 2 level (or equivalent) does not exceed 8%. For
Ukrainian data, standard errors are calculated and pub-
lished for quarters and annual averages by sex, age,
rural/urban area and by region. For instance, in 1999 the
coefficient of variation for the employment rate was 1.1%,
2.5% for the unemployment rate and 1.3% for the rate of
economically inactive.

The definition of LFS divides the population of working
age into three mutually exclusive and exhaustive cate-
gories: persons in employment, unemployed persons
and inactive persons.

I. — Employment

Employed population

EU-15, persons in employment are those who work for
pay or profit for at least one hour during the reference
week or, if they did not work, had jobs from which they
were temporarily absent. Family workers are included
but not persons on lay-off.

In the Ukrainian context, the category employed corre-
sponds to people engaged in the production of goods
and services according to the definitions and classifica-
tions of the system of national accounts (4). Employed
gather persons who have, during the reference period,
worked :

• at least one hour for remuneration either for hire or
independently;

• at least 30 hours on a private household farm (allot-
ment) with the aim of partial or complete production
for the market or as unpaid family workers;

• persons who were not working but had jobs from
which they were temporarily absent.

Надійність. Відносно даних ЄС план вибірки має
гарантувати, що для характеристик, які стосуються 
5 % населення робочого віку, відносна середньо-
квадратична похибка для даних на рівні НТСО-2 (або
еквівалент) не перевищує 8 %, приймаючи до уваги
вплив плану щодо змiнної «безробіття». Для даних
України середньоквадратична похибка розрахову-
ється і публікується щоквартально, а дані щодо статі,
віку, сільської/міської місцевості, реґіону
розрахову ться і публіку ться щорічно. Наприклад, у
1999 р. коефіцієнт варіації щодо рівня зайнятості
становив 1.1 %, рівня безробіття — 2.5 % та рівня
економічної активності — 1.3 %.

Визначення ОРС класифікує населення робочого
віку за трьома взаємовиключаючими та вичерпними
категоріями: зайняті, безробітні та економічно
неактивне населення.

I. — Зайнятість

Зайнятість населення

У країнах ЄС-15 зайнятими вважаються особи, які
протягом обстежуваного тижня не менш як одну
годину відпрацювали за винагороду чи прибуток, або
не працювали, але мали робоче місце, де тимчасово
були відсутні. До них також належать працюючі на
сімейному підприємстві, але не враховуються
тимчасово звільнені особи.

В Українi категорію зайнятих складає населення,
зайняте виробництвом товарів і послуг відповідно до
визначень та класифікацій Системи національних
рахунківiv. До зайнятих належать особи, які протягом
обстежуваного періоду відпрацювали: 

• не менше однієї години за винагороду за наймом
або самостійно;

• не менше тридцяти годин на особистому
підсобному господарстві (на присадибній ділянці) з
метою часткового або повного виробництва
продукції для продажу на ринку, або як безплатно
працюючi члени сім’ї;

• мали роботу, але тимчасово були відсутні на ній.

(4) The system of national accounts 1993. Brussels/Luxembourg,
Washington, DC, New York, Paris — 1998, XLIX, 727 pp.

iv Система національних рахунків 1993. Брюссель / Люксембург,
Вашингтон DC, Нью-Йорк, Париж. — 1998. — XLIX + 727 cтор.
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Tаблиця 2.1: Зайнятість населення за
віковими групами, 2000 р.

Table 2.1: Employed population by age, 2000

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

15 - 19 20 - 24 25 - 29 30 - 34 35 - 39 40 - 44 45 - 49 50 - 54 55 - 59 60 - 64 Over 65
Понад 65

5 335

46

165

1 351

63

357

395

91

316

2

539

178

151

90

92

1 498

322

12 807

331

246

2 738

304

1 497

1 651

228

1 440

13

733

299

494

201

284

2 347

1 954

18 992

575

300

3 582

481

2 024

3 123

255

2 582

25

991

454

676

227

449

3 247

2 599

22 499

644

336

5 142

540

1 963

3 357

214

3 351

31

1 123

591

630

284

522

3 772

2 493

23 035

669

357

5 556

514

1 977

3 437

205

3 311

29

1 091

598

607

319

517

3 848

2 969

21 237

617

322

5 056

518

1 914

3 406

189

2 924

27

1 004

501

558

321

499

3 381

3 039

19 526

540

324

4 621

498

1 639

3 334

168

2 644

23

901

416

527

336

500

3 056

2 727

17 170

411

327

3 675

428

1 423

3 000

144

2 205

18

822

347

427

347

546

3 050

1 994

11 112

195

241

3 108

278

1 009

1 315

92

1 240

9

468

217

309

165

440

2 025

1 174

4 686

65

78

1 148

215

532

274

53

607

3

134

48

239

61

200

1 030

769

1 973

27

20

347

106

114

95

35

310

0

52

35

279

18

75

457

380

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

Tаблиця 2.2: Зайнятість населенняTable 2.2: Employed population

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

:

3 793

2 601

35 782

3 821

12 027

22 057

1 262

19 943

162

6 782

3 675

4 417

2 016

:

25 936

24 125

149 147

3 791

2 623

35 634

3 868

12 342

22 195

1 308

20 013

165

6 932

3 617

4 431

2 064

3 988

26 177

24 114

150 070

3 838

2 675

35 299

3 853

12 706

22 157

1 373

20 032

169

7 186

3 609

4 523

2 120

3 917

26 612

23 756

152 494

3 857

2 679

35 537

3 967

13 161

22 469

1 496

20 357

171

7 402

3 626

4 764

2 179

3 946

26 883

22 998

155 498

3 987

2 708

36 089

3 940

13 773

22 755

1 593

20 618

176

7 605

3 678

4 830

2 333

4 054

27 361

20 048

158 372

4 120

2 716

36 325

3 946

14 450

23 388

1 672

20 930

181

7 860

3 683

4 898

2 367

4 125

27 711

20 420

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна
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Paid employment

EU-15, the category ‘employed’ comprises ‘paid
employment’ (either ‘at work’ or ‘with a job but not at
work’) and ‘self-employment’ (i.e. either ‘at work’ or ‘with
an enterprise but not at work’).

In Ukraine, paid employment includes those employees
who work on the basis of a written (or oral) employment
contract providing for basic compensation (in cash or in
kind). Data take account of the persons, who are
employed, full-time or part-time, or do not have work, but
are temporarily absent.

Data are presented by NACE branches. EU statistics are
broken down by NACE-Rev.1’s major selection of activi-
ty. Ukrainian statistics are based on the State classifica-
tion ‘Classification of economic activities’ which is fully
harmonised with the NACE Rev.1 classification.

Розподіл чисельності найманих
робітників

У країнах ЄС-15 категорія «зайняті» охоплює
«найманих робітників» (або «на роботі», або «з
робочим місцем але не на роботі»), а також
«самостійно зайнятих робітників» (тобто або «на
роботі», або «з підприємством, але не на роботі»).

В Україні до оплачуваних робітників належать особи,
які працюють згідно з письмовою �або усною�
трудовою угодою, що передбачає основну компенсацію
за працю (у грошовій чи натуральній формі). Дані
враховують осіб, які повністю або частково зайняті,
або мають роботу, але тимчасово відсутні на ній.

Дані надаються відповідно до класифікації NACE.
Статистика країн ЄС розробляється згідно з
основними видами діяльності щодо класифікатора
NACE (ред. 1). В Україні вид діяльності відповідає
Державній класифікації видів економічної діяльності�
гармонізованій з ���� (ред. 1).

EU-15 — ЄС-15

Agriculture /
Сільське 
господарство 
3%  

Industry / 
Промисловість 
23%

Services / 
Послуги 
74%

Ukraine – Україна

Agriculture / 
Сільське 
господарство 
6%

 

Industry / 
Промисловість 
34%

Services / 
Послуги 
60% 
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Pис. 2.1: Кількість населення, зайнятого в
основних сферах економічної
діяльності, 2000 р. 

Fig. 2.1: Employed population by major economic
activities, 2000 
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Tаблиця 2.3: Розподіл зайнятого населення за
галузями економіки, 2000 р.

Table 2.3: Employed population by 
economic activities, 2000
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II. — Unemployment

EU-15, unemployed persons are those who fulfil the
three following conditions:

• people ‘without work’; 

• ‘currently available for work during two nearest weeks’
and;

• ‘seeking work’ i.e. had taken specific steps in a 
specified recent period to seek paid employment or
self-employment.

Persons who had a job to start later are also categorised
as unemployed. The Ukrainian definition closely follows
the one adopted by Eurostat. 

Unemployment rate: This rate represents persons in
employment as a percentage of the labour force (total of
employed and unemployed).

Unemployed data set out below are not seasonally
adjusted.

II. — Безробіття

У країнах ЄС-15 до безробітних належать особи, які
одночасно задовольняють трьом умовам:

• люди «без роботи»;

• «можуть приступити до роботи впродовж двох
найближчих тижнів»;

• «шукають роботу», тобто у недалекому минулому
робили обумовлені кроки з метою отримання місця
найманої праці або самостійної зайнятості.

Особи, що знайшли роботу, до якої повинні були
приступити пізніше, також розглядаються як
безробітні. Визначення безробіття в Україні близько
відповідає визначенню, прийнятому Євростатом. 

Рівень безробіття являє собою відношення (у
відсотках) кількості безробітних до економічно
активного населення (робочої сили).

Подані нижче дані щодо безробіття не скориговані на
сезонність.

Pис. 2.2: Рівень безробіття за статтю, 2000 р.Fig. 2.2: Unemployment rate by sex, 2000
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Pис. 2.3: Рівень безробіття за віковими
групами, 2000 р.

Fig. 2.3: Unemployment rate by age, 2000
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Table 2.4: Unemployment rate

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

10.7

9.9

7.2

8.2

9.2

22.9

11.7

12.3

11.6

2.9

6.9

3.9

7.3

15.4

8.8

8.7

5.6

10.8

9.7

6.8

8.9

9.6

22.2

12.4

11.7

11.7

3.0

6.3

4.4

7.3

14.6

9.6

8.2

7.6

10.6

9.4

5.6

9.9

9.8

20.8

12.3

9.9

11.7

2.7

5.2

4.4

6.8

12.7

9.9

7.0

8.9

9.9

9.5

5.2

9.3

10.9

18.8

11.8

7.5

11.8

2.7

4.0

4.5

5.2

11.4

8.3

6.3

11.3

9.1

8.8

5.2

8.6

11.6

15.9

11.2

5.6

11.3

2.4

3.4

3.9

4.5

10.2

7.2

6.1

11.9

8.2

7.0

4.7

7.9

11.1

14.1

9.5

4.2

10.5

2.4

3.0

3.7

4.1

9.8

5.9

5.5

11.7

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

Tаблиця 2.4: Рівень безробіття
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Economic activity rate

For both EU-15 and Ukraine, this rate represents the
share of the labour force (total of employed and unem-
ployed) as a percentage of the population of reference
age.

Рівень економічно активного
населення 

Як у країнах ЄС, так і в Українi цей коефіцієнт
репрезентує частку робочої сили (загальна кількість
зайнятих і безробітних) як відсоток від населення
обстеженого віку.

Pис. 2.4: Рівень економічно активного
населення, 2000 р.

Fig. 2.4: Economic activity rates, 2000
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Tаблиця 2.5: Рівень економічно активного
населення

Table 2.5: Economic activity rates

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

67.1

62.1

79.5

70.5

60.1

59.5

67.6

61.6

57.3

60.3

69.2

71.5

67.4

72.1

80.1

74.7

67.8

67.3

62.2

79.5

70.4

61.0

60.0

68.2

62.3

57.7

61.1

69.9

71.1

67.5

71.7

77.1

74.9

69.3

67.5

62.6

79.8

70.6

60.8

60.8

68.0

62.9

57.7

61.5

71.5

70.9

68.2

72.8

76.4

75.0

70.8

68.0

63.2

79.3

70.7

62.5

61.3

68.2

64.7

59.0

61.9

72.6

71.3

70.3

73.1

75.5

74.9

70.8

68.6

64.6

80.6

71.2

62.9

62.1

68.8

66.4

59.6

63.1

73.6

71.6

70.9

76.4

76.4

75.2

62.3

68.9

65.2

80.0

71.0

63.0

63.7

68.8

67.5

59.9

64.2

74.9

71.3

71.0

76.8

75.3

75.5

63.5

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна
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Chapter 
Глава 3 National accounts 

Національні рахунки



I. — Gross domestic product (GDP)

GDP is calculated in accordance with a system of nation-
al accounts which consists of a coherent set of detailed
tables and accounts which reveal various aggregates. 

EU Member States, data follows the third edition of the
European system of national accounts (ESA-95), which
is the Union version of the United Nations system of
national accounts (SNA).

In Ukraine, the State Statistics Committee of Ukraine
(SSCU) compiles the system of national accounts of
Ukraine and the annual input–output tables according to
the 1993 system of national accounts (SNA 93) of the
United Nations. Data are valued in national currency;
they have been converted in ECU/EUR on the basis of
official exchange rates provided by the SSCU (see
Chapter ‘Finance’).

SNA and ESA methodology refers to the same concepts
and definitions, thus allowing for data comparability.

GDP

The gross domestic product, which is one of the vital
national accounts aggregates, represents in a concise
form the activities of economic operators within a given
economic territory. It corresponds to the cash value of all
goods and services produced by economic units within
a given period, usually a year, less the value of interme-
diate goods used in the production process, less taxes
minus subsidies on products, less the financial interme-
diation services indirectly measured. 

GDP at current prices, represents the final result of the
production activity of resident producer units. It corre-
sponds to the economy’s output of goods and services
less intermediate consumption, plus VAT on products
and net taxes (i.e. taxes less subsidies) linked to imports.

GDP per capita at current prices is obtained by divid-
ing GDP at current prices by the population. GDP per
capita is one of the essential indicators for macroeco-
nomic analysis and for comparison both in time (assess-
ment of growth) and space (international comparison of
a country’s production capacity).
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I. — Валовий внутрішній продукт
(ВВП)

ВВП розраховується відповідно до системи
національних рахунків, яка складається з погодженого
набору детальних таблиць та рахунків, що відображають
різні зведені показники. 

Дані країн – членів ЄС відповідають третій редакції
Європейської системи національних рахунків (ЄСНР-95),
що є версією Системи національних рахунків (СНР)
Організації Об’єднаних Націй. 

В Україні Державний комітет статистики України (ДКСУ)
складає Систему національних рахунків України, а
також щорічні таблиці «Витрати — Випуск» відповідно
до Системи національних рахунків — 1993 (СНР-93)
Організації Об’єднаних Націй. Дані подаються у
національній валюті; в екю/євро вони перерахованi за
офiцiйними курсами валют, наданих ДКСУ (див. главу
«Фінанси»).

Методології СНР та ЄСНР мають однакові поняття та
визначення, що дозволяє порівнювати дані.

ВВП

Валовий внутрішній продукт, що є одним із центральних
зведених показників національних рахунків, являє
собою в загальній формі результат роботи суб’єктів
економічної діяльності у межах даної економічної
території. Він відповідає вартості всіх товарів та послуг у
грошовій формі, вироблених економічними одиницями
протягом відповідного періоду, як правило за рік, за
виключенням вартості товарів проміжного споживання,
використаних в процесі виробництва, податків мінус
субсидії на продукти та розміру послуг фінансового
посередництва.

ВВП у поточних цінах є кінцевим результатом
виробничої діяльності виробників-резидентів. Він
відповідає випуску товарів та послуг в основних цінах за
відрахуванням проміжного споживання плюс ПДВ на
продукти та чисті податки (тобто податки за
виключенням субсидій) на iмпорт. 

ВВП на душу населення у поточних цінах є
результатом вiдношення розмiру ВВП у поточних цінах
до чисельностi населення. ВВП на душу населення —
один із найважливіших показників макроекономічного
аналізу, а також при порівнянні як у часі (оцінка
зростання), так і в просторі (міжнародне зiставлення
виробничого потенціалу країни). 
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Tаблиця 3.1: Валовий внутрішній продукт
(ВВП) у поточних цінах

Table 3.1: Gross domestic product (GDP) 
at current prices

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

6 581.5

211.0

137.8

1 880.2

89.9

446.9

1 188.1

50.9

839.0

14.0

317.3

179.8

82.7

98.9

183.6

861.5

:

6 911.6

211.9

144.2

1 878.2

98.0

480.5

1 224.6

57.6

971.1

14.3

324.5

182.4

88.5

100.5

206.3

929.0

35.1

7 280.4

215.3

149.2

1 866.5

107.0

494.7

1 241.1

70.6

1 030.0

15.4

332.7

181.8

93.9

108.1

210.8

1 163.4

44.2

7 621.4

223.6

155.9

1 921.9

108.5

523.6

1 297.6

77.2

1 068.8

16.4

351.6

188.7

99.6

115.3

213.7

1 259.0

37.1

8 004.2

233.6

165.4

1 982.4

117.1

563.1

1 350.2

89.0

1 107.8

18.1

373.9

197.1

107.0

121.4

226.5

1 352.6

29.7

8 510.0f

246.0

176.0

2032.9

121.5

606.3

1 404.8

103.5

1 165.7

20.5

400.6

206.0f

114.0

132.0

246.6

1 534.0

34.4p

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(billion ECU/EUR — млрд екю/євро)

Tаблиця 3.2: ВВП у розрахунку на душу
населення

Table 3.2: GDP per capita at current prices

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

17 630

20 800

26 400

23 000

8 600

11 400

20 000

14 100

14 600

33 800

20 530

22 400

8 300

19 400

20 800

14 700

:

18 470

20 900

27 400

22 900

9 400

12 200

20 600

15 900

16 900

34 300

20 900

22 600

8 900

19 600

23 300

15 800

687

19 400

21 100

28 300

22 700

10 200

12 600

20 800

19 300

17 900

36 400

21 310

22 500

9 400

21 000

23 830

19 700

872

20 270

21 900

29 400

23 400

10 300

13 300

21 600

20 800

18 600

38 200

22 390

23 400

10 000

22 400

24 140

21 300

737

21 240f

22 900

31 100

24 100

11 100f

14 300

22 400

23 800

19 200

41 600

23 650

24 400

10 700f

23 500

25 570

22 800

595

22 520f

24 000

33 000

24 700

11 500f

15 400f

23 200

27 300f

20 200

46 400f

25 180f

25 400f

11 400f

25 500

27 800

25 700f

694p

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(ECU/EUR ��екю/євро)



Volume indices of GDP at constant prices

GDP is measured at constant prices to avoid the effect of
increases (or decreases) caused by rising (or falling)
prices.

The index base year for EU data is 1990, while in Ukraine
the index is based on the prices of the previous year.
Therefore Ukrainian data do not constitute a time series
and cannot be compared over time, nor can they be
compared to European figures.

EU countries, volume and price indices come from
national data, expressed in national currency. Volume
indices are calculated by dividing the series at constant
prices by its own value of the base year (1990), the result
is multiplied by 100. The EUR volume and value indices,
for each aggregate and for the year t, are chain indices
of the countries’ indices (Laspeyres) weighted with the
value of the aggregate at current prices of the year 
(t – 1).

In Ukraine, the main data sources for a large number of
industries are data on indices of physical volumes of pro-
duction (available at detailed commodity levels) that are
revalued at previous year’s prices.

Information on index of physical volumes of production
are obtained from indices calculated for industrial pro-
duction, construction, agriculture, fishery, forestry, trans-
portation and roads, trade and public catering and inven-
tory.

For sectors such as housing, culture and arts, education,
health protection, physical culture and social protection,
administration and defence, the market value of produc-
tion is deflated using various price indices. Their output
is split into market and non-market sectors. The market
output is deflated using price indices for market services,
and the non-market one is extrapolated with the use of
rates of increase (decrease) of the number of employ-
ees. When recalculating to constant prices the output of
other industries, information on the rates of
increase/decrease in the average number of employees
or the time worked in these industries is used.
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Індекси фізичного обсягу ВВП у
порівнянних цінах

ВВП вимірюється в порівнянних цінах з метою
запобігання ефекту збільшення (або зменшення),
викликаного підвищенням (або падінням) цін.

Для даних ЄС базисним роком індексу є 1990 р., у той
час як в Україні індекс ґрунтується на цінах
попереднього року. Тому українські дані не являють
собою динамічний ряд і не можуть бути порівнянні у часі,
а отже вони не можуть бути порівнянні з європейськими
даними.

Індекси фізичного обсягу та індекси цін країн ЄС
одержують із національних даних, виражених у
національній валюті. Індекси фізичного обсягу
розраховуються шляхом множення на 100 результату,
отриманого від ділення рядів, виражених у порівнянних
цінах, на їх значення в базисному році (1990 р.).
Індекси фізичного обсягу та індекси вартості у євро
для кожного зведеного показника і для року t є
ланцюговими індексами (Ласпейреса), зваженi
значенням зведеного показника в поточних цінах
року (t — 1).

В Україні головними джерелами інформації для
більшості галузей є індекси фізичного обсягу
виробництва (доступні на детальному рівні
класифікації продуктів споживання), виражені у цінах
попереднього року. 

Інформація про індекс фізичного обсягу виробництва
отримується з індексів, розрахованих для промислового
виробництва, будівництва, сільського господарства,
рибного та лісового господарства, транспорту,
дорожнього господарства, торгівлі та громадського
харчування, а також запасів.

Для таких галузей як житлове господарство, культура,
мистецтво, освіта, охорона здоров’я, фізична культура
та соціальний захист, управління та оборона вартість
виробництва переоцінюється в порівнянні ціни з
використанням різноманітних індексів цін. Їх випуск
розподіляється на ринковий та неринковий. Ринковий
випуск дефлюється з використанням індексів цін для
ринкових послуг, а неринковий екстраполюється із
застосуванням темпів зростання (зменшення)
чисельності зайнятих. При здійснені перерахунку в
порівнянні ціни інших галузей використовується
інформація про темп зростання (зменшення) середньої
чисельності зайнятих або про відпрацьований y цих
галузях час.



N A T I O N A L  A C C O U N T S  Н А Ц і О Н А Л Ь Н і  Р А Х У Н К И

53U k r a i n e  a n d  t h e  E u r o p e a n  U n i o n  � � У к р а ї н а  т а  Є в р о п е й с ь к и й  С о ю з

3

Tаблиця 3.3: Індекси фізичного обсягу ВВП у
порівнянних цінах (1)

Table 3.3: Volume indices of GDP 
at constant prices (1)

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

2.3

2.6

2.8

1.7

2.1

2.9

1.7

10.0

2.9

:

2.3

1.6

3.9

3.8

3.7

2.8

– 12.2

1.6

1.2

2.5

0.8

2.4

2.4

1.1

7.8

1.1

2.9

3.0

2.0

3.7

4.0

1.1

2.6

– 10.0

2.5

3.4

3

1.4

3.5

3.9

1.9

10.8

2.0

7.3

3.8

1.3

3.8

6.3

2.1

3.5

– 3.0

2.9

2.4

2.8

2.1

3.0

4.3

3.4

8.6

1.8

5.0

4.1

3.3

3.8

5.3

3.6

2.6

– 1.9

2.5

2.7

2.1

1.6

3.4

4.0

2.9

10.8

1.6

7.6

3.9

2.8

3.3

4.2

4.1

2.3

– 0.2

3.3

4.0

2.9

3.0

4.1

4.1

3.1

11.5

2.9

8.5

3.9

3.2f

3.3

5.7

3.6

3.1

5.8p

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(corresponding period of the previous year = 100 — попередній рік = 100)

(1) EU countries the index base year is 1990, while in Ukraine the index is
expressed in prices of the previous year.

(1) Для країн ЄС базисним роком індексу є 1990 р., у той час як в
Україні індекс ґрунтується на цінах попереднього року.



II. — Structure of expenditure

Three different approaches can be used to calculate
and present GDP: based on production, income and
expenditure (final use). This section set outs the
analysis by final uses. In this approach, GDP equals
the sum of final consumption, gross fixed capital for-
mation, changes in stocks and net exports of goods
and services. 

Final consumption expenditure is composed of 
private consumption and public consumption. Private
final consumption expenditure corresponds to 
expenditure of households and non-profit institutions
serving households (NPISH). Public consumption
refers to final consumption expenditure of general
government.

Final consumption expenditure 
of households and NPISH

For EU countries, according to ESA–95, final con-
sumption expenditure consists of expenditure incurred
by resident institutional units on goods or services that
are used for the direct satisfaction of individual needs
or wants or the collective needs of members of the
community. 

In Ukraine, final consumption expenditure of households
includes the purchase of consumer goods and services,
the products made by households for own consumption
and the value of goods and services obtained as com-
pensation in kind. Expenditure is measured, using busi-
ness reporting on sales of goods, disposal of agricultur-
al products, tax inspector data and households budget
survey. Data on households expenditure include expert
assessment of informal trade and selected services.

Final consumption expenditure by NPISH in Ukraine
covers expenditure by public organisations (political
parties, trade unions, religious societies, etc.) and sub-
sidiaries of non-financial corporations providing cultur-
al and social services to households. Data are derived
from financial statements of enterprises and public
institutions. Resources of non-profit institutions are
mainly composed of voluntary contributions. The
source of information for incomes estimation of political
parties and trade unions is the special surveys and for
religious establishments — expert estimates. It is nec-
essary to delineate a special type of NPISH, order to
isolate social and cultural divisions of enterprises
(maintained on the account of the primary activity of the
enterprise), which deliver non-market services to the
enterprise employees (e.g. housing, medical, etc.). The
source of information for those divisions is the
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II. — Структура витрат

Для обчислення та подання ВВП можуть використо-
вуватися три рiзноманiтних підходи, що базуються на
методах оцінки виробництва, доходу та витрат (кінцеве
використання). Цей розділ визначає підхід до аналізу
методом кінцевого використання. При цьому підході ВВП
дорівнює сумі витрат на кінцеве споживання, валового
нагромадження основного капіталу, зміни запасів, а
також чистого експорту товарів та послуг. 

Витрати на кінцеве споживання складаються з інди-
відуального та колективного споживання. Індивідуальні
витрати на кінцеве споживання відповідають витратам
домашніх господарств та некомерційних організацій, що
обслуговують домогосподарства (НКОДГ). Колективне
споживання відноситься до витрат на кінцеве
споживання органів державного управління.

Витрати на кінцеве споживання
домашніх господарств та НКОДГ

У країнах ЄС згідно з ЄСНР-95 витрати на кінцеве
споживання складаються з витрат резидентних інсти-
туційних одиниць на товари або послуги, що використо-
вуються для прямого задоволення індивідуальних
потреб, а також колективних потреб членів суспільства. 

В Україні витрати на кінцеве споживання домашніх
господарств включають купівлю споживчих товарів та
послуг, продукцiю, виготовлену домашніми
господарствами для власного споживання, а також
вартiсть товарів та послуг, отриманих як оплату в
натуральному вигляді. Витрати вимірюються з
використанням звітів підприємств, що містять
інформацію про продаж товарів, реалізацію
сільськогосподарської продукції, дані Державної
податкової адміністрації та обстеження бюджетів
домогосподарств. Дані про витрати домашніх
господарств включають експертну оцінку неофіційної
торгівлі та певних видів послуг.

В Україні витрати на кінцеве споживання НКОДГ
охоплюють витрати громадських організацій (політичних
партій, профспілкових, релігійних та інших організацій) і
підрозділів нефінансових корпорацій, що надають
соціально-культурні послуги домашнім господарствам.
Дані беруться з фінансових звітів підприємств та
громадських організацій. Ресурси некомерційних
організацій в основному складаються з добровільних
внесків. Джерелом інформації для оцінки доходів
політичних партій і профспiлок є спецiальнi обстеження,
а для релігійних організацій — експертні оцінки. Варто
виділити особливий тип НКОДГ, а саме соціально-
культурні підрозділи підприємств, що утримуються
за рахунок основної діяльності підприємств і надають
неринкові послуги працівникам підприємства
(наприклад, житлові, медичні тощо). Джерелом



accounting balance sheets of enterprises and statisti-
cal reporting.

Final consumption expenditure of general
government

For EU Member States, government final consumption
gathers two categories of expenditures: the value of
goods and services produced by general government
itself (other than own-account capital formation), and
sales and purchases by general government of goods
and services produced by market producers that are
supplied to households (without any transformation) as
social transfers in kind. 

In Ukraine, government final consumption comprises
expenditure for selected goods and services provided
for households free of charge or at prices which are not
economically significant and general services rendered
to the whole nation. Such expenditures are financed
from the central and local budgets, budget-earmarked
funds and extra-budget funds. Data are obtained direct-
ly from government units or using the statements on the
State budget execution prepared by the State Treasury
of Ukraine and special reporting for data on non-budget
sources.
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інформації про такі підрозділи є бухгалтерські
баланси підприємств та статистична звітність.

Витрати на кінцеве споживання
органів державного управління 

Для країн — членів ЄС кінцеве споживання органів
державного управління включає дві категорії витрат:
вартість товарів та послуг, виготовлених безпосередньо
органами державного управління, крім нагромадження
капіталу за власний рахунок, а також продаж і
закупівлю органами державного управління товарів
та послуг, виготовлених ринковими виробниками,
якими забезпечуються домашні господарства (без
будь-якої доробки) як соціальні трансферти в
натуральному вигляді. 

В Україні витрати на кінцеве споживання органів
державного управління включають витрати на певні
товари та послуги, що надаються домашнім
господарствам безкоштовно або за цінами, що не є
економічно вагомими, а також витрати на колективні
послуги, які надаються суспільству в цілому. Такі
витрати фінансуються за рахунок коштів Державного
чи місцевих бюджетів, державних цільових та
позабюджетних фондів. Дані отримуються
безпосередньо від урядових установ або із звіту
Державного казначейства України про виконання
Державного та місцевих бюджетів, а також на основі
даних спеціальної звітності про позабюджетні кошти.

3

Pис. 3.1: Витрати на кінцеве споживання у
поточних цінах, 2000 р.

Fig. 3.1: Final consumption expenditure at current
prices, 2000
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Tаблиця 3.4: Витрати на кінцеве споживання у
поточних цінах

Table 3.4: Final consumption expenditure at current
prices

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

78.0

75.5

76.2

76.7

88.4

77.9

79.4

70.8

76.6

65.5

73.1

76.6

82.5

74.6

76.5

83.5

:

78.4

76.1

76.1

77.3

88.2

77.6

80.0

69.6

76.4

66.8

73.0

77.5

82.8

75.8

77.4

83.7

79.9

78.0

75.1

75.7

77.1

87.4

76.8

79.2

66.6

77.1

63.6

72.3

77.0

82.0

73.4

77.1

82.7

81.6

77.8

75.1

76.3

76.6

87.1

76.7

78.3

64.2

77.3

64.1

72.3

76.6

82.6

71.9

77.0

83.0

81.5

78.2

75.0

75.1

76.8

86.1

76.7

78.1

62.2

78.2

61.1

72.7

76.5

83.7

71.9

77.1

84.2

77.0

78.0f

75.1

72.5

76.9

84.7f

76.4

78.0

61.3

78.4

58.0

72.5

75.7f

83.8

69.7

76.8

84.1

77.0p

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(% of GDP ��% до ВВП)

Tаблиця 3.5: Витрати на кінцеве споживання
домогосподарств та НКОДГ у
поточних цінах

Table 3.5: Households and NPISH final consumption
expenditure at current prices

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

57.3

54.1

50.5

56.9

73.1

59.8

55.5

54.4

58.7

47.9

49.0

56.2

63.9

51.7

50.2

63.7

:

57.7

54.4

50.3

57.4

73.7

59.6

55.8

53.9

58.3

48.6

49.9

57.2

63.9

52.7

50.3

64.3

58.1

57.8

53.8

50.2

57.6

72.2

59.3

55.0

51.5

58.9

46.3

49.4

57.3

63.0

50.9

50.6

64.3

57.7

57.9

54.0

50.6

57.5

71.8

59.2

54.8

49.7

59.3

45.2

49.5

57.0

63.6

50.2

50.2

64.8

59.9

58.2

53.6

49.6

57.8

71.1

59.3

54.7

48.2

60.1

43.4

49.9

56.6

63.9

50.4

50.2

65.7

57.2

58.2f

53.8

47.8

58.1

70.5f

59.4

54.8

47.9

60.4

41.0

49.8

56.7f

63.3

49.2

50.4

65.4

58.2p

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(% of GDP ��% до ВВП)
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Tаблиця 3.6: Витрати на кінцеве споживання
органів державного управління у
поточних цінах 

Table 3.6: General government final consumption
expenditure at current prices

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

20.7

21.5

25.8

19.8

15.3

18.1

23.9

16.4

17.9

17.7

24.0

20.4

18.6

22.8

26.3

19.8

21.3

20.7

21.8

25.9

19.9

14.5

17.9

24.2

15.8

18.1

18.2

23.1

20.3

18.9

23.2

27.1

19.4

21.8

20.3

21.3

25.5

19.5

15.2

17.6

24.2

15.2

18.2

17.3

22.9

19.7

19.0

22.4

26.5

18.4

23.9

19.9

21.2

25.7

19.1

15.3

17.5

23.4

14.5

17.9

16.8

22.8

19.6

19.0

21.7

26.7

18.2

21.6

20.0

21.4

25.5

19.0

15.0

17.3

23.4

14.0

18.1

17.7

22.8

19.8

19.7

21.5

26.9

18.5

19.8

19.8f

21.2

24.7

18.9

15.2f

17.1

23.3

13.4

18.0

17.0

22.7

19.5f

20.5

20.6

26.3

18.6

18.7p

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(% of GDP ��% до ВВП)



Gross capital formation

Gross capital formation consists of gross fixed capital
formation, changes in inventories and acquisitions less
disposals of valuables. Gross capital formation means
gross of consumption of fixed capital.

Gross fixed capital formation: For EU countries it con-
sists of resident producers' acquisitions, less disposals,
of fixed assets during a given period plus certain addi-
tions to the value of non-produced assets realised by the
productive activity of producer or institutional units. 

Ukraine, it refers to resident units' investment in fixed
assets aimed at generating future income streams by
means of operating new fixed assets for a period longer
than one year. It also includes the value of all services
relevant to the purchase. The source of information are
the special statistical enterprise surveys and the data of
the State budget.

Change in inventories including valuables: For EU
countries, it is measured by the value of entries less the
value of withdrawals and the value of any recurrent loss-
es of goods held in inventories.

In Ukraine, change in inventories covers changes in
material and supplies, work in progress, finished goods
and goods for resale. The accounting balance sheets of
enterprises are applied to calculate the change.

Acquisitions less disposals of valuable assets are the
value of acquisitions less disposals of assets that were
acquired as a store of value such as precious metals and
stones, antiquary items, etc. Their value is determined
from statistical surveys on trade enterprises.
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Валове нагромадження капіталу 

Валове нагромадження капіталу включає валове
нагромадження основного капіталу, зміну запасів
матеріальних оборотних коштів та чисте придбання
цінностей. 

Валове нагромадження основного капіталу для
країн ЄС складається з придбаних основних фондів
мінус реалізація виробниками-резидентами основних
фондів протягом визначеного періоду плюс приріст
вартості нематеріальних активів, утворених у процесі
діяльності виробників або інституційних одиниць. 

В Україні цей показник являє собою вкладення
резидентними одиницями коштів у основні фонди
з метою створення нового прибутку шляхом
використання нових сновних фондiв у виробництві
протягом періоду, більшого за один рік. Він включає
також вартість усіх послуг, пов’язаних з їх придбанням.
Джерелом iнформацiї є спецiальнi статистичні
обстеження підприємств та дані Державного бюджету.

Зміна запасів матеріальних оборотних коштів,
включаючи цінності, для країн ЄС вимірюється
вартістю товарів, що надійшли, за відрахуванням
вартості вилучених товарів та вартості поточних
втрат товарів, що знаходяться в матеріальних
запасах. 

В Україні зміна запасів матеріальних оборотних
коштів включає матеріали та сировину, незавершене
виробництво, готову продукцію та товари для
перепродажу. Для обчислення зміни запасів
використовуються бухгалтерські баланси підприємств.

Чисте придбання цінностей — це вартість придбань
за відрахуванням продажу активів, які були придбані
як засіб збереження вартості, а саме дорогоцінні
метали та камені, антикварні вироби тощо. Їх
вартість визначається під час статистичних
обстежень торгових підприємств.
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Tаблиця 3.7: Валове нагромадження
основного капіталу у поточних
цінах

Table 3.7: Gross fixed capital formation 
at current prices

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

19.8

20.2

18.6

22.4

18.6

22.0

18.8

17.2

18.3

21.7

20.3

23.3

22.4

16.3

15.5

16.3

:

19.6

20.1

18.6

21.8

19.5

21.6

18.5

18.8

18.3

20.3

21.1

23.3

23.0

17.0

15.7

16.6

20.9

19.4

20.6

19.6

21.4

21.0

21.9

18.0

20.3

18.3

20.1

21.5

23.5

25.3

18.0

15.2

16.7

20.0

19.8

20.9

20.5

21.3

22.1

22.9

18.4

22.1

18.5

19.2

21.5

23.5

26.2

18.7

16.0

17.4

19.7

20.2

21.3

20.2

21.3

23.0f

24.2

19.1

23.5

19.0

22.4

22.2

23.7

26.6

18.8

16.8

17.7

19.4

20.6f

21.3

21.8

21.4

24.2f

25.5

19.7

23.6

19.6

20.7

22.3

23.7f

27.7

19.0

17.1

17.8

19.0p

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(% of GDP ��% до ВВП)

Tаблиця 3.8: Зміна запасів матеріальних
оборотних коштів у поточних
цінах

Table 3.8: Changes in inventories at current prices

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

0.5

0.2

1.1

0.2

0.3

0.3

0.5

0.6

1.0

– 0.4

0.7

0.9

1.3

1.2

1.1

0.6

:

0.1

– 0.2

0.4

– 0.1

0.3

0.3

– 0.2

0.0

0.3

– 0.1

0.2

0.3

0.7

– 0.4

0.2

0.2

1.8

0.3

– 0.2

1.2

0.2

– 0.8

0.2

– 0.1

0.4

0.6

0.3

0.3

1.1

0.4

0.5

0.4

0.5

1.4

0.6

– 0.0

1.2

0.5

– 0.2

0.3

0.6

2.3

0.8

0.3

0.4

0.4

0.4

0.6

0.8

0.6

1.1

0.4

– 0.1

– 0.0

0.9

– 0.7f

0.5

0.4

– 0.4

0.8

0.4

0.1

0.4

0.5

1.1

0.2

– 0.2

– 1.9

0.7f

0.2

0.3

1.3

– 0.8f

0.3

0.9

0.9

0.8

0.5

– 0.0

1.2f

0.4

1.1

0.8

0.1

– 0.4p

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(% of GDP ��% до ВВП)



Imports and exports of goods 
and services

Imports and exports of goods and services consist of
transactions in goods and services (sales, barter, gifts or
grants) from non-residents to residents (imports) and
from residents to non-residents (exports).

In Ukraine, data on import and export of goods and serv-
ices are directly taken from the balance of payments
statement compiled by the National Bank of Ukraine
(NBU). 

The main data sources for exports and imports of goods
are customs' clearance forms completed by importers
and exporters that are collected and compiled by the
State Customs Committee of Ukraine. Data on interna-
tional trade in services are compiled using the interna-
tional transactions reporting system used by the NBU to
compile balance of payments. In some instances, survey
forms collected by the SSCU supplement these data. 
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Імпорт і експорт товарів та послуг

Імпорт і експорт товарів та послуг складається з
операцій з товарами та послугами (продаж, бартерні
операції, дарування або безвідплатна передача) від
нерезидентів резидентам (імпорт) та від резидентів
нерезидентам (експорт).

В Україні дані щодо імпорту i експорту товарів та
послуг безпосередньо одержують із платіжного
балансу, який складається Національним банком
України (НБУ).

Основним джерелом даних з експорту та імпорту
товарів є форми митних декларацій, які
заповнюються імпортерами й експортерами, що
збираються та складаються Державним митним
комітетом України. Дані про міжнародну торгівлю
послугами роэробляються з використанням
міжнародної системи звітності по веденню ділових
операцій, що застосовується НБУ при складанні
платіжного балансу. У деяких випадках форми
обстеження, які збирає ДКСУ, доповнюють ці дані.

Tаблиця 3.9: Імпорт у поточних цінахTable 3.9: Imports at current prices

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

28.1

66.1

31.3

23.8

24.9

22.8

21.1

64.9

23.0

93.0

51.5

38.9

36.4

29.1

33.6

28.7

50.1

28.1

67.0

30.8

24.3

25.5

23.4

21.4

65.9

20.9

93.0

52.2

40.7

36.3

30.0

32.4

29.7

48.2

29.7

71.2

32.9

26.5

27.0

25.8

22.5

67.1

22.3

93.8

55.2

44.3

38.2

30.9

35.4

28.4

43.7

30.4

71.7

33.4

27.3

28.9

27.3

23.5

75.2

23.0

95.1

55.3

44.1

40.0

30.0

37.4

27.4

44.2

31.0

72.8

32.7

28.5

28.6

28.7

23.6

74.8

23.5

97.3

55.9

45.6

40.5

29.3

37.8

27.6

48.8

35.0f

84.7

37.0

33.0

30.4

32.2

27.2

80.7

27.2

98.8

61.9

50.0f

43.3

32.4

42.1

29.1

57.0p

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(% of GDP � % до ВВП)
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Tаблиця 3.10: Експорт у поточних цінах Table 3.10: Exports at current prices

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

29.7

70.1

35.4

24.5

17.6

22.6

22.5

76.3

27.0

106.2

57.4

38.1

30.2

37.0

40.5

28.3

47.0

30.1

71.1

35.8

25.3

17.5

23.9

23.1

77.5

25.8

106.1

57.9

39.6

29.7

37.5

39.1

29.1

45.7

31.9

75.7

36.4

27.8

19.4

26.8

25.5

79.8

26.4

109.8

61.1

42.7

30.4

39.1

42.7

28.5

40.6

32.1

75.7

35.4

28.9

19.9

27.3

26.1

86.6

26.4

113.7

61.1

43.5

30.7

38.8

43.7

26.5

41.9

32.2

76.5

37.4

29.4

20.2

27.3

26.1

88.7

25.5

113.4

60.8

45.1

29.7

37.5

43.7

25.9

54.3

35.6f

88.1

42.4

33.4

21.3

29.9

28.7

94.9

28.4

119.6

67.1

48.9f

31.4

42.5

47.4

27.2

61.4p

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(% of GDP ��% до ВВП)



III. — Structure of gross value
added by economic activities

General

For EU countries, in the ESA methodology used for
data, the economy is broken down in different ways
for different purposes. For the detailed analysis of the
production and use of goods and services, the econ-
omy is split into ‘branches’ which are groups of
homogeneous units of production each engaged in a
single activity. The basic classification NACE-CLIO,
which is used to build the input–output tables, is used
to detail the aggregates by branch (NACE-CLIO R25
with 25 branches and seven totals) and by investment
product (NACE-CLIO RI7 with seven products and
three totals). 

Ukrainian production accounts are prepared accord-
ing to the SNA-93 and ESA-95 standards. They are
available for the general economy, by institutional
sectors, and by industries. The resource part shows
the values, in basic prices, of the goods and services
produced, identifying market and non-market output.
The use part shows intermediate consumption of
goods and services. Data are broken down according
to the classification of national economy branches,
which differs from the NACE classification. Annual
data for ‘Manufacturing’ (NACE Branch D) and
‘Electricity, gas and water supply’ (NACE Branch E)
have been estimated using input–output tables. Data
for ‘Agriculture, hunting, forestry and fishing’ include
hunting since 1998. Starting from 2001 the annual
and quarterly GDP will be compiled according to the
classification of economic activities, which is har-
monised with the NACE classification. 

Data collection

For EU countries, national accounts data related to
branches, are collected annually from countries by
means of standardised questionnaires 12 to 15
months after the end of the year. As information pro-
vided by some Member States are not detailed
enough, particularly for the most recent years.
Eurostat attempts to produce estimates for the miss-
ing data. The general principle used is to seek out
comparable and recent information and apply the
trends observed in these data to the incomplete
series. If not possible, estimates are based on other
harmonised economic aggregates. In some cases,
estimates are done ‘mechanically’ (based on propor-
tions, etc).

For Ukraine, due to the current weaknesses of the
administrative business register currently used, infor-
mation obtained from enterprises are a mixture of
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III. — Структура валової доданої
вартості за видами економічної
діяльності 

Загальні положення

У методології ЄСНР, що використовується для даних
країн ЄС, відповідно до визначеної мети економіка
поділяється різноманітними засобами. Для
детального аналізу виробництва і використання
товарів та послуг економіка ділиться на «галузі», що
є групами однорідних виробничих одиниць, зайнятих
однією діяльністю. Основна класифікація NACE-
CLIO, що використовується для побудови таблиць
«Витрати — Випуск», застосовується для деталізації
показників за галузями (NACE-CLIO R25 із 25
галузями і 7 підсумками), а також за інвестиційними
товарами (NACE-CLIO R17 з 7 виробами і 3
підсумками). 

Українські рахунки виробництва готуються
відповідно до стандартів СНР-93 та ЄСНР-95. Вони
доступні для всієї економіки за інституціональними
секторами та галузями. Ресурсна частина показує
вартість виготовлених товарів і послуг в основних
цінах із вказівкою обсягів ринкового та неринкового
виробництва. Частина використання подає проміжне
споживання товарів та послуг. Дані поділяються
відповідно до Класифікації галузей народного
господарства, що відрізняється від класифікації
NACE. Щорічні дані для «Обробної промисловості»
(класифікація NACE, секція D) та «Електро-, газо- та
водопостачання» (класифікація NACE, секція E)
оцінюються з використанням таблиці «Витрати —
Випуск». Дані по галузі «Сільське господарство,
мисливство, лісове та рибне господарство»
включають мисливство з 1998 р.

Починаючи з 2001 р., щорічний та щоквартальний
ВВП розраховується відповідно до Класифікації
видів економічної діяльності (КВЕД), що
гармонізована із класифікацією NACE.

Збір даних

У країнах ЄС дані національних рахунків за окремими
галузями збираються щорічно від країн за допомогою
стандартизованих анкет через 12 — 15 місяців після
закінчення року. Оскільки інформація, що подається
деякими країнами — членами ЄС, не достатньо
деталізована, особливо для самих останніх років,
Євростат намагається робити оцінки відсутніх даних.
Загальний принцип, який використовується, полягає
в пошуку аналогічної та нової інформації, а також
застосуванні трендів до неповних рядів, що
спостерігаються в цих даних. Якщо це неможливо,
оцінки базуються на інших узгоджених економічних
зведених показниках. У деяких випадках оцінки



establishments and corporations data. Data are
derived from enterprise's structural statistical surveys,
forms of statistical branches and financial statements,
reporting on execution of the central and local budg-
ets, and households surveys data. 

For industrial production, data are available on output
by enterprises, while the following information is used
for other industries:

• forestry: works (services) by enterprises involved in
forestry;

• construction: volume of construction and assem-
bling works by construction enterprises, volumes of
major and minor renovations by constructing and
renovating companies, and relevant contracted
businesses;

• transportation: figures come from statistic forms
that disclose the data by types of transportation:
railway, water, automobile, air transports, pipelines
and electric transport.

Apart from the above indicators, SSCU also applies
data on earnings from sales of goods and services,
data from the National Bank of Ukraine and commer-
cial banking, and special statistical forms on insur-
ance institutions. Informal activities in the non-finan-
cial sector are measured based on the hidden vol-
umes of production in food and light industries. For
construction industry, the adjustments are made with
account for individual construction of housing, coun-
try houses and garages. Housing services are adjust-
ed with regard to private household dwellings.
Services paid by the population are adjusted using
information given by enterprise and employers.
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здійснюються «механічно» (базуючись на пропорціях
тощо).

В Україні через існуючі недоліки адміністративного
реєстру підприємств, що використовується в даний час,
інформація, яка отримується від підприємств, є
поєднанням даних підприємств та установ. Дані
отримуються i  структурних статистичних обстежень
підприємств, галузевих статистичних форм та
фінансових звітів, звітів про виконання Державного і
місцевих бюджетів, а також даних обстежень
домогосподарств. 

Для промислового виробництва використовуються дані
про випуск продукції підприємствами, а для інших
галузей — наступна інформація:

• лісове господарство: роботи (послуги), виконані
підприємствами, що працюють у цій галузі;

• будівництво: обсяг будівельно-монтажних робіт від
будівельних підприємств, обсяги капітального і
поточних ремонтів будівельно-ремонтних та підрядних
організацій;

• транспорт: дані отримуються із статистичних форм,
які містять інформацію по кожному виду транспорту:
залізничному, водному, автомобільному, повітряному,
трубопровідному та електротранспорту. 

Крім вищезгаданих показників, ДКСУ застосовує також
дані про прибуток від продажу товарів та послуг, дані
НБУ і комерційних банків, а також спеціальні статистичні
форми страхових організацій. Неврахована діяльність у
нефінансовому секторі визначається на підставі оцінок
про приховані обсяги виробництва в харчовій і легкій
промисловості. У будівництві провадиться дооблік
обсягів робіт з індивідуального будівництва житла, дач
та гаражів. Житлові послуги коригуються з урахуванням
проживання у власних житлах. Послуги, сплачені
населенням, коригуються з використанням інформації,
наданої підприємствами та підприємцями.

3

з
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Tаблиця 3.11: Валова додана вартість сільського
господарства, мисливства,
лісового та рибного господарства
у ринкових поточних цінах

Table 3.11: Gross value added at market prices of
agricultural, hunting, forestry and fishery
products at current prices

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

2.7

1.6

3.6

1.3

9.9

4.4

3.2

7.4

3.2

1.1

3.5

2.5

5.2

4.7

2.5

1.8

15.4(1)

2.7

1.6

3.5

1.3

9.1

4.8

3.2

6.8

3.2

1.0

3.4

2.5

5.0

4.2

2.1

1.7

13.8(1)

2.5

1.7

3.3

1.3

8.4

4.5

3.2

5.6

3.1

0.9

3.1

2.4

4.2

4.2

2.1

1.4

14.4(1)

2.4

1.5

2.8

1.2

8.1

4.1

3.1

4.7

3.0

0.7

3.0

2.3

4.0

3.8

2.0

1.2

14.3

2.3f

1.4

2.6

1.2

:

3.8

2.9

3.8

3.0

0.7

2.7

2.1

3.9

3.6

:

1.1

14.2

2.2

1.5

2.6

1.2

:

3.5

2.8

:

2.8

0.6

2.8

:

3.6

3.5

:

1.0

14.6p

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(% of all branches ��% до всіх галузей)

Tаблиця 3.12: Валова додана вартість гірничо-
видобувної промисловoсті у
ринкових поточних цінах

Table 3.12: Gross value added at market prices of
mining and quarrying products at current
prices

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

:

0.2

0.8

0.6

0.6

0.6

:

0.9

0.5

:

:

0.4

:

0.4

:

2.2

3.8

:

0.2

1.2

0.3

0.7

0.5

:

0.8

0.5

:

:

0.4

:

0.3

:

2.5

2.7

:

0.2

1.4

0.3

0.6

0.5

:

0.9

0.5

:

:

0.4

:

0.3

:

2.2

2.2

:

0.2

0.9

0.3

0.6

0.4

:

0.6

0.4

:

:

0.3

:

0.3

:

1.7

2.1

:

0.2

1.2

0.3

:

:

:

0.7

0.4

:

:

0.4

:

0.3

:

1.9

2.1

:

:

:

:

:

:

:

:

0.5      

:

:

:

:

:

:

:

33.9(2)

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(% of all branches ��% до всіх галузей)

(1) Not including ‘Hunting’. 

(2) Including gross value added of manufactured products and electricity, gas
and water supply. Data are provisional. 

(1) Без урахування «Мисливства».

(2) Враховуючи ВДВ виробів обробної промисловості, электро-, газо- та
водопостачання. Дані попередні.
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Tаблиця 3.13: Валова додана вартість обробної
промисловості у ринкових
поточних цінах

Table 3.13: Gross value added at market prices of
manufactured products at current prices

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

:

20.1

17.1

22.7

13.0

18.6

:

29.9

22.2

:

:

19.8

:

25.2

:

20.7

28.5*

:

:

16.4

22.3

13.1

18.6

:

28.7

21.3

:

:

19.5

:

23.7

:

20.5

23.9*

:

:

16.8

22.3

12.2

18.9

:

30.1

21.1

:

:

20.0

:

24.3

:

20.1

22.2*

:

19.5

16.5

22.5

11.6

18.9

:

30.7

21.2

:

:

20.2

:

25.1

:

19.3

23.6*

:

18.7

15.8

22.3

11.3f

18.8f

:

27.7

20.7

:

:

20.1

:

24.3

:

18.1

24.4*

:

18.3f

15.1f

22.5f

18.3f

:

:

20.7

:

:

:

23.5f

:

17.5f

:

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(% of all branches ��% до всіх галузей)

Tаблиця 3.14: Валова додана вартість електро-,
газо- та водопостачання у
ринкових поточних цінах

Table 3.14: Gross value added at market prices of
electricity, gas and water supply at current
prices

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

:

2.8

2.4

2.1

2.4

2.8

:

2.0

2.3

:

:

2.8

:

2.6

:

2.4

2.3*

:

3.0

2.6

2.4

2.1

2.9

:

1.8

2.2

:

:

2.8

:

2.6

:

2.3

4.4*

:

3.0

2.5

2.3

2.0

2.8

:

1.7

2.2

:

:

2.6

:

2.4

:

2.2

4.0*

:

2.9

2.2

2.3

1.9

2.7

:

1.5

2.2

:

:

2.6

:

2.3

:

2.0

4.1*

:

2.7

2.1

2.0

:

:

:

1.6

2.2

:

:

2.5

:

2.1

:

2.2

6.3*

:

:

:

:

:

:

:

:

2.2

:

:

:

:

:

:

:

:

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(% of all branches � % до всіх галузей)
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Tаблиця 3.15: Валова додана вартість будівництва
у ринкових поточних цінах

Table 3.15: Gross value added at market prices of
construction at current prices

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

5.8

5.1

4.5

6.8

6.4

7.5

5.2

5.3

5.1

6.5

5.4

7.8

6.6

4.1

4.4

5.0

7.7

5.6

4.9

4.9

6.3

6.5

7.2

5.0

5.4

5.2

6.0

5.3

8.0

6.8

4.4

4.3

4.9

6.7

5.4

4.9

4.5

6.0

7.4

7.2

4.5

5.7

5.0

5.6

5.4

8.0

7.3

4.6

4.1

5.0

5.9

5.3

4.7

4.8

5.6

8.3

7.4

4.3

6.1

4.8

5.7

5.4

8.2

7.3

5.0

4.1

5.0

5.6

5.3f

5.0

4.6

5.3

:

7.9

4.5

6.0

4.8

5.5

5.7

8.4

7.3

5.5

:

5.0

5. 0

5.3

5.0

4.5

4.9

:

8.5

4.5

:

4.9

5.4

5.7

:

7.5

5.7

:

5.1

4.6p

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(% of all branches ��% до всіх галузей)

Tаблиця 3.16: Валова додана вартість послуг (в
тому числі транспорт, складське
господарство, зв'язок та
фінансове посередництво) у
ринкових поточних цінах 

Table 3.16: Gross value added at market prices of
services at current prices (including trans-
port, storage and communication and
financial intermediation)

1995 1996 1997 1998 1999 2000

63.1

66.0

64.0

62.3

62.6

63.7

65.3

48.8

62.8

78.5

63.9

63.2

59.5

56.4

62.3

62.8

44.4

63.5

66.2

63.3

63.0

63.0

63.1

65.6

50.5

63.7

81.0

64.0

63.3

59.2

57.9

63.4

62.8

49.5

63.7

65.7

63.1

63.6

63.3

63.1

65.9

49.8

63.8

79.8

64.4

62.8

60.1

56.9

63.8

63.5

51.8

64.2

66.6

63.5

63.9

63.5

62.8

66.2

50.7

63.5

78.7

64.9

62.4

60.2

56.3

63.5

64.8

50.8

64.4

67.1

64.1

64.1

:

62.8

66.6

:

63.7

81.3

65.5

62.1

60.6

56.8

:

65.6

48. 3

:

:

:

64.1

:

:

:

:

63.7

:

:

:

:

56.4

:

:

47.4p

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна (1)

(% of all branches ��% до всіх галузей)

(1) Not including ‘Financial intermediation’. (1) Не враховуючи «Фінансове посередництво».

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine (1)
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Tаблиця 3.17: Валова додана вартість транспорту,
складського господарства та
зв'язку у ринкових поточних цінах

Table 3.17: Gross value added at market prices of
transport, storage and communication
services at current prices

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine (1)

1995 1996 1997 1998 1999 2000

:

7.0

7.6

5.8

6.7

7.9

:

5.6

7.4

:

:

7.4

:

9.5

:

7.9

13.5

:

6.8

7.8

5.5

6.2

7.9

:

5.7

7.3

:

:

7.3

:

9.7

:

7.7

14.9

:

6.9

7.9

5.7

6.2

8.1

:

5.6

7.2

:

:

7.3

:

9.8

:

7.8

14.5

:

6.9

8.2

5.7

6.4

8.3

:

5.7

7.4

:

:

7.3

:

10.0

:

7.9

14.5

:

6.8

8.0

5.6

:

:

:

5.8

7.4

:

:

7.1

:

10.1

:

8.5

14.2

:

:

:

:

:

:

:

:

7.3

:

:

:

:

:

:

:

13.9p

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна (1)

(% of all branches ��% до всіх галузей)

Tаблиця 3.18: Валова додана вартість
фінансового посередництва у
ринкових поточних цінах

Table 3.18: Gross value added at market prices 
of financial intermediation services at 
current prices
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I. — Central government budget

Definition

For EU Member States, figures presented are produced
ac-cording to the European system of integrated eco-
nomic accounts (ESA–79). The central government is
one of the three subsectors (with local government and
social security funds) of the general government sector.
Central government includes the administrative depart-
ments of the State and other central agencies whose
competence extends over the whole economic territory,
except for the administration of social security funds.

ESA states specific rules for the sector.

Accounting transactions

ESA states that where an institutional unit carries out
transactions involving redistribution of income or finan-
cial transactions on behalf of another institutional unit,
these transactions should be shown once only, in the
accounts of the latter.

The application of this rule needs to be clarified in the
case of taxes and investment.

Tax receipts by receiving subsectors: Taxes are re-
corded as resources of the subsector which receives
them: central government, local government, social se-
curity funds and institutions of the European Communi-
ties.

Taxes are allocated to the particular subsector in which
the final recipient is classed; this is not necessarily the
same as the institution which collects the tax. Thus,
where a public body (e.g. the central government) col-
lects taxes, a fixed percentage of which must automati-
cally be passed on to another public body (e.g. a local
government), these transactions should be treated as
transactions on behalf of another institutional unit. Ac-
cordingly, that amount of the tax corresponding to the
share of the other public body is recorded among the tax
receipts of that body and not as a current transfer within
general government.

This treatment is the only real solution possible in cases
where taxes are levied in the form of a surtax on a cen-
tral government tax, and where local government au-
thorities are, within precise limits set by the central gov-
ernment, free to determine the rate or the amount of the
surtax.

The tax resources of each subsector include, there-
fore, not only its own taxes but also the share of the
taxes of other subsectors which it receives automati-
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I. — Державний бюджет

Визначення

Країни — члени ЄС представленi у цьому роздiлi данi
розробляють відповідно до Європейської системи
інтегрованих економічних рахунків (ЄСНР-79).
Центральні органи державної влади є одним із трьох
підсекторів (разом з органами місцевого
самоврядування та фондами соціального забезпечення)
сектору державної влади. Центральні органи
включають адміністративні підрозділи країни та інші
центральні органи державної влади, чиї повноваження
поширюються на всю економічну територію, крім
адміністрації фондів соціального забезпечення.

ЄСНР встановлює певні правила щодо сектора.

Бухгалтерські операції

ЄСНР визначає, що, якщо деяка інституціональна
одиниця здійснює операції, в яких присутній перероз-
поділ доходу або фінансові угоди від імені іншої
інституціональної одиниці, то ці операції мають
відбиватись тільки один раз — на рахунках останнього.

Застосування цього правила повинно бути уточнено,
якщо це стосується податків і капіталовкладень.

Податкові надходження за одержуючими
підсекторами: податки вважаються ресурсами
підсектора, що їх одержує: центральні органи
державної влади, органи місцевого самоврядування,
фонди соціального забезпечення та заклади
Європейських співтовариств.

Податки призначаються певному підсектору, в якому
класифікований кінцевий одержувач. Він не обов’язково
має збігатися з класифікацією закладу, що збирає
податки. Так, якщо податки збирає державний орган
(наприклад, центральні органи державної влади), і
визначений відсоток автоматично переходить до
іншого державного органу (наприклад, органи
місцевого самоврядування), тоді ці операції є
операціями від імені іншої інституціональної одиниці.
Отже, податок, що відповідає частці іншого
державного органу, фіксується в податкових
надходженнях цього органу, але не як поточне
перерахування в органи державної влади.

Цей підхід є єдиним реальним вирішенням проблеми у
випадках, коли податки встановлюються у вигляді
додаткових ставок на податок центральних органів
державної влади, і де органи місцевого самоврядування
можуть у рамках, встановлених центральними органами
державної влади, самі визначати ставку або суму
додаткового податку.



cally. This treatment is applied systematically to taxes
collected by central government agencies on behalf of
local government authorities and on behalf of the insti-
tutions of the European Communities. As regards the
latter, their own tax resources include a levy on coal
and steel enter-prises, agricultural levies, sugar contri-
bution and part of the customs duties, and from 1977
on the co-responsibility levy (on milk, cereals and
sheep meat) as well as on the VAT allocated to the
Community institutions, starting in 1979.

Only those tax receipts which the collecting government
agency must automatically pass on to the receiving sub-
sector are recorded among the latter's resources. This
excludes transfers of resources to local government au-
thorities financed from unspecified central government
tax receipts. These transfers are not linked to any par-
ticular tax category and are not made automatically but
mainly through certain funds (provincial or local author-
ity funds) and on the basis of conventional formulae
determined by central government.

Investment by ownership subsector: Investment cov-
ers the creation or acquisition of fixed assets (treated in
the national accounts as gross fixed capital formation)
and net purchases of land and intangible assets (shown
as such in the national accounts).

Where investment is carried out by an institutional unit of
the sector for the account of another unit which acquires
ownership of the investment carried out, the investment
expenditure is recorded in the capital account of the unit
acquiring ownership, together with the corresponding
investment grant paid into its capital account.

If the beneficiary contributes to the financing of the
investment, the investment grant received by the 
beneficiary is the difference between the total value
of the investment and the amount of the beneficiary's
contribution.

Rules of consolidation

Consolidation of a transaction means that the transac-
tion is eliminated under uses and resources from the
accounts of two units belonging to the same sector or
subsector.

These principles are applied to the non-financial trans-
action of the general government sector in the ESA in
the following manner.

• Taxes linked to production and imports paid by gen-
eral government and subsidies received by general
government or its subsectors are not consolidated, as
the two counterparts of these transactions are record-
ed in different accounts.
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Таким чином у податкові ресурси кожного підсектора
входять не тільки їх власні податки, а також частка
податків інших підсекторів, котрі перші одержують
автоматично. Такий підхід систематично застосовується
до податків, що збираються центральними органами
державної влади від імені органів місцевого 
самоврядування, а також від імені організацій та закладів
Європейського економічного співтовариства. Що
стосується останнього, то їх власні податкові ресурси
включають податковий збір на вугільних та сталеливарних
підприємствах, сільськогосподарські податки, податок на
цукор та частину мита, і з 1977 р. — податок спільної
відповідальності (на молоко, зернові культури, баранину),
а починаючи з 1979 р., — ПДВ, що сплачують організації
Співтовариства. Тільки ті прибутки від податків, які
державний орган, що їх збирає, зобов’язаний автоматично
перерахувати одержуючому підсектору, фіксуються в
ресурсах останнього. Це виключає передачу ресурсів
органів місцевого самоврядування, що фінансуються з
неспеціалізованих податкових надходжень центральних
органів державної влади. Такі перерахування не пов’язані
з будь-якою категорією податків та не виконуються
автоматично, але, в основному, вони здійснюються через
певні фонди (провінційні або фонди органів місцевого
самоврядування), а в їх основі энаходиться обумовлена
формула, визначена центральними органами державної
влади.

Капіталовкладення за підсекторами власності. Капі-
таловкладення охоплюють створення або придбання
основного капіталу (який у національних рахунках
розглядається як валове нагромадження основного 
капіталу), а також чистий обсяг купівлі землі та нематері-
альних активів (відображаються у національних
рахунках).

Якщо капіталовкладення здійснює інституціональна
одиниця сектора на рахунок іншої одиниці, яка стає
власником проведеної інвестиції, інвестиційні витрати
записуються на рахунок операцій з капіталом тієї
одиниці, що набуває права власності і відповідний
інвестиційний грант, що виплачується у її рахунок
операцій із капіталом.

Якщо бенефіціар робить внесок у фінансування
капіталовкладення, то отриманий ним інвестиційний
грант дорівнює різниці між загальною сумою інвестиції та
сумою його внеску.

Правила консолідації

Консолідація операцій означає виключення операцiй з
рахунків двох одиниць, що належать до одного й того ж
сектора або підсектора.

Ці принципи застосовуються до нефінансових операцій
центральних органів державної влади в ЄСНР у такий
спосіб:

4



• Other distributive transaction within each subsector
are always consolidated.

• The transactions of general government are
defined as totals of the transactions of its three
subsectors. Therefore, although most of the dis-
tributive transactions within the three subsectors
are consolidated within these subsectors, the
totals are not consolidated in the whole general
government sector.

Government expenditure and receipts

Expenditure figures include:

1. Current and capital expenditure 
• Actual current expenditure:

- actual expenditure on compensation of employees
and on goods and services

- property and entrepreneurial income and net acci-
dent insurance premiums

- subsidies and unrequited current transfers n.e.c.
• Capital expenditure

- final capital expenditure
- capital transfers

2. Loans, advances and equities
(net change in assets)

Receipts figures include:

• Actual current receipts
- current taxes
- actual social contributions
- property and entrepreneurial income and accident

insurance claims
- subsidies and unrequited current transfers n.e.c.

• Capital receipts
- capital taxes
- capital transfers

Ukraine, the central government budget covers the
following organs of the government: Supreme Soviet
of Ukraine, including Returning Chamber of Ukraine,
Cabinet of Ministers of Ukraine, President Authorities
of Ukraine, the ministries, The State Committees,
other organs of government, including the State
Estate Fund of Ukraine, the liquidation fund for the
consequences the Chernobyl catastrophe and the
Social Protection Fund, Social Insurance Fund,
Government Fund of promotion of population
employment, Government Innovation Fund, Nature
Conservation Fund and Invalids' Protection Fund.
The Pension Fund of Ukraine is reported outside of
the budget (in 1994–96 the Pension Fund of Ukraine
was included in the State budget of Ukraine).
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• податки, пов’язані з виробництвом і імпортом,
сплачуються центральними органами державної
влади, та субсидії, отримані центральними органами
державної влади або їх підсекторами, не об’єднуються,
оскільки ці операції записані на різних рахунках;

• інші розподільчі операції в межах кожного підсектора
завжди консолідуються;

• операції центральних органів державної влади
визначаються як загальна кількість операцій усіх його
трьох підсекторів. Тому, хоча більшість розподільчих
операцій у межах трьох підсекторів консолідуються в
рамках цих підсекторів, остаточні сумарні показники
по всьому центральному органу державної влади
залишаються неконсолідованими.

Державні видатки та доходи

Дані видатків включають:

1.Поточні та капітальні видатки 
• Фактичні поточні видатки:

– фактичні видатки на оплату праці найманих
робітників, а також на товари та послуги;

– доходи від власності та підприємницької діяльності, а
також чисті внески по страхуванню від нещасних
випадків;

– субсидії та інші безповоротні поточні трансферти. 
•Капіталовкладення:

– вкладення в основний капітал; 
– капітальні трансферти.

2.Позики,аванси ma акції
(чисті зміни в активах)

Дані доходу включають:

• Фактичні поточні доходи:
– поточні податки;
– фактичні відрахування на соціальне страхування;
– доходи від власності та підприємницької діяльності, а

також вимоги по страхуванню від нещасних
випадків;

– субсидії та інші безповоротні поточні трансферти.
• Прибутки від капіталу:

– капітальні податки;
– капітальні трансферти.

В Україні Державний бюджет охоплює наступні органи
управління: Верховну Раду України, включаючи
Рахункову палату України, Кабінет Міністрів України,
Адміністрацію Президента України, міністерства,
державні комітети, інші органи державної влади,
включаючи Фонд державного майна України, Фонд
ліквідації наслідків Чорнобильської катастрофи та
соціального захисту населення, Фонд соцiального
страхування, Державний фонд сприяння зайнятості



In order to make data more comparable with European
figures, the Ukrainian Ministry of Finance carried out a
number of adjustments on the consolidated central
budget data that are officially published. For this reason,
some officially published data may not match with data
presented here. 

Starting in 1998, the consolidated central budget data
are more closely related to the methodological concepts
of Eurostat. One of the most important adjustments is
the exclusion of privatisation receipts from the budget
revenue data, while they are included in budget reve-
nues officially published. This adjustment eliminates the
largest methodological difference between EU and
Ukrainian methodologies.

The activities of government organs are taken into ac-
count on a consolidated basis. The consolidated report-
ing does not include transfers between levels of gov-
ernment (either payments or receipts). The State budg-
et is taken from a part of the national taxes, other obliga-
tory payments with the indicating rates and privileges.

The State budget of Ukraine can transfer to local gov-
ernment bodies a part of its income using a percentage
of national tax collections, dues and obligatory pay-
ments, which are going to specific territories and subsi-
dies, subventions and grants.

Budget revenues includes all taxes, non-tax revenues
and other revenues on an irrevocable basis, including
transfers, gifts, grants.

Budget expenditures are defined as unrequited State
payments, i.e. those payments not creating or compen-
sating financial claims. Expenditures may be assigned
both to current needs or to fixed capital expenditures.
They are either used in exchange for of goods or ser-
vices, or unrequited (unilateral). Expenditure does not
include outlays associated with the principal repayment
of State debts, which are classified as financing the gov-
ernment budget.

Data are presented in euro according to the official ex-
change rates of hryvnia per 1 euro presented in the next
section (see page 79). Given that the hryvnia replaced
the karbovanets in 1996, on the basis of 100 000 to 1,
data set out in this chapter cover the period 1996 to
2000.
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населення, Державний інноваційний фонд, Фонд охорони
навколишнього природного середовища, Фонд захисту
інвалідів. Поза бюджетом знаходиться Пенсійний фонд
України (у 1994 — 1996 рр. був включений до
Державного бюджету України). 

З метою зробити дані більш порівнянними з
європейськими, Міністерство фінансів України здійснило
ряд коригувань консолідованих даних Державного
бюджету, що видаються офіційно. З цієї причини деякі
офіційно видані дані можуть не відповідати даним,
представленим у цiй публiкацiї.

Починаючи з 1998 р., консолідовані дані Державного
бюджету більш тісно пов’язані з методологічними
концепціями Євростату. Одне з найважливіших
коригувань — виключення надходжень від приватизації з
дохідної частини бюджету, в той час як вони включені до
офіційно розповсюджуваних даних доходів бюджету. Це
коригування усуває найбільше методологічне
розходження між методологіями ЄС та України.

Діяльність центральних органів управління враховується
на консолідованій основі. Консолідована звітність не
включає одержані або виплачені перерахунки між
органами державної влади. Державний бюджет
формується за рахунок частини загальнодержавних
податків, зборів, інших обов’язкових платежів із
вказівкою ставок та пільг.

Державний бюджет України може передавати органам
місцевого самоврядування частину своїх доходів у
вигляді відсотків від загальної суми надходжень
загальнонаціональних податків, зборів та обов’язкових
платежів, що збираються на певній території, а також
шляхом субсидій, субвенцій та дотацій.

Доходи бюджету включають усі податки, неподаткові та
інші надходження на безповоротній основі (включаючи
трансферти, дарунки, гранти).

Видатки бюджету визначаються як державні платежі, які
не підлягають поверненню, тобто платежі, що не
створюють і не компенсують фінансові вимоги. Видатки
можуть передбачатися або на поточні потреби, або на
здійснення капітальних витрат. Вони бувають
поворотними, тобто такими, що здійснюються в обмін на
товар чи послуги, або безповоротними (односторонніми).
Категорія видатків не включає платежі в рахунок
погашення основної суми державного боргу, що
класифікуються як фінансування Державного бюджету.

Дані представлені в євро відповідно до офіційного
валютного курсу гривні щодо 1 євро, поданого у
наступному розділі (див. стор. 79). З огляду на те, що у
1996 р. гривня замінила карбованець у співвідношенні
100 000 : 1, дані цієї глави охоплюють період з 1996 по
2000 рр.

4
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Tаблиця 4.1: Доходи центральних органів
державної влади

Table 4.1: Central government receipts

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1996 1997 1998 1999 2000

—

57 484

:

395 231

:

95 824

265 834

17 330

275 110

:

81 996

44 624

:

25 975

56 904

271 095

5 105

—

58 445

:

385 857

:

:

288 976

:

:

:

82 572

45 350

:

28 025

58 599

:

7 490

—

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

5 545

—

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

4 332

—

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

6 505

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(million ECU/EUR — млн екю/євро)

Tаблиця 4.2: Поточні та капітальні витрати
центральних органів державної
влади

Table 4.2: Central government current and capital
expenditure

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1996 1997 1998 1999 2000

—

64 608

:

454 376

:

112 269

313 055

17 422

339 639

:

86 941

52 097

:

33 199

63 324

312 873

5 840

—

63 611

:

440 261

:

:

324 200

:

:

:

:

50 019

:

32 599

61 223

:

9 037

—

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

5 845

—

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

4 326

—

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

6 192

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(million ECU/EUR — млн екю/євро)



F I N A N C E Ф і Н А Н С И

75U k r a i n e  a n d  t h e  E u r o p e a n  U n i o n  � � У к р а ї н а  т а  Є в р о п е й с ь к и й  С о ю з

4

Tаблиця 4.3: Чисте кредитування або чисте
запозичення центральних
органів державної влади

Table 4.3: Central government net lending or net
borrowing

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1996 1997 1998 1999 2000

—

– 7 123

– 1 563

– 59 145

:

– 16 445

– 47 221

– 93

– 64 529

115

– 4 926

– 7 473

– 3 414

– 7 224

– 6 419

– 41 778

– 735

—

– 5 167

:

– 54 404

:

:

– 35 223

:

:

:

:

– 4 669

:

– 4 574

– 2 624

:

– 1 547

—

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

– 300

—

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

6

—

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

313

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(million ECU/EUR — млн екю/євро)



II. — Short-term interest rates

EU Member States and Ukraine compiled different indi-
cators. Although those rates cannot be compared, they
are presented hereafter for information purposes.

EU Member States, two indicators are used: the day-to-
day money rates and the three-month Treasury bill
yields. Ukraine, data are related to deposit and credit
interest rates.

EU: day-to-day money rates

This rate denotes the overnight inter-bank lending rate.
This rate is a good indicator of the general level of the
short-term market interest rates, since it reacts very
quickly to changes in market conditions and is a deter-
minant of other short-term interest rates. The day-to-day
money rate is largely determined by the level of central
bank interest rates, the most important of which is often
the discount rate, although the central banks are in-
creasingly using a range of money-market management
techniques. Central bank interest rates refer to the rates
at which, under certain conditions, a central bank will
lend to financial institutions. Figures are current price
data deflated by the change in prices, they generally are
period average.

EU: three-month Treasury bill yields

The yield on bonds refers to the yield at maturity, and
varies inversely with the price of the bond (a rise in
the price leads to a fall in the yield). Data are current
price deflated by the change in prices, and are peri-
od aver-age.

Ukraine: deposit and lending rates

The National Bank of Ukraine develops monetary and
banking statistics on the basis of the accounting data,
maintained by the NBU and commercial banks. The
methodology of calculating the indicators of monetary
and banking statistics mainly corresponds to that of the
International Monetary Fund.
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II. — Короткострокові процентні
ставки

Країни — члени ЄС та Україна надали несхожі
показники. І хоча ці ставки не можуть бути порівняні,
вони подані нижче для інформації.

Країни — члени ЄС використовують два показники:
процентні ставки за одноденними позичками та
дохідність за тримісячними векселями казначейства.
Дані України показують процентні ставки за
депозитами та кредитами.

ЄС: процентні ставки за
одноденними позичками

Ця ставка означає ставку позичкового відсотка за
міжбанківськими кредитами на строк до початку
наступного робочого дня. Ставка за одноденними
позичками достатньо репрезентативна щодо
загального рівня короткострокових ставок ринкового
відсотка, оскільки дуже швидко реагує на зміни в
кон’юнктурі ринку і є вирішальним чинником при
визначенні інших короткострокових процентних
ставок. Процентні ставки за одноденними позичками
в значній мірі визначаються рівнем процентних
ставок центрального банку, найбільш важливими з
яких часто є дисконтна ставка, хоча центральні
банки все більше використовують групу методів
управління валютним ринком. Процентні ставки
центрального банку, як правило, належать до ставок,
за якими, за певних умов, центральний банк надає
позички фінансовим організаціям. Їх розміри — це
дані поточної ціни, дефльованої з урахуванням
цінових змін; вони, за звичай, є середнім за період.

ЄС: дохідність за тримісячними 
векселями казначейства

Доход за облігаціями відноситься до прибутку за
строками платежу і змінюється обернено пропорційно
до ціни зобов’язання (підвищення ціни веде до падіння
прибутку). Дані є поточною ціною, дефльованою з
урахуванням цінових змін, а також середнім за період.

Україна: процентні ставки за депозитами
і кредитами

Національний банк України розробляє грошово-
кредитну й банківську статистику на основі даних
бухгалтерського обліку, що ведеться НБУ та
комерційними банками. Методологія розрахунків
показників грошово-кредитної та банківської
статистики в цілому відповідає статистиці
Міжнародного валютного фонду.



Interest rates are calculated annually. Monthly indicators
are compiled through of composite interest (as the
weighted average of issued loans or attracted deposits).
Quarterly and annual indicators are calculated as an
average of monthly indicators. Interest rates are shown
for loans and deposits in national currency without inter-
bank credits and deposits, according to statistical report-
ing data from all operating banks in Ukraine. 

Deposit rate: weighted average, set by the commercial
banks for the deposits in general.

Lending rate: weighted average, set by the commercial
banks for the credits in general.
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Процентні ставки в Україні розраховуються щорічно.
Щомісячні показники розробляються за схемою
складного відсотка (як зважене середнє значення
виданих кредитів або залучених депозитів).
Щоквартальні та щорічні показники розраховуються
як середнє помісячних показників. Процентні ставки
для кредитів та депозитів вказуються у національній
валюті без урахування міжбанківських кредитів і
депозитів за даними статистичної звітності всіх
банків, що працюють в Україні.

Ставка депозиту: середньозважене значення,
встановлене комерційними банками для депозитів у
цілому.

Ставка кредиту: середньозважене значення,
встановлене комерційними банками для кредитів у
цілому.

4

Pис. 4.1: ЄС: процентні ставки за
одноденними позичками

Fig. 4.1: EU: day-to-day money rate
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Pис. 4.2: ЄС: дохідність за тримісячними
векселями казначейства

Fig. 4.2: EU: three-month Treasury bill yields
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Pис. 4.3: Україна: ставки за депозитами та
кредитами

Fig. 4.3: Ukraine: deposit and lending rates
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III. — Exchange rate of the national
currency per euro

For EU Member States, daily exchange rates are avail-
able for the ecu (until 31 December 1998) and euro (from
4 January 1999), against a large number of currencies.
The ecu was replaced by the euro at a rate of 1:1. Since
January 1999, the currencies of the euro-zone became
components of the euro at irrevocably fixed rates of con-
version (including the Greek drachma from 1 January
2001).

For Ukraine, data refer to the official exchange rate of
hryvna per 1 euro, average of period. The official
exchange rate of hryvna to euro is set by the National
Bank of Ukraine and is defined through the exchange
cross-rate of euro to US dollar, fixed by the European
Central Bank.

In September 1996, the karbovanets was replaced by
the hryvnia on the basis of 100 000 to 1, the exchange
rate to US dollar was set at USD 1 = UAH 1.76. Data pre-
vious to 1996 are reported in karbovanets and not con-
verted into hryvnia. 

III. — Курс національної валюти
щодо євро

Для країн — членів ЄС щоденні курси більшості
національних валют до 31 грудня 1998 р.
розраховувалися щодо екю, а з 4 січня 1999 р. —
щодо євро. Заміна екю на євро була проведена за
курсом 1:1. Починаючи з січня 1999 р., валюти євро-
зони стали компонентами євро з остаточно
встановленими відсотками перерахунку (в тому числі
грецька драхма з 1 січня 2001 р.).

Для України дані відповідають офіційному
(середньому за період) курсу гривні щодо одного
євро. Офіційний курс гривні щодо євро
встановлюється Національним банком України і
визначається через обмінний крос-курс євро щодо
долара США, встановленого Європейським
центральним банком.

У вересні 1996 р. карбованець був замінений
гривнею у співвідношенні 100 000 : 1, а встановлений
курс гривні щодо долара США складав 1 долар = 1,76
гривні. До 1996 р. дані подаються в карбованцях і не
переводяться в гривні.
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Tаблиця 4.4: Річні валютні курси щодо
екю/євро

Table 4.4: Annual exchange rates per ecu/euro

BEF/LUF

DKK

DEM

GRD

ESP

FRF

IEP

ITL

NLG

ATS

PTE

FIM

SEK

GBP

USD

UAH

1996 1997 1998 1999 2000

39.30

7.36

1.91

305.55

160.75

6.49

0.79

1 958.96

2.14

13.43

195.76

5.83

8.51

0.81

1.27

2.32

40.53

7.48

1.96

309.36

165.89

6.61

0.75

1 929.30

2.21

13.82

198.59

5.88

8.65

0.69

1.13

2.11

40.62

7.50

1.97

330.73

167.18

6.60

0.79

1 943.65

2.22

13.85

201.70

5.98

8.92

0.68

1.12

2.76

40.34

7.44

1.96

325.76

166.39

6.56

0.79

1 936.27

2.20

13.76

200.48

5.95

8.81

0.66

1.07

4.39

40.34

7.45

1.96

336.63

166.39

6.56

0.79

1 936.27

2.20

13.76

200.48

5.95

8.45

0.61

0.92

5.03

Бельгійський франк/ 
Люксембурзький франк

Датська крона

Німецька марка

Грецька драхма

Іспанська песета

Французький франк

Ірландський фунт

Італійська ліра

Нідерландський гульден

Австрійський шилінг

Португальське ескудо

Фінська марка

Шведська крона

Фунт стерлінгів

Долар США

Українська гривня



IV. — Balance of payments

Balance of payments statistics record all economic
transactions undertaken between the residents and the
non-residents of a country or geographical region during
a given period.

A transaction is defined as an economic flow that reflects
the creation, transformation, exchange, transfer, or
extinction of an economic value and involves changes in
ownership of goods and/or financial assets, the provi-
sion of services, or the provision of labour and capital.

Balance of payments accounts are constructed on a dou-
ble-entry accounting system, so that every transaction is
recorded in two accounts, once as a credit and once as a
debit. This approach has a very simple economic inter-
pretation: the majority of economic transactions involves
the exchange of economic values. When some economic
values are provided on a non-reimbursable basis, a spe-
cial entry called a ‘transfer’ is applied.

For Ukraine, the balance of payments is compiled by the
National Bank of Ukraine, according to an international
transactions reporting system (ITRS), which is supple-
mented by a survey-based system developed by the
SSC (1), and by customs data. The ITRS compilation sys-
tem was introduced in January 1993. Under this system,
two categories of respondents are obliged to report to
the NBU, on a monthly basis:

• domestic banks that undertake international transac-
tions both for their own accounts and on behalf of their
customers;

• resident enterprises that have opened foreign
accounts outside the domestic banking system.

The ITRS is a closed reporting system, in which opening
balances of the non-resident accounts, gross movements
(credits and debits) in the required details, and closing
balances of the accounts are reported. Transactions are
reported in the original currency, in aggregated and coded
form. The NBU converts the data to USD equivalents
using monthly average exchange rates, which are based
on the interbank exchange rate. At present, the balance of
payments is compiled on a quarterly basis.

Both the European Union and Ukraine follow the BPM5
(2) for the definition of the items of the balance of pay-
ments. According to the BPM5 the balance is divided
into two broad sub-balances: the current account and
the capital and financial account.
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IV. — Платіжний баланс

Статистика платіжного балансу реєструє всі економічні
операції, що мали місце між резидентами та
нерезидентами країни чи географічного регіону
протягом певного періоду.

Операція визначається як економічний потік, що
відображає створення, перетворення, обмін, передачу
або ліквідацію економічної вартості і викликає зміну в
праві власності на товари та/або фінансові активи,
надання послуг чи оплату праці і руху капіталу.

Платіжний баланс базується на принципах бухгал-
терського обліку: кожна економічна операція має
подвійний запис — за кредитом однієї статті та дебе-
том іншої. Цей підхід має дуже просту економічну
інтерпретацію: більша частина економічних операцій
викликає зміну економічної вартості активів або
пасивів. Якщо певна економічна вартість забезпечена
на безповоротній основі, застосовується спеціальний
запис, який називається трансфертом.

В Україні платіжний баланс складається Національним
банком України відповідно до системи звітності про
міжнародні операції (ITRS), що доповнюється даними
статистичних обстежень ДКСУi, а також даними митної
статистики. Система ITRS була впроваджена y січні
1993 р. В її рамках перед НБУ щомісяця повинні
звітувати дві категорії респондентів:

•вітчизняні банки, що здійснюють як власні міжнародні
операції, так і операції від імені своїх клієнтів;

•підприємства-резиденти, що відкрили особисті
рахунки в закордонних банках.

Система ITRS являє собою закриту систему звітності,
тобто в якій, крім дебетових та кредитових оборотів по
кореспондентських рахунках з розбивкою за операціями
із необхідним ступенем деталізації, уповноважені банки
надають інформацію по залишках на кореспондентських
рахунках на початок та кінець звітного періоду. Операції
подаються в оригінальній валюті в агрегованому та
закодованому вигляді. НБУ перераховує дані у долари
США, використовуючи середньомісячні валютні курси,
встановлені за результатами сесії на міжбанківському
валютному ринку. В даний час НБУ складає платіжний
баланс щоквартально.

Як Європейський Союз, так і Україна складають
платіжний баланс згідно з BPM5ii. Відповідно до
BPM5 баланс поділяється на два основних під-
баланса: рахунок поточних операцій та рахунок
операцій з капіталом і фінансовий рахунок.

(1) The State Statistics Committee (SSC) has initiated quarterly surveys on serv-
ices and foreign direct investments.

(2) Balance of payments manual, fifth edition, International Monetary Fund,
Washington, D C  1993.

i Державний комітет статистики (ДКСУ) розпочав щоквартальні
обстеження послуг та прямих іноземних інвестицій.

ii Посібник із платіжного балансу, п'яте видання, Міжнародний
валютний фонд, Вашингтон, О. К. 1993.



Current account balance

The current account encompasses four basic compo-
nents: goods, services, income and current transfers.

Goods, cover general merchandise, non-monetary
gold and, since the implementation of BPM5, goods
for processing, repairs on goods and goods procured
in ports by carriers. Exports and imports are valued
free on board (fob), unlike external trade statistics
where imports are valued on a cost, insurance, freight
(cif) basis.

The main source of data is the customs statistics,
they are supplemented by estimates as regards the
‘shuttle trade’, i.e. goods transported by individual
travellers. Thus, trade in goods shown in balance of
payments will differ from foreign trade statistics,
which do not include freight and coverage adjust-
ment.

Data on repairs of goods and goods procured in
ports by carriers are obtained from SSC reporting
forms on the exports and imports of goods and serv-
ices. Data on goods for processing are obtained from
customs declarations.

Services, cover transportation, travel, and other serv-
ices.

Transportation includes passenger, freight and other
services by sea, air and other types of transport. The
main sources of data are banking reports and SSC
surveys on transportation companies. However, cov-
erage is incomplete, and it is necessary to estimate
missing information, especially for the debit entries.

Travel covers primarily the goods and services
acquired from an economy by travellers during visits
of less than one year to that economy. Figures are
obtained by combining information derived from an
SSC reporting, provided by tourist firms and hotels,
as well as banking reports on the purchase/sale of
foreign currency and travellers' cheques.

Other services cover communications, construction,
insurance, financial, computer and information, royal-
ties and licence fees, other business services, per-
sonal, cultural and recreational services and finally
government services n.i.e.
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Рахунок поточних операцій 

Рахунок поточних операцій ділиться на чотири основних
компонента: товари, послуги, доходи та поточні
трансферти.

Товари охоплюють основні товари, немонетарне
золото, а з часу виходу BPM5, — і товари для
подальшої переробки, товари для ремонту та товари,
придбані в портах перевізниками. Експорт та імпорт
оцінюються на умовах «франко-борт» (fob), на відміну
від статистики зовнішньої торгівлі, де імпорт
оцінюється на умовах «вартість, страхування та
фрахт» (cif).

Основним джерелом даних є митна статистика, що
доповнюється оцінками «човникової торгівлі» (товари,
перевезені фізичними особами). Таким чином, торгівля
товарами, що відображається в платіжному балансі,
відрізняється від статистики зовнішньої торгівлі, яка
не включає коригування на охоплення та вартість
фрахту.

Дані щодо ремонту товарів та товарів, придбаних в
портах транспортними організаціями, висвітлюються у
звітних формах ДКСУ з експорту та імпорту товарів i
послуг. Дані щодо товарів для переробки одержують із
митних декларацій.

Послуги охоплюють транспортні послуги, туризм та інші
послуги.

Транспортні послуги включають перевезення
пасажирів і вантажів, а також інші послуги, що
виконуються морським, повітряним та іншими видами
транспорту. Основними джерелами даних є
банківська звітність та обстеження ДКСУ компаній-
перевізників. Проте має місце неповне охоплення
даних, а отже необхідно оцінювати відсутню
інформацію, особливо для дебетових записів.

Туризм охоплює товари та послуги, які туристи
одержують у країні, де тривалість їхнього перебування
не перевищує одного року. Джерелами інформації для
складання цієї статті є дані щоквартальної
статистичної звітності ДКСУ, яка надається
туристичними фірмами і готелями, та банківської
звітності про купівлю/продаж іноземної валюти і
дорожніх чеків. 

Інші послуги охоплюють послуги зв’язку, будівництва,
страхування, фінансові послуги, комп’ютерні й
інформаційні послуги, авторські гонорари та ліцензійні
платежі, інші ділові послуги, послуги приватним особам
у сфері культури та відпочинку, а також урядові послуги,
що не включені до інших категорій.
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Data derive from monthly banking surveys which pro-
vide information on receipts and payments, and from
the SSC quarterly survey. For government services
n.i.e., money transfers to Ukrainian embassies abroad
and to foreign embassies in Ukraine are provided by the
Ministry of Finance.

Income, consists of compensation of employees and
investment income.

Compensation of employees records wages, salaries
and other benefits, earned by non-resident individuals
for work performed for economic units abroad (border
and seasonal workers, employees of international
organisations, etc.).

Investment income consists of dividends from direct and
portfolio investments, interests payable during the refer-
ence period on the capital attracted. So, it presumes not
only the actually paid interest, but also accomplishment
of the schedule of respective payments. Investment
income is recorded on a due-for-payment basis.
Information is provided by the Ministry of Finance, the
Eximbank, and commercial banks reports on long-term
loans. Data for direct investment (including reinvested
earnings), come from a quarterly SSC survey on direct
investment enterprises resident in Ukraine.

Current transfers, cover uncompensated transfers of
tangible and financial valuables to the residents from
abroad.

Capital and financial account

BPM5 defines this account as showing the financing
(generally by way of capital transfers or transactions in
financial instruments) of real resource flows recorded
under the heading of current transactions (debt remis-
sion, migrant's transfers, currency for a share portfolio,
the granting of a trade credit to a foreign importer, etc.).

Capital account, covers all transactions that involve the
receipt or payment of capital transfers (debt remission,
migrant's transfers, etc.) and the acquisition and dis-
posal of non-produced, non-financial assets, which
includes transactions associated with tangible assets
(e.g. land and subsoil assets) and transactions associ-
ated with intangible assets (e.g. patents, copyrights,
trademarks, franchises, etc.).
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Джерелом інформації є щомісячна банківська звітність
про рух коштів на кореспондентських рахунках, а також
щоквартальна звітність ДКСУ. Дані щодо урядових послуг,
таких як грошові перекази в українські посольства за кор-
доном та в іноземні посольства в Україні, не охоплені за-
значеною звітністю, подаються Міністерством фінансів.

Доход складається з оплати праці найманих робітників
та доходів від інвестицій.

Оплата праці найманих робітників включає заробітну
плату, жалування й інші доходи, отримані нерезидентами
за роботу, виконану за кордоном (робітники
прикордонних районів, сезонні робітники, службовці
міжнародних організацій тощо).

Доход від інвестицій включає дивіденди з прямих та
портфельних інвестицій, відсотки від залученого
капіталу, що мають бути сплачені у звітному періоді. Таким
чином, йдеться не тільки про фактично сплачені
відсотки, а й про виконання графіка відповідних
платежів. В цій статті визначаються відсотки, що
належать до сплати. Джерелом інформації є звітність,
надана Міністерством фінансів, Експортно-імпортним
банком та комерційними банками про довгострокові
кредити. Дані про доходи від прямих інвестицій
(включаючи реінвестовані доходи)  надходять із
щоквартальної звітності ДКСУ, наданої підприємствами з
прямими інвестиціями в Україні.

Поточні трансферти охоплюють некомпенсовану
передачу матерiальних та фiнансових цiнностей
реэидентам економiки iз-за кордону.

Рахунок операцій з капіталом та
фінансовий рахунок

Відповідно до BPM5 рахунок операцій з капіталом та
фiнансових операцiй визначаються як фінансування (як
правило, шляхом капітальних трансфертів або операцій з
використанням фінансових інструментів) реальних
потоків ресурсів, вiднесених до категорiї поточних
операцій (списання боргу, перекази мігрантів, кошти для
портфеля акцій, надання торгового кредиту іноземному
імпортеру тощо).

Рахунок операцій з капіталом охоплює всі операції, що
включають одержання або оплату капiтальних
трансфертiв (списання боргу, перекази мігрантів тощо),
придбання/використання невиробничих, нефінансових
активів, що включають операції, пов’язані з
матеріальними активами (наприклад, земля та надра), а
також операції, пов’язані з нематеріальними активами
(наприклад, патенти, авторські права, торгові марки,
привілею тощо).



The Ministry of Finance provides information on debt
forgiveness. Migrants' transfers are recorded by the
banking survey, which refer primarily to foreign curren-
cies brought into/from Ukraine by migrants.

Financial account, records transactions with assets
and liabilities of residents in relation to the non-resi-
dents, and contains four accounts differentiated by
functional form: direct investment, portfolio investment,
other investment and reserve assets.

Note that for all items in the financial account, increases
in a country's financial assets held abroad and decreas-
es in liabilities are shown as negative and decreases in
assets and increases in liabilities are shown as positive.
A minus sign therefore represents an increase in reserve
assets and conversely, a plus sign represents a fall in
reserve assets.

Direct investment is classified primarily on a directional
basis: resident direct investment abroad and non-resi-
dent direct investment in the reporting economy. Within
this classification, the BPM5 distinguishes between
three main components: equity capital, reinvested earn-
ings and other capital.

Data are collected through quarterly and annual enter-
prise surveys. Non-residents must register their inten-
tions to invest, and the MOS monitors the enterprises
listed as recipients of direct investment inflows. These
enterprises are required to report the actual investment
received.

In addition, there is a special form on direct investments,
provided by commercial banks. This form reflects
movements of capital in the form of direct investments
by kinds of capital investment. A breakdown by sectors
of economy. These data are comparable to the ITRS
data. 

Portfolio investments records the transactions in nego-
tiable securities except those registered in direct invest-
ment and reserves assets. The assets and liabilities of
this account are broken down by equity securities
bonds and notes, money market instruments and finan-
cial derivatives.

For portfolio investment accounting, a reporting form
delivered to the NBU by commercial banks is used. This
form reflects the capital movement in the form of portfo-
lio investments by kinds of capital investments in secu-
rities with breakdown by economic sectors.

The ITRS data serve as an additional source of infor-
mation.
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Інформацію про списання боргів надає Міністерство
фінансів. Перекази мігрантів знаходять своє
відображення у банківській звітності, що відноситься
насамперед до iноземної валюти, перерахованої
мiгрантами до/з України.

У фінансовому рахунку відображаються операції з
активами та зобов’язаннями резидентів по відношенню
до нерезидентів, які класифікуються за
функціональними ознаками: прямі інвестиції, портфельні
інвестиції, інші інвестиції та резервні активи. 

Варто звернути увагу на те, що для всіх позицій
фінансового рахунку збільшення фінансових активів
країни, що знаходяться за кордоном, та зменшення
зобов'язань показуються як від’ємні значення, а
зменшення активів та збільшення зобов'язань — як
позитивні значення. Тому знак мінус вказує на
збільшення резервних активів і, навпаки, знак плюс —
на зниження резервних активів.

Прямі інвестиції класифікуються насамперед за
напрямами: прямі інвестиції резидентів за кордоном та
прямі інвестиції нерезидентів в економіку, що
вивчається. У межах цієї класифікації посібник BPM5
розрізняє три основні компоненти: акціонерний капітал,
реінвестований прибуток та інший капітал.

Збір даних здійснюється за допомогою
щоквартальних та річних обстежень підприємств.
Нерезиденти повинні реєструвати їх намір вкладення
капіталу, а органи статистики провадять контроль
підприємств, що одержують прямі інвестиції. Такі
підприємства зобов’язані надавати статистичний звіт
про фактично отримані інвестиції. 

Крім того, існує спеціальна форма звітності про прямі
інвестиції, що подається комерційними банками. Форма
описує рух капіталу у виглядi прямих інвестицій за
видами вкладення капіталу з розбивкою за секторами
економіки. Ці дані порівнянні з даними системи ITRS.

Портфельні інвестиції враховують операції з цінними
паперами, що знаходяться у вільному обігу, за винятком
зареєстрованих у прямих інвестиціях та резервних
активах. Активи й пасиви цього рахунку відображаються
в розбивці за звичайними акціями, облігаціями та авізо,
інструментам грошового ринку та  похідними  фінансових
інструментів.

Моніторинг портфельних інвестицій здійснюється на
підставі щоквартальної форми звітності, що подається до
НБУ комерційними банками. В ній відображається рух
капіталу у формі портфельних інвестицій за видами
вкладень у цінні папери з розбивкою за секторами
економіки.

Додатковою інформацією є дані системи ITRS.
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Other Investment, all transactions which are not classi-
fied with direct, portfolio and reserves assets are reflect-
ed in this item. Other investment is first classified into
assets and liabilities and into four types of instruments:
trade credits, loans, currency and deposits, other assets
and other liabilities.

Data on external liabilities on long-term loans are
received by the NBU from the Ministry of Finance by the
loans, guaranteed by the government, and from com-
mercial banks by non-guaranteed loans. The reporting
form contains data on debt outstanding at the beginning
of the reference period on the principal amount and
interest, obtaining of credits and accrued interest, settle-
ment of credits and payment of interest according to the
schedule. The information is breakdown by creditors.

Data on short-term assets and liabilities relating to the
category of other investment, such as trade credits, inter-
bank credits, balances on correspondent accounts and
deposits are received on the basis of ITRS and statistical
reports of the SSC on receivables and payables.

Reserve assets comprise assets regarded by the mone-
tary and credit authorities of a country as assets which
might be used to offset the balance of payments and in
some cases used for other purposes.

The balance sheet of the NBU is the source of these
data. The entries reflect changes in the monetary gold
and foreign exchange holdings of the NBU. These
changes are initially obtained as differences in amounts
outstanding; then valuation changes are eliminated. The
reserve assets of the NBU do not include NBU's holdings
of foreign exchange with resident banks.
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Інші інвестиції включають всі операції, що не
належать до прямих і портфельних інвестицій та
резервних активів. Інші інвестиції насамперед
класифікуються за активами і пасивами, а також за
чотирма типами інструментів: торгові кредити,
позики, валюта та депозити, інші активи й інші
пасиви.

Дані про зовнішню заборгованість за довгостроковими
кредитами НБУ одержує від Міністерства фінансів щодо
гарантованих урядом кредитів, а також від комерційних
банків — щодо негарантованих кредитів. У формі
звітності містяться дані про залишок заборгованості на
початок звітного періоду по основній сумі та відсотках,
одержанню кредитів та нарахованих відсотках,
погашенню кредитів та виплату відсотків за графіком.
Інформація подається у розрізі кредиторів. 

Дані щодо короткострокових активів та пасивів, що
належать до категорії «інші інвестиції», таких, як
торгові кредити, міжбанківські кредити, залишки
валютних коштів на кореспондентських рахунках та
депозити, одержують на підставі даних системи
ITRS, а також статистичної звітності Держкомстату
про дебіторську і кредиторську заборгованості.

Резервні активи включають активи, які розглядаються
органами грошово-кредитного регулювання як такі, що
можуть бути використані для вирівнювання платіжного
балансу, а в деяких випадках — і з іншою метою.

Джерелом даних є балансовий звіт НБУ. У
платіжному балансі відбиваються зміни у запасах
монетарного золота та валюти, що знаходяться під
контролем НБУ. Ці зміни одержують як різницю
залишків на початок та кінець звітного періоду з
наступною поправкою на курсову різницю. Резервні
активи НБУ не включають валютні кошти, що
знаходяться на депозитах у банках-резидентах.
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Tаблиця 4.5: Платіжний баланс, 1999 р.Table 4.5: Balance of payments, 1999
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Pис. 4.4: Pозбивка рахунку поточних
операцій

Fig. 4.4: Breakdown of the current 
account balance
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Tаблиця 4.6: ЄС-15: рахунок операцій з
капіталом та фiнансових операцiй

Table 4.6: EU-15: capital and financial 
account balance

Capital and financial account

Capital account

Financial account

1996 1997 1998 1999

– 35 974

– 9 440

– 26 534

– 104 211

– 4 437

– 99 774

– 58 056

– 3 537

– 54 519

– 63 268

– 3 776

– 59 492

Рахунок операцій з
капіталом та фiнансових
операцiй

Рахунок операцій з
капіталом

Фінансовий рахунок

(million ECU/EUR — млн екю/євро)

Tаблиця 4.7: Україна: рахунок операцій з
капіталом та фiнансових операцiй

Table 4.7: Ukraine: capital and financial account
balance

Capital and financial account

Capital account

Financial account

1996 1997 1998 1999

745

4

741

1 869

0

1 861

1 879

– 3

1 881

– 661

– 9

– 651

Рахунок операцій з
капіталом та фiнансових
операцiй

Рахунок операцій з
капіталом

Фінансовий рахунок

(million ECU/EUR — млн екю/євро)



Chapter 
Глава 5 Agriculture

Сільське господарство



General

EU-15 data come from the tabular data bank (BDT) of the
Eurofarm system. Farm structure surveys are carried out
every two years, and every 10 years an agricultural cen-
sus is conducted. These surveys aim at providing reli-
able data on farm structure in EU-15, particularly as
regards land use, breeding and labour force.

The sample includes holdings with:

• a utilised agricultural area of 1 ha or more;

• a utilised agricultural area less than 1 ha if they market
produce on a certain scale or if their production units
exceed certain natural thresholds.

Ukrainian methodologies developed for agricultural sta-
tistics are not harmonised enough with EU standards to
allow for full comparability. Nevertheless, SSC Ukraine is
orienting its methodology on data collection and proc-
essing toward EU standards.

Statistical data, presented in this publication, reflect the
manufacturing of agricultural production at both agricultur-
al enterprises and at household farms (kitchen gardens,
gardens) irrespective of their size, specialisation, etc.

Information on the agricultural enterprises is obtained
through an annual comprehensive recording, and for
household farms — on the basis of periodic thematic
censuses and sample surveys. 
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Загальні положення

Дані ЄС-15 беруться з табличного банку даних (ТБД)
системи Єврофарм (Eurofarm). Структурні
обстеження фермерських господарств провадяться
кожні два роки, а кожні десять років здійснюється
сільськогосподарський перепис. Мета цих обстежень
— прагнення забезпечити достовірні дані про
структуру фермерських господарств країн ЄС-15,
особливо це стосується землекористування,
скотарства та робочої сили.

Вибірка включає ділянки землі, для яких:

• використовувана сільськогосподарська площа
становить 1 га та більше; 

• використовувана сільськогосподарська площа менша,
ніж 1 га, якщо вирощувана на ній продукція
реалізується на ринку постійно, або якщо обсяги
виробництва перевищують встановлені звичайні рівні.

Українська методологія, яка застосовується в
статистиці сільського господарства, не відповідає в
достатній мірі стандартам ЄС, що в свою чергу не
припускає повної порівнянності. Водночас Держкомстат
України орієнтує свою методологію збору й розробки
даних на стандарти ЄС.

Статистичні дані, представлені в цьому збірнику,
відображають виробництво продукції сільського
господарства як у сільськогосподарських
підприємствах, так і в особистих підсобних
господарствах населення (присадибних ділянках, садах,
городах) незалежно від їх розміру, спеціалізації тощо. 

Інформація по сільськогосподарських підприємствах
отримується шляхом щорічного суцільного обліку, а
по господарствах населення — за періодичними
тематичними переписами та вибірковими
обстеженнями.



I. — Land area by land use

For EU Member States, the classification by land use in
the Eurofarm system broadly follows the United Nations
Economic Commission for Europe (UN-ECE) standard
statistical classification of land use.

In Ukraine, data are based on the UN-ECE classification
and on the national classification of kinds of economic
activities.

Utilised agricultural area for farming corresponds to
the total area used for crop production. It is described as
arable land including temporary grassing and fallow and
green manure, permanent grassland, land under per-
manent crops (e.g. fruit and grapes), crops under glass
and other utilised agricultural areas. The definition
adopted by EU countries and Ukraine is similar.

Arable land is land worked regularly, generally under a
system of crop rotation, which includes fallow land.
Ukrainian definition refers to the lands, worked regularly
for cultivating crops, including perennial grass, fallow
land, greenhouses and hotbed. Hay harvest and grass-
land, as well as crops, cultivated between rows of garden
are excluded.
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I. — Сільськогосподарські землі за
категоріями використання

В країнах — членах ЄС в основу класифікації земель,
що використовується в системі Єврофарм,
покладена Стандартна статистична класифікація
землекористування, розроблена Європейською
економічною комісією (ЄЕК) ООН.

В Україні дані базуються на класифікації ЄЕК ООН, а
також національній Класифікації видів економічної
діяльності. 

Сільськогосподарські угіддя — це земельні ділянки,
які систематично використовуються для одержання
сільськогосподарської продукції. До них відносяться:
рілля, що включає тимчасові випаси, пари, постійні
пасовища, багаторічні насадження (тобто сади й
виноградники), землі, зайняті парниками, а також інші
сільськогосподарські угіддя. Визначення, прийняті
країнами ЄС та Україною, подібні.

Рілля — це регулярно оброблювані землі в основній
системі сівозміни, що включають також землі під пар.
Українське визначення до цієї категорії відносить землі,
що постійно обробляються і використовуються під
посіви сільськогосподарських культур, включаючи
посіви багаторічних трав, землі під пар, площі
парників та теплиць. До площ ріллі не включаються
сіножаті та пасовища, а також міжряддя садів, що
використовуються під посіви.

5

Tаблиця 5.1: Сільськогосподарські угіддяTable 5.1: Utilisable agriculture area 

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

138 497

1 386

2 721

17 344

5 116

29 864

30 092

4 388

16 501

127

1 981

3 430

4 024

2 161

3 063

16 298

41 853

137 060

1 390

2 699

17 335

5 109

29 694

30 034

4 341

15 284

126

1 975

3 429

4 004

2 144

3 122

16 371

41 840

: 

1 383

2 554

17 327

:

29 382

30 169

4 432

15 256

127

1 954

3 423

3 994

2 150

3 109

16 435

41 854

: 

1 391

2 729

17 389

:

29 273

30 150

4 415

15 401

127

1 961

3 497

3 812

2 192

3 107

16 344

41 827

: 

1 394

2 712

17 152

:

28 881

29 935

4 418

:

127

1 962

3 410

3 904

2 201

3 071

16 245

41 830

: 

1 396

2 666

17 067

:

25 425

29 865

:

:

127

1 952

3 399

3 881

2 211

2 980

15 722

41 827

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(1 000 ha — тис. га)
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Tаблиця 5.2: Рілля Table 5.2: Arable land

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

75 758

861

2 502

11 835

2 250

13 905

18 126

1 051

9 652

58

915

1 403

2 335

2 141

2 647

6 078

33 286

74 731

848

2 513

11 832

2 250

13 856

18 110

1 097

8 498

58

925

1 402

2 315

2 122

2 689

6 214

33 189

:

848

2 354

11 832

:

14 120

18 305

1 035

8 321

61

933

1 397

2 305

2 125

2 746

6 450

33 081

:

855

2 555

11 879

:

13 655

18 362

1 084

8 273

61

945

1 386

2 116

2 166

2 734

6 329

32 858

:

854

2 536

11 821

3 870

13 263

18 192

1 076

:

62

970

1 385

2 201

2 177

2 696

6 180

32 670

:

867

2 508

11 804

2 801

12 972

18 173

960

:

60

985

1 374

2 179

2 180

2 606

5 984

32 564

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(1 000 ha — тис. га)



II. — Agricultural production 
in volume

Agricultural production statistics come from supply bal-
ance sheets, which include main crops as well as animal
products. Balance sheets can be regarded as the com-
plement, in quantitative terms, to the agricultural
accounts expressed in terms of value, but sub-divided by
product. The distribution in the supply balance sheets is
based on the quantity available for the different cate-
gories of products, these quantities vary from reliable
statistical surveys to mere registration of residual.

In Ukraine, indicators of resource and use accounts
are compiled, taking into consideration re-calculation
of the derived to primary products, the balance being
drawn for.

Balance sheets are based on the following schema: 

Resources = uses
Resources = usable production + imports

Uses = domestic uses + changes in stocks 
+ exports

EU defines ‘domestic uses’ as follows:

Human consumption + food processing + non-food
industrial uses + Aanimal feed + losses + seeds and
hatching eggs.

Ukraine considers ‘domestic uses’ as:

Consumption + non-food industrial uses + animal and
poultry feed + losses + seeds.

In Ukraine, balances are calculated by main groups of
agricultural products, therefore products of food pro-
cessing are not gathered in one category, but split into
uses, changes in stocks and exports.

In the EU countries as well as in Ukraine, the quantity
available for human consumption includes stock varia-
tion in retail shops and households as well as consump-
tion in canteens and restaurants and all kind of losses in
the three sectors.

As a general rule, volume of production measured for
Ukraine are related to all agricultural holdings, irrespec-
tive of their legal status.
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II. — Обсяг сільськогосподарського
виробництва

Статистика сільськогосподарського виробництва
виходить із балансів постачання, що включають
основні сільськогосподарські культури і продукцію
тваринництва. У кількісному відношенні ці
баланси можна розглядати як доповнення до
сільськогосподарських рахунків, виражених у
вартісних показниках, але розподілених за видами
продукції. Розподіл у балансах постачання
ґрунтується на кількісних показниках для різних
категорій продукції; ця кількість варіюється від
надійних статистичних обстежень до простої
реєстрації залишків. 

В Україні показники рахунків та використання
обчислюються з урахуванням перерахунків похідних
продуктів у первинний продукт, за яким складається
баланс.

Баланси постачання базуються на такій схемі: 

Ресурси = Використання
Ресурси = Придатна продукція + Імпорт

Використання = Внутрішнє використання 
+ Зміни в запасах + Експорт

Для країн ЄС «Внутрішнє використання»:

Споживання + Харчова переробка + Нехарчове
промислове споживання + Корм для тварин + Втрати
+ Насіння та яйця для інкубації.

Для України «Внутрішнє використання»:

Споживання + Нехарчове промислове споживання +
Використання на корм худобі та птиці + Втрати +
Використання для посіву.

В Україні баланси розробляються за основними
видами сільськогосподарської продукції, тому
продукти харчової переробки не належать до однієї
категорії, а включаються до споживання, зміни
запасів та експорту.

Обсяг споживання в країнах ЄС та Україні
включає зміну запасів у магазинах роздрібної
торгівлі, домогосподарствах, а також споживання в
їдальнях та ресторанах і усі види втрат у цих трьох
секторах.

Як правило, обсяг виробництва, що визначається в
Україні, стосується всіх земельних ділянок
незалежно від їх правового статусу.

5



Livestock

For EU-15, livestock purchases shown here are related
to purchases from non-domestic sources, e.g. imports of
livestock are not regarded as fixed capital. Animal re-
garded at the time of importation as fixed capital assets
are recorded only in the gross formation or fixed capital
account.

For Ukraine, all agricultural domestic animals are consid-
ered, independently of their age, site or purpose of
breeding.

The EU and Ukraine apply the same principles for live-
stock recording. Changes in the volume of stocks of live-
stock are allocated either to fixed capital formation
(grown animals) or to changes in stocks (young fat
stock), de-pending on the type of animals.
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Поголів’я худоби

Для країн ЄС закупівлю поголів’я худоби наведено в
цьому розділі, оскільки вона має відношення до
закупівлі із невнутрішніх джерел, наприклад, імпорт
поголів’я худоби не розглядається як основний
капітал. Тварина, що вважається на момент імпорту
активом основного капіталу, фіксується тільки на
рахунку валового накопичення або рахунку
основного капіталу.

В Україні враховуються всі сільськогосподарські
домашні тварини, незалежно від їхнього віку,
місцезнаходження та мети розведення.

ЄС і Україна застосовують ті ж самі принципи щодо
реєстрації поголів’я худоби. Зміни в обсязі запасів
поголів’я враховуються залежно від виду тварини
або в накопиченні основного капіталу (доросла
худоба), або у змінах запасів (молодняк та худоба на
відгодівлі).

Pис. 5.1: ЄС-15: поголів'я худоби (1)Fig. 5.1: EU-15: production level of livestock (1)
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(1) EU-15: data for sheep population are not available for 2000. (1) ЄС-15: дані з поголів'я овець за 2000 р. не доступні.
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Pис. 5.2: Україна: поголів'я худобиFig. 5.2: Ukraine: production level of livestock

Cattle — Велика рогата худоба  Pig — Свині Sheep — Вівці 
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Tаблиця 5.3: Поголів'я худоби: велика рогата
худоба

Table 5.3: Livestock: cattle population

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

85 066

3 159

2 094

15 890

550

5 495

20 837

6 532

7 418

204

4 545

2 326

1 324

1 179

1 779

11 735

17 557

84 553

3 071

2 052

15 760

593

5 905

20 541

6 757

7 390

209

4 366

2 272

1 311

1 150

1 747

11 430

15 313

83 506

2 978

2 026

15 227

596

5 869

20 334

6 992

7 328

205

4 287

2 198

1 285

1 125

1 708

11 347

12 759

82 775

2 984

1 968

14 942

577

5 966

20 055

7 093

7 316

202

4 184

2 172

1 267

1 101

1 712

11 237

11 722

82 641

2 970

1 976

14 657

577

6 291

20 216

6 708

7 361

203

4 097

2 153

1 403

1 068

1 680

11 281

10 627

81 557

3 001

1 891

14 479

579

6 249

20 324

6 459

7 401

200

3 890

2 155

1 398

1 035

1 618

10 878

9 424

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(1 000 head — тис. голів)
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Tаблиця 5.4: Поголів'я худоби: свиніTable 5.4: Livestock: pig population

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

116 044

7 153

10 709

23 737

917

18 125

14 531

1 542

8 061

73

13 935

3 706

2 402

1 394

2 317

7 442

13 144

118 442

7 117

11 079

24 283

904

18 572

14 968

1 665

8 090

77

14 253

3 664

2 344

1 413

2 319

7 695

11 236

118 918

7 352

11 494

24 795

938

19 480

15 473

1 717

8 281

74

11 437

3 680

2 365

1 444

2 353

8 036

9 479

125 361

7 551

11 991

26 294

904

21 562

15 869

1 801

8 323

81

1 3418

3 810

2 341

1 541

2 321

7 554

10 083

124 286

7 322

11 914

26 003

906

22 418

15 991

1 763

8 415

82

13 139

3 433

2 350

1 493

2 021

7 037

10 073

122 909

7 266

12 642

25 775

919

22 435

15 921

1 731

8 329

83

12 822

3 348

2 338

1 456

1 896

5 948

7 652

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(1 000 head — тис. голів)

Tаблиця 5.5: Поголів'я худоби: вівціTable 5.5: Livestock: sheep population

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

94 631

118

93

2 395

9 606

21 301

10 075

5 583

10 668

7

1 450

365

3 428

115

461

28 967

3 209

96 058

113

92

2 324

9 244

23 937

10 125

5 391

10 920

6

1 400

381

3 380

111

469

28 165

2 193

98 822

115

103

2 302

9 516

24 827

9 823

5 634

10 890

7

1 236

384

3 414

103

442

30 027

1 540

98 301

116

108

2 280

8 823

24 190

9 553

5 624

10 894

7

1 300

361

3 448

96

421

31 080

1 198

96 528

119

106

2 150

9 041

23 965

9 509

5 393

11 017

7

1 152

352

3 460

77

437

29 742

1 060

:

:

116

2 140

9 317

24 167

9 324

5 130

11 089

7

1 380

339

3 437

74

437

27 591

963

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(1 000 head — тис. голів)



Production of meat

For EU countries, meat production includes meat of
bovine animals, pigs, sheep and goats, horses and poul-
try deemed for human consumption. The supply is
expressed as the gross indigenous production which
corresponds to: total slaughtering + exports — imports.

Ukrainian data reflects sales of all kinds of livestock for
slaughter (both industrial and intra-farm). Gross indige-
nous production does not take into account imports.

The data are shown in carcass weight according to the
EU definition. Definition of unit carcass weights differ
between the EU and Ukraine. For pigs and cattle, EU-15
data correspond to the carcass weight of the slaugh-
tered animal's cold body, after being bled and eviscerat-
ed and after removal of some specific sub-products
(tongue, bristles, hooves, genitalia, flare fat, etc.).
Ukrainian data include slaughter fat and nutritional sub
products of the first and second categories.
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Виробництво м’яса

Країни ЄС до даних про виробництво м’яса включають
м’ясо великої рогатої худоби, свиней, овець і кіз, коней, а
також домашньої птиці, призначеної для споживання.
Постачання визначається як валове національне
виробництво, що відповідає схемі: загальна кількість
забою + експорт — імпорт.

Дані про виробництво м’яса в Україні враховують
реалізацію усіх видів худоби для забою (як
промисловий, так і всередині господарства). Валове
національне виробництво не бере до уваги імпорт.

Дані надаються у забійній вазi туш відповідно до
підходів ЄС. Визначення одиниці ваги туші в країнах ЄС
і Україні відрізняються. Для свиней і рогатої худоби дані
ЄС-15 відповідають вазі знекровленої та нутрованної
охолодженої туші тварини після видалення обумовлених
субпродуктів (язика, щетини, ратиць, геніталій,
верхнього прошарку жиру тощо). Українські дані
включають жир-сирець, а також харчові субпродукти
першої та другої категорії.

5

Tаблиця 5.6: Виробництво м'ясаTable 5.6: Meat production

EU-15

BLEU

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

36 598

1 805

1 971

6 089

545

4 428

7 077

1 106

3 857

3 183

802

724

331

562

4 118

2 294

37 151

1 864

1 980

6 162

557

4 558

7 345

1 132

3 965

3 251

842

741

340

585

3 830

2 113

37 173

1 837

2 027

6 236

554

4 703

7 456

1 152

3 951

2 740

834

788

354

616

3 925

1 875

38 579

1 883

2 149

6 464

526

5 120

7 497

1 203

3 858

3 150

866

834

363

608

4 059

1 706

39 061

1 810

2 166

6 736

515

5 341

7 406

1 326

3 961

3 180

884

824

363

610

3 938

1 695

:

:

2 129

6 608

:

5 367

:

:

:

:

869

:

:

573

3 808

1 663

ЄС-15

БЛЕС

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(1 000 t carcass weight — у забійній вазі, тис. т)



Production of cereals and potatoes 

Both EU and Ukraine, define the usable production as
the gross production minus wastage (at the producer
stage). It constitutes the disposable production of the ref-
erence period which will be either marketed, used as a
means of production, processed by the producer him-
self, consumed within his household, put into storage, or
possibly, used as own-account produced fixed capital
goods. 
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Виробництво зернових культур та
картоплі

Як країни ЄС, так і Україна визначають виробництво
придатної продукції як валове виробництво мінус
відходи (на стадії виробника). Це – отримана за
звітний період продукція, що може бути реалізована
на ринку, або використана як засіб виробництва, при
цьому виробник може обробляти її сам, вона може
споживатися всередині його домогосподарства, бути
направлена на зберігання чи застосована в основних
засобах виробництва, виготовлених самостійно.

Pис. 5.3: Валовий збір зернових культур та
картоплі

Fig. 5.3: Usable production of cereals 
and potatoes
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Tаблиця 5.7: Валовий збір зернових культурTable 5.7: Usable production of cereals

1995 1996 1997 1998 1999 2000

172 765

–

2 159

7 800

35 824

4 790

14 605

53 283

1 616

17 661

–

1 356

4 436

1 550

3 367

4 372

19 946

33 930

176 585

–

2 128

9 150

39 220

4 213

11 073

53 425

1 796

18 290

–

1 504

4 455

1 345

3 333

4 792

21 861

24 571

205 276

–

2 555

9 218

42 136

4 151

21 217

62 487

2 142

19 452

–

1 660

4 494

1 536

3 698

5 954

24 576

35 472

204 774

–

2 362

9 530

45 182

4 443

18 285

63 310

1 944

18 438

–

1 544

5 009

1 414

3 793

5 987

23 533

26 471

210 034

2 325

2 492

9 334

44 185

4 132

21 777

68 313

1 865

19 343

167

1 345

4 776

1 298

2 768

5 618

22 788

24 581

200 505

2 128

2 279

8 775

43 874

4 288

17 326

64 654

2 011

19 656

151

1 367

4 814

1 537

2 870

4 931

22 123

24 459

ЄС-15

Бельгія

БЛЕС

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(1 000 t — тис. т)

EU-15

B

BLEU

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

Tаблиця 5.8: Валовий збір картопліTable 5.8: Usable production of potatoes

1995 1996 1997 1998 1999 2000

43 357

–

2 302

1 223

9 785

970

3 771

5 463

642

2 020

–

7 188

594

1 324

726

1 168

6 181

14 729

44 975

–

2 367

1 297

10 017

891

3 872

5 839

618

2 081

–

7 440

724

1 436

798

1 199

6 396

18 410

49 995

–

2 806

1 455

12 473

920

3 710

6 249

733

2 055

–

8 182

769

1 326

766

1 326

7 225

16 701

47 746

–

2 899

1 390

11 102

905

3 254

6 690

472

2 020

–

8 072

677

1 049

754

1 337

7 125

15 405

42 821

2 456

2 478

1 310

10 775

920

3 058

6 053

482

2 193

22

5 349

647

1 225

591

1 323

6 417

12 723

48 026

3 059

3 059

1 352

11 069

880

3 369

6 645

559

2 070

26

8 331

712

947

791

1 116

7 100

19 838

ЄС-15

Бельгія

БЛЕС

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(1 000 t — тис. т)

EU-15

B

BLEU

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine



Production of milk

For EU-15, the usable production of milk is defined as
the gross production minus wastage (at the producer
stage).

For Ukraine, production of milk comprises production of
all kinds of fresh milk (cow, goat, sheep). Cow milk pro-
duction includes all actually yielded milk from the milk
and beef cows, as well as milk, used for animal feeding
but without milk, sucked by calves.
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Виробництво молока 

В країнах ЄС виробництво придатного для
споживання молока визначається як валове
виробництво мінус втрати (на стадії виробника).

В Україні виробництво молока включає валове
виробництво свіжого молока всіх видів (коров’ячого,
овечого, козячого). В обсяги виробництва
коров’ячого молока включається усе фактично
надоєне молоко від корів молочних і м’ясних порід, у
тому числі молоко, використане на годування тварин,
але без урахування молока, що висмоктано
телятами.

Tаблиця 5.9: Виробництво молокаTable 5.9: Milk production

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

124.6

3.6

4.7

28.6

1.8

6.7

25.8

5.4

11.3

0.0

11.3

3.2

1.7

2.5

3.3

14.7

17.3

124.5

3.7

4.6

28.8

1.8

6.7

25.5

5.4

11.8

0.0

11.0

3.1

1.7

2.4

3.3

14.7

15.8

123.8

3.5

4.6

28.7

1.8

6.6

25.4

5.3

11.6

0.0

10.9

3.1

1.8

2.4

3.3

14.8

13.8

122.9

3.7

4.6

28.4

1.8

6.7

25.3

5.1

10.8

0.0

11.0

3.3

1.8

2.4

3.3

14.6

13.8

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

15.0

13.4

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

12.7

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(million t — млн т)



Chapter 
Глава 6 Industry and construction

Промисловість і будівництво



General

Data for EU countries refer to the methodological infor-
mation on Industrial Short Term Indicators (1).

In Ukraine, until December 2000, the production indices
were computed following a methodology which did not
match the European standards. A new method of calcu-
lation, corresponding to European standard, is being
tested, and it is planned to publish it in January 2002.
Therefore Ukrainian data presented in this chapter are
not fully comparable with European statistics.

I. — Industry

Industrial production volume indices 
by economic activities

For EU countries, the index of production measures
changes in the volume of the gross value added created
by industry. The branch indices are aggregated by
means of a system of weighting according to gross value
added at factor cost. Yearly indices are adjusted to take
account of the varying number of working days in a
month. Monthly indices are seasonally adjusted. 

Ukraine, the production index measures movements in
gross volume of all the goods and services, fabricated in
the sphere of industrial production. It is aggregated by
adding up discrete (monthly) data from enterprises in
comparable prices up to the level of individual industries
(nearly 150 items monthly) and to the industry in gener-
al and their collation, based on the chaining method.
Yearly data are compiled in the same manner. Data on
industrial production index are not seasonally adjusted.
Application of seasonal adjustment is foreseen after
accumulating the necessary time series data.

Data are presented according to the NACE Rev.1 classi-
fication. The total industry (excluding construction) index
refers to NACE Rev.1 Sections C-E. The manufacturing
industry index refers to NACE Rev.1 Section D.
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Загальні положення 
Дані країн ЄС відносяться до методологічної 
інформації щодо короткострокових промислових
показниківi.

В Україні до грудня 2000 р. індекси виробництва
розраховувалися за старою методологією, що не
відповідала європейським стандартам. У даний час
новий метод розрахунку, адекватний європейським
нормам, апробується та, починаючи з січня 2002 р.,
планується до публікації. Тому представлені в цій
главі дані по Україні не повністю порівнюються з
європейською статистикою.

I. — Промисловість

Індекси фізичного обсягу промислового
виробництва за видами економічної
діяльності

Для країн ЄС індекс обсягу промислового
виробництва показує зміну обсягу валової доданої
вартості, створеної в промисловості. Галузеві індекси
агрегуються за допомогою системи зважування на
валову додану вартість у факторних цінах. Річні
індекси коригуються за кількістю робочих днів у
кожному місяці. Щомісячні індекси враховують
чинник сезонності.

В Україні індекс обсягу промислового виробництва
визначає зміни валового обсягу всіх виготовлених у
сфері промислового виробництва товарів та послуг.
Він агрегується шляхом додавання дискретних
(місячних) даних підприємств у порівнянних цінах до
рівня окремих галузей (приблизно 150 позицій
щомісяця) і промисловості в цілому, а також їх
зіставлення з використанням ланцюгового методу.
Аналогічно розраховуються річні дані. Дані щодо
індексу промислового виробництва не коригуються
відповідно до сезонних чинників. Застосування
сезонних поправок планується після накопичення
ряду динаміки достатнього обсягу.

Дані розробляються відповідно до класифікації
NACE (ред. 1). Загальний промисловий індекс (без
будівництва) охоплює секції C-E класифікації NACE
(ред. 1). Індекс обробної промисловості охоплює
секцію D класифікації NACE (ред. 1).

(1) Further details on the EU short term indicators methodology can be
found in the Eurostat publication ‘Methodology of industrial short-term
indicators’.

i Детальну iнформацiю щодо методології короткострокових показників
країн ЄС можна знайти в публікації Євростату «Методологія
короткострокових промислових показників».



I N D U S T R Y  A N D  C O N S T R U C T I O N П Р О М И С Л О В і С Т Ь  і  БУ Д і В Н И Ц Т В О

103U k r a i n e  a n d  t h e  E u r o p e a n  U n i o n  � � У к р а ї н а  т а  Є в р о п е й с ь к и й  С о ю з

6

Pис. 6.1: Індекс фізичного обсягу
виробництва за видами економічної
діяльності

Fig. 6.1: Volume index of production by economic
activities

90

100

110

100

110

120

1995 1996 1997 1998 1999 2000

Total industry — Промисловість, всього 

Mining — Гірничо-видобувна 

Manufacturing — Обробна

Electricity — Електроенергетика 

90

120

1995 1996 1997 1998 1999 2000

EU-15 — ЄС-15

Ukraine — Україна 

(1995=100)



I N D U S T R Y  A N D  C O N S T R U C T I O N П Р О М И С Л О В і С Т Ь  і  БУ Д і В Н И Ц Т В О

104 U k r a i n e  a n d  t h e  E u r o p e a n  U n i o n  � � У к р а ї н а  т а  Є в р о п е й с ь к и й  С о ю з

6

Tаблиця 6.1: Індекс фізичного обсягу
виробництва промисловості (без
будівництва) 

Table 6.1: Volume index of production for industry
(excluding construction)

EU-15

B

DK*

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

100.2

102.1

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

99.9

100.0

100.0

100.0

100.1

100.0

100.6

100.0

100.6

102.6

101.5

100.6

101.0

98.7

100.9

108.1

98.1

100.1

102.4

101.0

105.6

103.8

101.7

101.1

94.9

104.5

107.4

106.9

104.1

102.7

105.6

104.7

127.0

101.9

105.9

102.6

107.4

108.0

113.3

108.9

102.5

94.6

108.4

111.0

109.3

108.5

111.3

111.4

110.1

152.1

102.9

114.0

105.1

116.2

114.2

122.6

113.0

103.3

93.7

110.4

112.0

111.3

110.2

115.0

114.2

112.4

174.6

102.9

116.3

107.4

123.2

117.6

129.3

115.2

103.9

97.4

116.0

118.1

118.2

117.6

120.9

119.2

116.0

201.5

107.8

122.1

110.5

134.5

118.2

143.4

125.1

105.5

109.5

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(1995 = 100)

Tаблиця 6.2: Індекс фізичного обсягу
виробництва: гірничо-видобувна
промисловість

Table 6.2: Volume index of production: 
mining and quarrying

EU-15

B

DK*

D

EL

E*

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

102.2

103.3

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

99.4

100.0

100.1

100.0

100.0

100.1

99.3

100.1

104.2

100.0

102.0

110.1

103.2

94.3

103.4

94.2

91.8

98.4

101.9

89.9

113.4

100.2

94.2

100.7

99.0

107.2

94.8

101.3

117.1

88.3

91.1

107.1

91.8

89.5

84.2

108.4

89.4

104.1

96.7

100.9

123.5

95.4

106.6

97.9

100.8

120.3

94.3

84.8

102.4

91.9

88.8

77.6

107.3

100.2

101.6

103.9

105.2

94.5

95.1

108.7

95.3

102.7

128.7

93.9

83.7

93.4

90.0

89.8

92.3

107.2

107.8

95.1

107.4

102.2

125.1

92.0

112.6

98.3

100.9

139.4

94.6

79.2

120.0

91.3

91.2

113.6

98.3

108.8

92.9

111.8

103.8

99.3

93.6

111.2

104.0

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(1995 = 100)
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Tаблиця 6.3: Індекс фізичного обсягу
виробництва: обробна
промисловість

Table 6.3: Volume index of production: 
manufacturing

EU-15

B

DK*

D

EL

E*

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

100.1

101.9

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.1

100.6

100.2

100.0

100.2

102.3

101.5

100.4

100.5

98.9

100.6

108.5

97.7

99.8

100.5

100.7

106.0

103.3

102.4

100.1

94.9

104.7

107.3

107.1

104.4

102.1

106.2

105.3

129.4

101.5

107.1

103.1

108.0

109.0

113.6

109.7

101.7

94.5

109.0

110.4

109.4

109.5

105.9

112.8

111.5

157.0

102.4

111.8

106.5

117.8

113.1

124.2

113.9

102.2

93.7

110.9*

111.4

111.5

111.3

106.1

115.5

113.8

180.6

101.9

:

109.8

124.9

114.4

131.2

116.3

102.3

97.1

117.0*

118.8

118.4

119.7

111.8

119.5

117.5

209.0

106.9

:

113.8

137.9

114.8

147.1

126.3

104.0

112.6

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(1995 = 100)

Tаблиця 6.4: Індекс фізичного обсягу
виробництва: електро-, газо- та
водопостачання 

Table 6.4: Volume index of production: electricity,
gas and water supply

EU-15

B

DK

D

EL

E*

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

100.0

100.2

:

100.1

100.0

100.0

100.0

100.2

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

:

100.0

100.0

103.7

103.2

:

105.5

102.4

100.4

103.7

105.7

100.4

99.2

104.8

102.9

105.0

109.1

:

104.8

93.1

104.1

105.8

:

104.7

104.2

106.9

101.8

110.2

103.5

98.2

97.4

104.8

101.9

109.0

:

105.7

90.7

106.6

113.0

:

104.9

154.3

108.2

102.8

113.3

107.4

102.0

98.5

106.6

124.3

110.4

:

107.7

90.5

109.9

113.2

:

105.5

181.6

115.1

105.2

122.9

111.5

99.8

103.5

112.9

144.3

110.0

:

109.5

96.5

112.7

109.8

:

106.2

150.8

124.7

108.5

129.4

118.1

106.3

105.8

113.3

145.6

111.1

:

112.8

93.7

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(1995 = 100)



Industrial producer price indices

In the EU, the index of producer prices shows (in nation-
al currencies) the changes in the ex-works selling prices
of all products sold on domestic markets of the various
countries. Imports are not included in these price
indices. The Community indices (EU-14, since no price
indices are available for Austria) refer to the overall
weighted price changes. Producer price indices are not
seasonally adjusted. Data refers to the domestic output
price index — gross data.

In Ukraine, industrial producer price indices are com-
puted on the basis of a sample of base enterprises
(more than 2 000). Indices are calculated for the 500
most representative groups of goods, by observing
price movements for 6 000 kinds of goods, manufac-
tured by producers and intended for marketing domes-
tically and abroad (except for defence industry output).
The source of weights is the cost of production at each
level of aggregation: a special kind of good, a group of
goods, a sub-industry, an industry branch, and the total
industry. Substitution of weights is introduced annually
with the help of correction factors. Information on prices
is transmitted on the 20th of each month. The index
base is the last year, thus data comparison across time
cannot be considered.

European indices as well as Ukrainian ones are com-
piled excluding VAT.
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Індекси цін виробників промислової 
продукції

Для країн ЄС індекс цін виробників продукції
відображає (у національних валютах) зміни цін
реалізації на всі товари, продані на внутрішніх ринках
різних країн. Імпорт у ці індекси не включається. Індекси
країн Співтовариства (ЄС-14, бо Австрія індексів цін не
розраховує) показують середньозважені зміни цін. В
індексах цін виробників продукції не враховується
чинник сезонності. Дані, що стосуються індексу цін на
внутрішню продукцію, — валові дані. 

В Україні індекси цін виробників промислової продукції
обчислюються за вибіркою базових підприємств (більш
як 2 тис.). Індекси розраховуються для 500 найбільш
представницьких груп товарів шляхом спостереження за
змінами цін по 6 тис. видів товарів-представників, що
випускаються підприємствами-виробниками, і
призначених для реалізації на внутрішньому та
зовнішньому ринках (за винятком продукції оборонної
промисловості). Джерелом ваги є вартість випуску
продукції на всіх рівнях агрегації: конкретний вид товару,
група товарів, підгалузь, галузь промисловості,
промисловість у цілому. Заміна ваги провадиться щорічно
із застосуванням поправочних коефіцієнтів. Інформація
про ціни на обстежувані товари надається виробниками
до 20 числа кожного місяця. База індексу – попередній
рік, тому порівняння даних у часі розглядатися не може.

Для країн ЄС, як і України, індекси цін виробників
промислової продукції не включають ПДВ.

Tаблиця 6.5: Індекси цін виробників
промислової продукції 

Table 6.5: Industrial producer price index 

EU-14

B

DK*

D

EL

E

F 

IRL*

I 

L

NL

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.4

100.6

101.5

98.8

106.2

101.7

100.2

101.8

101.9

95.7

101.6

103.8

99.1

100.6

100.5

152.0

101.3

102.3

103.3

99.9

110.4

102.7

100.3

101.9

103.2

98.5

104.3

106.1

100.4

101.7

100.1

163.8

100.7

101.1

102.9

99.5

113.3

102.0

98.6

101.9

103.3

101.1

103.0

102.2

99.0

101.3

100.1

185.1

100.5

100.6

104.1

98.5

117.0

102.7

98.4

102.8

103.1

99.0

102.7

103.7

97.8

101.4

100.4

242.7

105.3

109.3

109.2

101.8

126.0

108.3

103.8

109.1

109.3

105.1

112.2

120.3

105.1

105.6

102.0

293.2

ЄС-14

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(1995 = 100)



II- Construction

Volume index of production

EU Member States, data are related to economic activi-
ties reported under the Section F of the NACE Rev.1 clas-
sification. This section includes site preparation, con-
struction of building or civil engineering works, building
installation and completion work, and renting construc-
tion equipment with operator. It covers construction of
new works as well as repair, maintenance and improve-
ment works.

The production index measures the development of pro-
duction in terms of volume. All the data used for calcu-
lating this variable are indices, in general of the
Laspeyres type. Indices are calculated on the basis of a
weighted arithmetical mean of the various EU countries
indices. Weightings used correspond to the value added
at factor cost, for each country, for the base year of the
index. Data are adjusted by working days.

Ukraine, as already mentioned in the construction pro-
duction index, is computed according to an ‘old’
methodology, which does not correspond to European
standard. Thus, comparability with European indices is
reduced.

The main estimation indicator in the short-term construc-
tion statistics is the monthly change in volume of value of
construction works. Construction works include works
carried out at the sites of new construction, reconstruc-
tion, re-equipment, major overhaul and maintenance of
buildings and constructions.

The volume index of construction output is defined as
the ratio of the value of construction works at current
prices, carried out by the construction companies on
their own, for a certain period to the value of works, per-
formed during the corresponding period of the previous
year, with ensuing deflation by the price index of con-
struction works. Aggregation of data is effected through
summing enterprise data. Data are not adjusted.
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II — Будівництво

Індекс обсягу виробництва

Дані країн – членів ЄС відносяться до видів
економічної діяльності, включених до секції F
класифікації NACE (ред. 1). Сюди входить підготовка
будівельного майданчика, зведення будівель та
споруд, будівельні роботи, пов’язані з комплектацією
та монтажем, оренда будівельного устаткування з
оператором. Усі ці роботи охоплюють як будівництво
нових об’єктів, так і ремонт, експлуатацію та
благоустрій.

Індекс обсягу виробництва показує зміну обсягу
виробництва. Для обчислення цієї змінної
використовуються всі індекси, що, як правило,
розраховуються за формулою Ласпейреса. Індекси
обчислюються на базі середньоарифметичної
зваженої різних індексів по країнах ЄС. Як вага
використовується додана вартість у цінах чинників
виробництва кожної країни на базовий для
показників рік. Дані коригуються за робочими днями.

Як уже згадувалося, в Україні індекси обсягу
виробництва в будівництві обчислюються за «старою»
методологією, що не відповідає європейському
стандарту. Таким чином, порівнянність із європейськими
індексами мінімальна.

Основним показником оцінки у короткостроковій
статистиці будівництва є щомісячна зміна обсягу
будівельно-монтажних робіт. Він включає роботи,
виконані на об’єктах нового будівництва,
реконструкції, технічного переозброєння, капітального
і поточного ремонтів будинків та споруд.

Індекс обсягу будівельної продукції визначається
щомісяця як відношення обсягу будівельно-монтаж-
них робіт у поточних цінах, виконаних власними
силами будівельних організацій за період з початку
року, до обсягу робіт, виконаних за відповідний
період минулого року, з наступним проведенням їх
дефляції на індекс цін будівельно-монтажних робіт.
Загальний обсяг визначається як сума даних окре-
мих підприємств. Дані не коригуються.
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Tаблиця 6.6: Індекс обсягу виробництваTable 6.6: Volume index of production

EU-15

B

DK

D

EL

E*

F 

IRL

I 

L

NL

P

A

FIN*

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

100.2

103.3

:

100.2

:

100.0

100.0

:

100.0*

100.0

100.0

:

:

100.0

:

100.0 *

100.0

98.4

104.1

:

93.5

:

98.5

98.3

:

105.3 *

92.8

98.2

:

100.7

109.3

:

102.3 *

66.4

98.8

106.5

:

89.6

:

101.2

99.9

:

105.8 *

95.0

101.4

:

109.2

122.6

:

105.3 *

59.1

99.3

108.5

:

86.8

:

110.8

101.4

:

99.0 p

95.6

104.6

:

125.3

133.9

:

107.1 p

59.9

101.8

112.3

:

87.5

:

120.4

104.5

:

99.3 p

99.2

110.6

:

127.4

139.0

:

108.6 p

53.3

104.0 *

116.5

:

85.3

:

128.7

106.5

:

:

103.4

114.5

:

126.1

148.0

:

110.3 p

53.5

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Португалія

Австрія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(1995 = 100)



Dwelling construction

For EU-15, the nomenclature used is the classification of
types of constructions (CC), which has been developed
on the basis of the central product classification (CPC-
1991) from the United Nations.

Ukraine, refers to the classification of buildings and con-
structs (CBC) which corresponds to the European stan-
dards.

The Ukrainian definition for house building (apartments,
useful area) corresponds to the European standards.
Dwellings construction statistics take into account hous-
es for permanent residence, including apartment houses
and hostels. 

Ukrainian data as well as European data are related to
dwellings completed during the period concerned. The
total number of completions of dwelling houses is reflect-
ed by the total floor space of dwellings completed and
the number of buildings.

In Ukraine, statistics on the number of dwellings com-
pleted were not calculated before 1997.
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Житлове будівництво

Країни ЄС використовують Класифікацію типів
споруд (CC), що розроблена на основі Центральної
класифікації продукції (CPC-1991) Організації
Об’єднаних Націй.

Україна застосовує Державний класифікатор
будівель і споруд (ДК БС), гармонізований з
Європейськими стандартами.

Визначення щодо житлового будівництва (квартири,
корисної площі), які використовуються в Україні,
відповідають європейським стандартам. Статистика
житлового будівництва враховує житлові будинки для
постійного проживання, що включають житлові
будинки квартирного типу та гуртожитки.

Українські дані, як і дані країн ЄС, стосуються житла,
будівництво якого завершено в період, що
розглядається. Загальна кількість введених в
експлуатацію житлових будинків представлена
загальною площею введеного житла та числом
будинків.

В Україні до 1997 р. дані щодо загальної кількості
завершених житлових будинків не розроблялися.

6

Tаблиця 6.7: Загальна кількість введених в
експлуатацію житлових будинків

Table 6.7: Total number of dwellings completed

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

:

:

10 921

603 035

:

242 108

:

30 575

:

2 713

93 836

53 350

60 166

23 834

12 678

188 000

-

:

:

13 492

560 613

:

253 365

:

33 725

:

2 242

88 934

57 980

67 925

20 006

13 085

180 000

-

:

:

16 463

570 590

:

280 165

:

38 842

:

:

92 320

57 990

70 663

25 491

13 007

178 900

36 659

:

:

17 402

500 718

:

274 314

:

42 349

:

:

90 516

:

92 126

28 737

11 459

170 200

32 432

:

:

15 791

:

:

320 972

:

46 512

:

:

78 625

:

103 680

:

11 712

167 900

31 978

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

31 344

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(absolute figures — кількість будинків)



Chapter 
Глава 7 Tourism and the retail trade

Туризм та роздрібна торгівля 



I. — Tourism

General

For the EU Member States, tourism statistics lie on the 
concept of residency, unlike Ukrainian statistics, which are
based on the concept of nationality. Thus comparison of
data concerning tourist flows have to be considered with
caution.

Tourist flow

The EU Member States tourism statistics are based on the
World Tourist Organisation definitions set out hereafter.

Tourism, is the activity of persons travelling to and stay-
ing in places outside their usual environment for not
more than one consecutive year for leisure, busi-ness
and other purposes.

An arrival (departure), is defined as a person who
arrives at (leaves) a collective accommodation estab-
lishment or at private tourism accommodation and
checks in (out). Statistically there is not much difference
if, instead of arrivals, departures are counted. No age
limit is applied: children are counted as well as adults,
even in the case when the overnight stays of children
might be free of charge. Arrivals are registered by coun-
try of residence of the guest and by month. The arrivals
of non-tourists (e.g. refugees) should be excluded, if
possible. The arrivals of same-day visitors spending only
a few hours during the day (no overnight stay, the date
of arrival and departure are the same) at the establish-
ment are excluded from accommodation statistics.

A tourist, is an international visitor who stays at least one
night in collective accommodation in the country visited.

Although the Ukrainian concept of ‘tourist’ corresponds
to the World Tourist Organisation definition, the data col-
lection process does not permit the isolation of some
categories of travellers not considered as tourists.
Actually, data supplied by the State Committee of Border
Defence Affairs slightly overestimate the number of
tourists, due to the inclusion of one-day visitors as well
as persons departing (arriving) with the purpose of
obtaining earnings. Therefore in order to minimise this
bias, only non-Ukrainian citizens are regarded in the
number of arrivals of tourists. Similarly departures of
tourist abroad, only take into account Ukrainian citizens.
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I. — Туризм

Загальні положення

Статистика туризму країн – членів ЄС грунтується на
положенні про місцепроживання, на відміну від
статистики України, яка базується на концепції
громадянства. Таким чином, порівняння даних щодо
чисельності туристів варто провадити обережно.

Туристичний потік

Статистика туризму країн – членів ЄС базується на
визначеннях Всесвітньої туристичної організації
(ВТО), викладених далі.

Туризм — це діяльність людей, які подорожують до
місць і зупиняються в місцях, розташованих поза
межами їх постійного перебування, упродовж періоду,
що не перевищує одного року підряд, з метою
проведення дозвілля, вирішення службових питань
тощо. 

Особою, що прибула (виїхала) вважається особа, яка
прибула до (або відбуває із) закладу колективного
розміщення чи приватного житла, призначеного для
туристичних цілей, та реєструється стосовно прибуття
чи від’їзду. З точки зору статистики немає значення, що
саме рахувати — прибуття чи від’їзди. Вік особи також
не береться до уваги — діти реєструються, як і дорослі,
навіть якщо перебування в готелі для них безкоштовне.
Прибуття реєструються за країною постійного
проживання гостя, а також за місяцем. По можливості, із
статистики повинні бути виключені прибуття осіб, що не
є туристами (наприклад, біженців). Прибуття
одноденних відвідувачів (дата приїзду та від’їзду
збігаються) у статистиці проживання не враховуються.

Турист вважається міжнародним відвідувачем, якщо
він залишається у країні, до якої прибув, принаймні
на одну ніч у закладі колективного розміщення.

Хоча українська концепція «туриста» відповідає
визначенню ВТО, процес збору даних не дозволяє
виділити деякі категорії мандрівників, не розглядаючи
їх як туристів. Фактично, дані, що подаються
Державним комітетом у справах охорони державного
кордону України, дещо завищують кількість туристів з
причини обліку одноденних відвідувачів, а також осіб,
що виїжджають (в’їжджають) у справах заробітку.
Тому, з метою мінімізації цього відхилення, до числа
прибулих туристів включаються особи, що не є
громадянами України, а до числа туристів, що виїхали
за межі країни, – тільки громадяни України.



In the future, additional information should be collected
by the State Committee of Border Defence Affairs, thus
allowing for a higher degree of reliability for defining the
number of one-day visitors and, accordingly, to ‘clean
up’ the indicator.
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У майбутньому додаткова інформація, що збирається
Держкомкордоном, дозволить з досить високим
ступенем достовірності визначити кількість одноденних
відвідувачів і, відповідно, «очистити» показник.

7

Tаблиця 7.1: Чисельність туристів, що
прибули в країну 

Table 7.1: Arrivals of tourists 

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine (1)

1995 1996 1997 1998 1999 2000

:

4 138

:

12 683

6 250

16 286

27 018

:

23 467

496

4 797

12 464

4 000

1 587

1 995

17 118

:

:

4 469

1 307

13 042

5 973

17 008

27 096

:

24 929

461

4 999

12 533

4 069

1 537

2 091

16 890

:

:

4 710

1 317

13 745

6 785

18 250

29 625

:

25 133

508

6 163

12 329

4 314

1 618

2 143

17 110

:

:

4 859

1 305

14 457

7 276

20 199

32 339

3 077

25 927

525

7 432

12 803

4 974

1 655

:

16 410

9 859

:

4 983

1 268

14 965

:

26 799

34 267

3 343

26 530

556

7 550

12 755

4 911

1 613

:

17 019

6 014

:

:

:

:

:

27 205

:

:

:

546

7 738

13 240

:

1 751

2 465

:

6 431

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна (1)

(1 000 — тис.) 

(1) Source: State Committee of Border Defence Affairs of Ukraine. (1) Джерело: Державний комітет у справах охорони державного кордону
України.



Number of beds places in hotels
and similar establishments

The Ukrainian definition for capacity of hotels agrees
exactly with the Eurostat guideline definition (places in
stationary campsites are included).

The measurement unit for an establishment is its capaci-
ty determined as the number of bed places set up in this
establishment for accommodating people ignoring any
extra beds that may be set up by customer request.

The term bed place applies to a single bed double bed
being counted as two bed places. A bed place is also a
place in a boat on a mooring to accommodate one per-
son. One camping pitch should equal four bed places if
the actual number of bed places is not known.
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Кількість місць у готелях та 
подібних закладах

Визначення України щодо місткості готелів цілком
відповідає визначенню директиви Євростату (місця в
наметових таборах стаціонарного типу
враховуються).

Одиницею виміру для закладу готельного типу є його
місткість, обумовлена числом ліжко-місць, встановлених
у ньому для розміщення людей, не враховуючи
додаткових ліжко-місць, що можуть бути встановлені на
прохання клієнта.

Термін «ліжко-місце» відноситься до односпального
ліжка, а двоспальне враховується як два ліжко-місця.
Ліжко-місцем також є місце на пришвартованому
теплоході для розміщення однієї людини. Один
встановлений кемпінг прирівнюється до чотирьох
ліжко-місць, якщо фактичне число місць не відомо.

Tаблиця 7.2: Кількість місць у готелях та
подібних закладах

Table 7.2: Number of bed places in hotels and 
similar establishments

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

8 661

115

99

1 447

557

1 032

1 193

97

1 740

15

143

646

204

103

174

1 050

131

8 941

117

60

1 491

572

1 025

1 472

97

1 765

15

143

640

208

106

178

1 050

125

8 962

118

59

1 527

577

973

1 467

107

1 772

15

158

634

211

109

183

1 052

120

:

116

60

1 547

585

979

1 451

117

1 782

15

169

585

216

112

185

1 096

114

:

119

61

1 562

598

1 299

1 486

135

1 807

14

170

577

217

115

185

1 176

104

:

:

:

:

:

1 316

:

:

:

14

173

628

:

117

:

:

103

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(1 000 — тис.) 



II. — Retail trade

The volume of retail sales or deflated turnover is defined
as the ratio between the indices of sales at current prices
(value indices) and the corresponding price indices
(deflator of sales) which are the prices of goods sold
through retail outlets. For some countries this deflator of
sales can only be approximately estimated.

The total retail sales index corresponds to NACE Rev.152
excluding repair works. Data are adjusted by working
days.

Ukrainian statistics are calculated according to the
European methodology. At the same time the volume of
retail turnover also includes retail sales of vehicles fuel
and restaurant facilities. Data are not adjusted by work-
ing days.
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II. — Роздрібна торгівля

Обсяг роздрібного товарообороту (або дефльований
оборот) визначається співвідношенням показників
продажу у поточних цінах (індекси вартості) і
відповідних індексів цін (дефлятор продаж), що є
цінами на товари, продані через роздрібну
торговельну мережу. Для деяких країн цей дефлятор
продажу може бути лише приблизно оцінений. 

Загальний індекс роздрібних продажів відповідає
класифікації NACE (ред. 152) за винятком ремонтних
робіт. Дані коригуються за кількістю робочих днів.

Українська статистика розроблена відповідно до
Європейської методології. Разом з тим в обсяг
роздрібного товарообороту включа ться також
роздрібний продаж автотранспортних засобів,
палива та послуги ресторанного господарства. Дані
за кількістю робочих днів не коригуються.

7

Tаблиця 7.3: Індекси фізичного обсягу
роздрібного товарообороту

Table 7.3: Retail trade turnover indices

EU-15

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

100.0

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

94.9

102.9

104.4

103.4*

97.4

107.4

100.4

103.8

111.3

102.5*

106.3

107.2

102.6

107.1

108.6

103.0

108.5

95.1

105.9

109.2

105.6*

98.1

110.1

106.4

108.5

119.9

103.6*

109.1

111.6

105.0

117.8

114.5

106.9

111.8

88.8

108.9

111.3

106.8*

99.0p

112.3

109.9

113.6

129.3

104.5p

111.97

115.4

109.1

124.0

118.2

113.2

115.6

82.5

112.0

118.8

108.1

100.1p

118.4

113.0

117.7

141.0

104.0p

114.3

120.5

111.3

128.3

123.6

120.5

120.8

89.2

ЄС-15

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(1995 = 100)
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Chapter 
Глава 8 External trade

Зовнішня торгівля



General

There are two trade systems of recording in common
use by which international merchandise trade statistics
are compiled: the general trade system and the spe-cial
trade system. The general trade is used when the statis-
tical territory of the country coincides with its economic
territory(1), the special trade when statistical territory is
only a part of the economic territory, mainly that part
which coincides with a free circulation area of goods.

EU trade statistics are compiled according to the spe-cial
trade system, unlike Ukraine that refers to the general
trade system.

These methodological differences give rise to consid-
erable statistical discrepancies.

Trade systems

Extra-EU trade: ‘Special system’ of external trade ac-
counting, statistics do not include goods placed under a
customs procedure for bonded warehousing or tem-
porary entry (for fairs, exhibitions, tests, etc.) nor do they
include re-export following entry under one of these pro-
cedures. 

Ukraine: ‘General system’ of external trade accounting, i.e.
all trade including goods imported into and exported from
customs warehouses and free zones. Therefore imported
goods recorded include goods aimed at the Ukrainian mar-
ket as well as goods, which will be re-exported (without
being processed), such re-exports are not distinguished
from exports of goods produced in Ukraine.

Exclusions

Goods for temporary use, direct transit and tourist 
ac-quisitions are excluded. In addition, the Ukrainian 
vol-ume of trade does not include the following:

• supplies of Ukrainian goods to the country enclaves
(for military and diplomatic establishments of Ukraine
in the territory of other countries);

• reparation of capital funds.

Charter flights, leasing, transport equipment (fish catching
and other boats, means of transportation, gas and oil drilling
equipment etc., which did not change ownership nor oper-
ate in the territory of a country more than one year) are taken
into account in the foreign trade in services.

E X T E R N A L  T R A D E З О В Н і Ш Н Я  ТО Р Г і В Л Я

118 U k r a i n e  a n d  t h e  E u r o p e a n  U n i o n  � � У к р а ї н а  т а  Є в р о п е й с ь к и й  С о ю з

8

Загальні положення

Існують дві системи обліку торгівлі загального
використання, за допомогою яких складається
міжнародна статистика торгівлі товарами: система
загальної торгівлі та система спеціальної торгівлі.
Система загальної торгівлі використовується у випадку,
коли статистична територія країни збігається з її
економічною територією, а система спеціальної торгівлі,
коли статистична територіяi є тільки частиною
економічної території, головним чином тією частиною,
що відповідає зоні вільного обігу.

Статистика торгівлі ЄС ґрунтується на системі
спеціальної торгівлі, на відміну від України, що
використовує систему загальної торгівлі.

Ці методологічні відмінності викликають значні
статистичні розбіжності.

Системи торгівлі 

Статистика торгівлі ЄС із країнами, що не є членами ЄС
(далі — статистика торгівлі поза країнами ЄС):
«спеціальна система» обліку зовнішньої торгівлі,
статистика не фіксує товари, розміщені відповідно до
митної процедури на склад для збереження товарів, за
які не сплачено мито, або тимчасово ввезенні товари
(для ярмарків, виставок, випробувань тощо), а також не
включає реекспорт після ввозу відповідно до однієї зі
згаданих процедур. 

Україна: «загальна система» обліку зовнішньої
торгівлі, тобто всієї торгівлі, включаючи імпорт,
розміщений на митних складах і експорт, що був на
митних складах, а також вільних зон. Отже, імпорт
включає всі товари, що прибувають на український
ринок, так само і товари, які будуть реекспортовані
(без додаткової обробки); такий реекспорт не відріз-
няється від експорту товарів, зроблених в Україні.

Винятки

Товари, призначені для тимчасового використання,
прямого транзиту та придбані туристами,
виключаються. Крім того, обсяг зовнішньої торгівлі
України не враховує:

• постачання українських товарів до анклавів країни
(для військових та дипломатичних організацій України
на території інших країн);

• ремонт основних фондів.

(1) Statistical territories correspond to custom territories. From 
1 January 1997, the statistical territory of France and Spain was 
modified to include respectively the French overseas departments
(Guadeloupe, Guyana, Martinique and Réunion) and the Canary
Islands.

i Статистичні території відповідають митним територіям. Починаючи з
1 січня 1997 р., статистичні території Франції та Іспанії були змінені з
метою включення відповідно французьких територiй за кордоном 
(о. Гваделупа, Гайана, Мартиніка та Реюньйон) і Канарських
островів.

,



Thresholds

Extra-EU trade statistics do not cover imports and
exports whose value is lower than EUR 800 or with a net
mass lower than one tonne.

Ukraine trade statistics do not cover imports and exports
whose value is lower than EUR 200 for physical persons
and USD 100 for legal persons.

Data collection

Extra-EU trade: Single administrative document (SAD)
which is a combined customs and statistical form.

Ukraine: State customs declaration (SCD, which is anal-
ogous to the SAD) and on statistic reporting of enterpris-
es. As a general rule, the declaring party provides statis-
tical information while completing the customs formali-
ties. It also provides information on the goods, subject to
customs declaration and on goods, acquired in ports to
enable functioning of various transportation means,
crewmembers and passengers.

Reference period

Extra-EU trade statistics as well as Ukrainian trade statis-
tics are compiled monthly. The reference period is a 
calendar month when the goods are imported or 
exported. In practice, information is generally assigned
to the month when a customs authority accepts the 
declaration.

Valuation of goods

In both cases the same principles are applied: FOB value
for exports and CIF value for imports.

EU trade statistics set out in this chapter are related to
extra-EU trade. The country classification used is the
geonomenclature.

As the SSC Ukraine do not compile trade statistics
according to the UN standard international trade classifi-
cation (SITC Rev.3), statistics broken down by kind of
commodities are not presented in this chapter.
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Чартерні рейси, передача по найму, транспортне
обладнання (рибальські та інші судна, транспортні
засоби, газо- та нафтобурильне устаткування тощо,
відносно яких не змінювалося право власності та яке діє
на території країни менше одного року) враховуються у
зовнішній торгівлі послугами.

Пороги

Статистика торгівлі поза країнами ЄС не охоплює імпорт
та експорт, якщо вартість його не перевищує 800 євро
або чиста маса менше 1 т.

Статистика торгівлі України фіксує будь-який
експорт або імпорт, вартість якого становить не
менше 200 євро для фізичних осіб та 100 доларів
США – для юридичних осіб.

Збір даних

Статистика торгівлі поза країнами ЄС: використо-
вується Єдиний адміністративний документ (ЄАД), що є
об’єднаною митною та статистичною формою.

Україна: основою щодо збору є вантажна митна
декларація (ВМД), яка відповідає ЄАД, і статистичні
звіти підприємств. Загальним правилом є те, що
декларуюча сторона подає статистичну інформацію у
процесі здійснення митних формальностей. Вона
також представляє інформацію відносно товарів, що
не підлягають митному декларуванню, та стосовно
товарів, придбаних у портах для забезпечення
життєдіяльності різноманітних транспортних засобів,
членів екіпажів і пасажирів.

Звітний період

Статистика торгівлі поза країнами ЄС, як і статистика
торгівлі України, складається щомісячно. Звітним
періодом є календарний місяць, протягом якого товари
імпортуються або експортуються. На практиці, як
правило, інформація співвідноситься з тим місяцем, у
якому митний орган приймає декларацію.

Оцінка товарів

В обох випадках застосовуються однакові підходи:
вартість на умовах «франко-борт» (fob) — для експорту
і вартість на умовах «вартість, страхування і фрахт» (cif)
— для імпорту.

Статистика торгівлі ЄС, яку надано в цій главі,
пов’язана з торгівлею поза країнами ЄС. Класифікація
країн, що використовується, — Геономенклатура.

Оскільки Держкомстат України не розробляв статистику
торгівлі відповідно до Міжнародної стандартної торгової
класифікації ООН (МСТК, ред. 3), статистика з
розбивкою за видами товарів у цій главі не подається.
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I. — Trade in volume

E X T E R N A L  T R A D E З О В Н і Ш Н Я  ТО Р Г і В Л Я

120 U k r a i n e  a n d  t h e  E u r o p e a n  U n i o n  � � У к р а ї н а  т а  Є в р о п е й с ь к и й  С о ю з

8

I. — Обсяги зовнішньої торгівлі

Pис. 8.1: Торговельний балансFig. 8.1: Trade balance
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Pис. 8.2: Імпорт та експорт Fig. 8.2: Imports and exports
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(1) Data for 1995 come from the UN International Trade Statistics
Yearbook 1997.

(1) Дані за 1995 р. взято із Щорічника статистики міжнародної
торгівлі ООН за 1997 p.
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Tаблиця 8.1: ІмпортTable 8.1: Imports 

EU-15

BLEU

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

545.3

34.3

–

9.9

140.5

5.9

27.3

69.8

8.7

61.6

–

52.1

12.2

6.5

7.9

15.6

92.9

11.8

581.0

35.6

–

10.5

143.5

7.9

29.3

74.3

9.0

63.8

–

57.8

13.8

6.6

8.6

16.6

103.6

13.9

672.6

41.0

–

11.8

160.4

8.3

34.7

85.7

12.0

72.2

–

69.7

15.4

7.3

9.9

18.7

125.5

15.1

710.5

43.6

–

12.4

172.4

9.3

35.8

89.1

14.8

74.0

–

73.1

16.3

7.5

10.1

18.8

133.5

13.1

779.2

–

45.8

13.0

187.7

8.9

39.8

98.3

16.8

79.7

1.9

86.8

18.5

8.2

10.4

20.8

142.7

11.1

1 025.6

–

56.3

15.6

242.9

12.5

55.6

127.5

21.3

111.8

2.1

114.2

24.5

10.8

14.2

28.3

188.1

15.1

ЄС-15

БЛЕС

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(billion ECU/EUR — млрд екю/євро)

Tаблиця 8.2: ЕкспортTable 8.2: Exports

EU-15

BLEU

B

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

L

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine

1995 1996 1997 1998 1999 2000

984.5

96.3

–

23.8

232.7

5.1

50.7

145.0

25.0

101.6

–

109.0

28.1

13.9

16.4

32.2

104.6

10.0

1 062.9

105.3

–

27.0

237.1

5.0

57.0

150.3

25.6

109.4

–

131.6

29.4

15.6

17.5

37.0

115.2

11.3

1 160.9

113.2

–

28.8

251.2

5.1

60.2

165.3

32.0

116.5

–

144.9

32.7

17.1

19.3

39.4

135.3

12.5

1 253.3

123.7

–

29.0

274.1

5.2

70.5

178.4

39.2

124.7

–

150.7

36.7

18.1

21.6

41.8

139.5

11.3

1 330.4

–

128.4

31.6

293.4

5.1

69.1

188.9

43.4

128.7

6.6

163.0

39.0

19.2

22.6

44.7

146.8

10.9

1 535.0

–

148.6

37.1

337.4

5.1

80.8

215.4

49.7

141.2

7.5

196.5

45.0

20.0

27.5

50.5

172.5

15.8

ЄС-15

БЛЕС

Бельгія

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Люксембург

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна

(billion ECU/EUR — млрд екю/євро)



Volume and price indices

In EU-15, the main source of data is the Combined No-
menclature (CN), supplied to Eurostat by the Member
States. Indices are of the chained Fisher type, i.e. the
base year is revised each year. For instance the 1999
indices have 1998 as base year, the 2000 indices have
1999 as base year, and so forth. Each index is expressed
in terms of 1995 as reference year

In Ukraine, external trade volume and price indices are
only calculated for 2000, according to a methodology
conformed to the requirements of Eurostat. Data mainly
come from Ukraine customs. Certain commodity codes
are eliminated in the calculation, such as:

• transaction of high value items such as ships and air-
craft where transaction take place infrequently;

• commodity codes with too many missing values.

Annual values and quantities are not the sum of the 12
months because of late returns and corrections, so
annual indices are calculated rather than derived as the
average of the months. Indices are of the Laspeyres
type. The index base year is 1999.
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Індекси фізичного обсягу та індекси цін

Для країн ЄС-15 основним джерелом даних, які
країни передають до Євростату, є Комбінована
номенклатура (КН). Індексами є індекси Фішера
ланцюгового типу, тобто базисний рік переглядається
щорічно. Наприклад, для індексів 1999 р. базисним є
1998 р., а для 2000 р. – 1999 р. тощо. Кожний індекс
розраховується відносно 1995 р. як базисного року.

В Україні індекси фізичного обсягу та цін зовнішньої
торгівлі згідно з методологією, що відповідає вимогам
Євростату, розраховуються, починаючи з 2000 р. Дані
головним чином надходять з Держмитслужби України.
Обумовлені товарні коди виключені з обчислень, а саме:

• операції з виробами високої вартості типу суден і
літаків, де операції відбуваються нечасто;

• товарні коди, за якими є дуже багато відсутніх
значень. 

Щорічні обсяги та величини не є сумою 12 місяців
через запізні звіти і поправки, таким чином щорічні
індекси скоріше розраховуються, ніж обчислюються
як середнє за кілька місяців. При цьому
використовуються індекси Ласпейреса, де базисним
роком індексу є 1999 р.

8

Tаблиця 8.3: Індекси фізичного обсягуTable 8.3: Volume indices

EU-15

BLEU

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine (1)

1999 2000 1999 2000

143.0

142.1

138.4

138.6

:

147.7

137.2

139.2

143.4

167.3

187.5

143.4

140.5

134.9

125.4

118.2

122.2

116.7

120.6

136.2

112.0

125.9

216.7

101.2

131.4

161.7

99.2

120.1

120.5

100.9

–

132.4

133.9

130.6

134.7

163.5

132.2

133.9

:

122.1

142.3

180.3

119.9

141.4

133.7

107.6

117.2

ЄС-15

БЛЕС

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна (1)

(1995=100)

Imports — Імпорт Exports — Експорт

130.3

125.1

124.0

127.9

139.1

137.5

132.6

118.8

127.8

149.2

154.3

116.4

130.1

121.1

125.1

–

(1) The index base year is 1999. (1) Базисним роком індексу є 1999 р.
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Tаблиця 8.4: Індекси цінTable 8.4: Price indices 

EU-15

BLEU

DK

D

EL

E

F 

IRL

I 

NL

A

P

FIN

S

UK

Ukraine (1)

1999 2000 1999 2000

133.0

123.1

118.9

124.6

:

138.5

133.1

181.4

129.0

134.6

109.5

:

125.5

129.9

151.2

97.6

113.4

105.5

102.1

107.4

101.9

105.0

108.5

117.4

120.5

103.2

94.1

112.6

107.4

114.7

143.3

–

124.4

118.9

110.6

114.8

119.4

114.2

120.7

:

125.6

118.4

101.5

125.7

120.2

129.8

168.0

101.7

ЄС-15

БЛЕС

Данія

Німеччина

Греція

Іспанія

Франція

Ірландія

Італія

Нідерланди

Австрія

Португалія

Фінляндія

Швеція

Сполучене
Королівство

Україна (1)

(1995=100)

Imports — Імпорт Exports — Експорт

109.4

107.0

105.3

104.5

102.5

106.5

106.1

156.9

103.3

108.3

98.3

108.5

101.8

110.8

124.3

–

(1) The index base year is 1999 (1) Базисним роком індексу є 1999 р.



II. — External trade by partners
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II. — Зовнішня торгівля з
партнерами

8

Pис. 8.3: Зовнішньоторговельні партнери
країн — членів ЄС-15, 2000 р.

Fig. 8.3: EU-15 external trade partners, 2000
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(1) Dynamic Asian economies include Hong Kong, Republic of Korea, Malaysia,
Singapore, Thailand and Taiwan.

(2) European Free Trade Association corresponds to Iceland, Liechtenstein,
Norway and Switzerland.

(1) До країн Азії з економікою, що динамічно розвивається, належать
Гонконг, Республіка Корея, Малайзія, Сінгапур, Таїланд і Тайвань.

(2) Європейську асоціацію вільної торгівлі (ЄАВТ) складають
Швейцарія, Ісландія, Ліхтенштейн та Норвегія.
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Pис. 8.4: Зовнішньоторговельні партнери
України, 2000 р.

Fig. 8.4: Ukraine external trade partners, 2000
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Pис. 8.5: Частка ЄС у торгівлі УкраїниFig. 8.5: EU's share in Ukraine's trade
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Pис. 8.6: Частка Російської Федерації у
торгівлі України

Fig. 8.6: Russian Federation's share 
in Ukraine's trade
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8

Pис. 8.7: Частка України у торгівлі країн —
членів ЄС 

Fig. 8.7: Ukraine's share in the EU's trade
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Annex

Abbreviations

A Austria

ATS Austrian schilling

B Belgium

BEF Belgian franc

BLEU Belgo-Luxembourg Economic Union. This
union was created in 1921, since it has been
consolidated by a monetary association with a
common currency the Belgian franc

cif cost, insurance, freight

D Germany

DEM German mark

DK Denmark

DKK Danish krone

E Spain

ECU European currency unit (before 1.1.1999)

EL Greece

ESA European system of integrated economic
accounts

ESP Spanish peseta

EU-14 total of 14 Member States of the European
Union (Belgium, Denmark , Germany, Greece,
Spain, France, Ireland, Italy, Luxembourg, the
Netherlands, Portugal, Finland, Sweden and
the United Kingdom)

EU-15 total of 15 Member States of the European
Union (Belgium, Denmark , Germany, Greece,
Spain, France, Ireland, Italy, Luxembourg, the
Netherlands, Austria, Portugal, Finland,
Sweden and the United Kingdom)

EUR euro (EU currency after 1.1.1999)

Euro-zone Belgium, Germany, Spain, France, Ireland,
Italy, Luxembourg, the Netherlands, Austria,
Portugal and the United Kingdom

Eurostat Statistical Office of the European Communities

Extra-EU grand total less Member States of the
European Union (EU-15)

F France

FIM Finnish markka

FIN Finland
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Додаток

Скорочення

A Австрія

ATS aвстрійський шилінг

B Бельгія

BEF бельгійський франк

BЛЕС Бельгійсько-Люксембурзький економічний
союз. Об’єднання виникло у 1921 р., з тих пір
створено грошово-кредитну асоціацію з
єдиною валютою — бельгійським франком

cif вартість, страхування і фрахт

D Німеччина

DEM німецька марка

DK Данія

DKK датська крона

E Іспанія

eкю oдиниця в європейській валютній системі (до
1.01.1999)

EL Греція

ЄСНР Європейська система інтегрованих
економічних рахунків

ESP iспанська песета

ЄС-14 загальна кількість 14 країн — членів
Європейського Союзу (Бельгія, Данія,
Німеччина, Греція, Іспанія, Франція, Ірландія,
Італія, Люксембург, Нідерланди, Португалія,
Фінляндія, Швеція та Сполучене Королівство)

ЄС-15 загальна кількість 15 країн — членів Європей-
ського Союзу (Бельгія, Данія, Німеччина,
Греція, Іспанія, Франція, Ірландія, Італія,
Люксембург, Нідерланди, Австрія, Португалія,
Фінляндія, Швеція та Сполучене Королівство) 

євро  валюта ЄС пiсля 1.01.1999 р.

євро-зона Бельгія, Німеччина, Іспанія, Франція, Ірландія,
Італія, Люксембург, Нідерланди, Австрія,
Португалія та Сполучене Королівство

Євростат Статистичне управлiння Європейських
співтовариств

поза краї- cвіт у цілому без країн — членів Європейського
нами ЄС Союзу (ЄС-15)

F Франція

FIM фінська марка

FIN Фінляндія



fob free on board

FRF French franc

GBP pound sterling

GDP gross domestic product

GRD Greek drachma

ha hectare

I Italy

IEP Irish pound

IMF International Monetary Fund

IRL Ireland

ITL Italian lira

ITRS international transactions reporting system

km kilometre

km2 square kilometre

L Luxembourg

LFS labour force survey

LUF Luxembourg franc

n.e.c. not elsewhere counted

n.i.e not indicated elsewhere 

NACE nomenclature statistique des activités des
Communautés européennes (Statistical classi-
fication of economic activities in the European
Union)

NACE Rev.1 revision of the general industrial classification
of economic activities

NBU National Bank of Ukraine

NL Netherlands

NLG Dutch guilder

NUTS 2 nomenclature of territorial units for statistics.
The current NUTS nomenclature subdivides
the territory of the European Union into 206
NUTS 2 regions

P Portugal

PCA partnership and cooperation agreement

PTE Portuguese escudo

S Sweden

SEK Swedish krona

SITC standard international trade classification
produced by the United Nations
Organisation

SITC Rev.3 Revision 3 of the classification, this revision
was introduced in 1988
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fob вартість на умовах «франко-борт»

FRF французький франк

GBP фунт стерлінгів 

ВВП валовий внутрішній продукт 

GRD грецька драхма

га гектар

I Італія

IEP iрландський фунт

МВФ Міжнародний валютний фонд

IRL Ірландія

ITL iталійська ліра

ITRS cистема звітності про міжнародні операції

км кілометр

км2 квадратний кілометр

L Люксембург

ОРС oбстеження робочої сили 

LUF люксембурзький франк

n.e.c. не врахованi в iншому мiсцi

n.i.e не зазначені в іншому місці

NACE Статистична класифікація видів економічної
діяльності Європейського Союзу

NACE (ред.1) перегляд загальної класифікації за галузями
економічної діяльності

НБУ Національний банк України

NL Нідерланди

NLG нідерландський гульден

НТСО 2 Номенклатура територіальних статистичних
одиниць. Існуюча класифікація поділяє
територію Європейського Союзу на 206
регіонів НТСО 2

P Португалія

УПС Угода про Партнерство та Співробітництво

PTE португальське ескудо

S Швеція

SEK шведська крона

МСТК Міжнародна стандартна 
торгова класифікація 
ООН

МСТК (ред.3) Третій перегляд класифікації, введений у
1988 р.



SNA system of national accounts

SSCU State Statistical Committee of Ukraine

t tonne

UAH Ukrainian Hryvnia

UK United Kingdom

UN United Nations

UN-ECE United Nations Economic Commission for
Europe

USD US dollar

VAT value added taxes
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СНР система національних рахунків

ДКСУ Державний комітет статистики України

т тонна

грн. українська гривня

UK Сполучене Королівство

ООН Організація Об’єднаних Націй

ЄЕК ООН Європейська економічна комісія Організації
Об’єднаних Націй

USD долар США

ПДВ податок на додану вартість
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